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rarhel; Ar den biendhaaprigen Babilaes kann man die NatuPliehkeit der F:ﬁh.
beweisen, die in diesen Faumullen Rewdhnlich ist, Blondheit unter dean
Lauanern ist wahrscheinlizh eine Erbanlace von Teilalbinismus,»W¥ihrend
meines lidsohl-ﬁnfenthal:erﬁg;?{5?§ wehrere Voll - uad Teilalbinos, Je
vollkommener sie sind, ddstoAist inr Sehem im hellem Tageslicht,

Mein kurzer Aufenthalt in Nandarivatu erwies sich als ein bdta=
nisch glickliol gewdhrlter Jigdgrund. Deshald winscats ish 2de lingere
Zeit dérthin zurfieckzugehansDurch die Frsundlichkeit vom Heren Dr, Jack
und Herra Turbet, der letiters war friher Beamter an eineq/lan;nnnilon
Gesellschaft zur Sinfdhruag von !orsllonjxonnto ich fir eine nominslle Summe
von der Gesellschaft das unbenotage Fischbruthaus auf Nendsla mieten, Es

lag 4,5 km vom Zasthans and uwagefdhr 25C km Autostrasse von Suva entferat,

KEapitel X
S Zwel Monate in eimer Fischbputanstslt.

Die ?ischbrntanstalt, mein Eans fir Februer und Mirz, w»ar ein lengep,mit

hisslichen wber nitzlichsn Wellblechplatten gedeckter Bau, zit HolzwEaden
und grossen ¥etell-Moskito-Netszen und einem Zementtnsnhnden.Diﬂﬁpﬁlzernen
Tanks im Fidchaufzuchtgebiude wacen Jetzt leer. Das gut angelsste Gabiude
hitte aber mebr als t;oﬁer 5 m iiber den gewShnlichen WasserEpkezel des nehen
Stremes licgon sollonL Us= kastenihnliche Wirterhrus in deor Ninhe anthi=1t
swel Yimmer ¢nd begass glaichfalls =in ¥ellblechdach, Diz eins Zimmer

hatis Feaster, darem benuntzten wip es sls Scehlafzimmer; das andere mit zrou:;

Fensterifiden, die weit gefdffnet werden kcmnten, gebremchten wir als eine

Konbinaticn von Arbeits,- Stndier—~, und Wehnzimmer, Die Einpichtung bestand
sul Fezerherd, einem Peldbeit, mehsers: Stihler and einer Tisch.Ir gezie=

mendem Absiand vewr Hause bafand sich eine raine ¥ellblechtcilette,

1 |\.AlilL HHISULLULC. 1UL Dutlal lival UL ullicihitallul |l
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Obwonl das Wasser in dem Flisschen klar aussah, konnte &3 doch d

leicht mit Organismen, die die Amoebsn ocder Bakteriendysenteris vornrnauhg:;

verunreinizt sein, denn es kam aus der Richtung von HNandarivatu, In den

fsgeEx ersten Tagen kochten wis dalrsr unseren Irinkwasservorrat ab. Dn
ater geden SpAtnachmitt=zg und in dar Naoht der Hogen in lidrmendem
Stakkato auf unsere Wellblechddcher fiel, zapften wir bald diese Versor=
' gungsguelle .n‘n- Rinnen und aassiven H8hren strimte es aul die Epde herab,
Das stirte ﬂ:l nichty éh ein Rohr stepften wir esine Dalopflanze ( Coloca=
S8is sptiguorng], die obwehl wir sies awel Maontte als StSpsel benuntzten,

frohlien weiterwuche und nicht absterben wollte., Dann schlugen wir mit

einem Nagel pin Loeh in die Verbindungsréhre und erhielten sc eine [
kinstliche ¢uelle, Unter dem Loch standen nun stdndig zwei 5 Gallonen
Kerosinekanister, die nun stindig gefiillt wurden. Bum Geschiprwaschen und
fir uns selbst benutzten wir dies Wasser nichi, sondern funden es eine
facher an unseren Fluse zu gehen. An =gnem tieferen Teil nahmen wip
gelegenilick Schwisnbider, trctz unangenehm kalten Wassers. Manchmal,
wenn lch nur meinen Kopf iiber Wassep hatte, konnte ich dis nseilschern=
densfidschianischen Schwalben baobachten, wie sis in schusilem Fluge
auf die Uberflichae heranterglitten, um Wasseptrdpfchen zu siah zu nehmeng
Ap Wasserlauf des Nandala, sowic an den Pliissen hei der Suva=
!nmpst\}on und anderswo, sammelte ich die kuriose dcs vulapis,
ein Ib%i-ilohgewaehs. Diese Prlanze ist typiseh fir pericdisch iibere
schwenmte Flussufer. Biz ist gewdhnlieh 30 - 60 eam hoeh, wenig cdep
spdrlich verzweigt und trigt viels Blitter in Biischeln, die so wunderschén

rot geddert eind, dass Ajisser Stranech g2t 2ls Zierblattpflanze in kalten

und gemidssigten Mlimaten nls 4iansrpflanze vnd in wirseren EiziBzrksm-
in Gi&rtsn gezogen werden kénnte, Seemann, sowie Gillesple, dis Exemplafe

auf Viti Levu sammelten, kennten die Pfiange sis kendatende; Smith,

der sie auf Vanus Levn fani, za2b ihpen Niser wmit sasariwai sn. ridschier,
die in der Nihe der Fischbrutansislii lebten, sxgkExxzzm und Sabatu=

Dialckt sprechen, asinten, sis haiszse Sctiurg.

T 1TUlit HHiotitutc 1Vl puiLai iiv LUV UVUILIUI IRV ]
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Des Nandula - Gebiet waﬁ/in der lat peich an interessanter Vegetatiom.
Aber viel von dep Zeit, die wir zam Sepmein des Reichtums an wertvollen
Prlenzen bam uns herum hitten verwenden kémnen, bendtigten wir fip
Haushal tapflichten; mussten Kcnserven, Rerosine,Benzin von Raggs
Gzmischtwarenladen holen,Etiguetten schreibenj,unsere Laternen zupecht
sashen und nachfillen und schwers Biindel mit feuchten Pflanzen vom
Avbeitsraun zu unsersm feuersicheren Irockenhiuschen schleppen, im
Vertrouen, es war unsere Toilettes ZwElf Stunden spiter schlepoten wire
jieselben durch dis verdampfte Feuchiigkeit viel leichteren Bindel surick,’
um 41: zevbrechlichen,trockenen Exemplar: herauszunehmen,Di se mussten sutvL
tiertygepackt und fast zwxkx 6 Kilometer weit zum Postamt in Nandarivatu b
gebrzcht werden,Von dert schickie ich sie un das Arncld Arboretum in Mas—
sachusettss ALl diese Arbeil musste gelan werdenj ausserdem sollts Opdonag
sein unterbrochenes Heehschuistudium foetfihren und dis Schulbiicher, die &
er mitgebracht hatte, stadieren.Um die Nachbarschaft griindiich nach Pflan—
zen erbzukimmen,mussbe ich zusitzliche Hllfe engagieren, !
Beli einem Rickwel von der Posb tral Ordonez sinen 20 Jahpe alten
Fidschier, Br epzihlite ihm woran wir arbeiteten und legte ihm nahe,sich bei

mir um eine Anstelluns zu bewsrben,2in cdsre zwel Tage spiter klepfte Timoe

ithe Mbebe, ein gut aussehendep Bingehorener, an wsine oifene Tir. Br war

barfuss, einfach mit Shoprts und einen schwarzen Sweaber bekleidet und trul&

ein Machete.Timothe sprach wenig Englisch, aber beobachiate nit Intsresse,
was wip Laten.Br lebte nicht weit imxsxmxxxEifaxXusmgxxmn entfzent in einer
Eingeborenensiedlung, E;:mmmen mit seinen Eltern, Drlidern , Schwestern und
dersn &hegatten, iy eriernte bLald seine PLlichten und sepwies sich wihrend
unseres Auféenthaltes in Handalu als intelligent , sauber , sroeitsam und
susnehaend zuverlissig.¥e beschimte uns—wenn wir bis 2u syiter Stunde geap=
beitet und stadiert bBaliten— an vislen Morgen, indea ep sussarordentlich fri
zum Hause kaw und chane, dass dch ein Vork gescgt hatte, Feusr in Herd macht

and unser Frihstisk koehte, wihpend #ir nooh in Sahlafs lazen.

Timotne ,8chn von Ketewai,des cingsborensn Zeremonisnmeister des

Hunt.Institute for Botanical Documentation
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pistriktkommissars, ia der Gegend geboren,knnnte seinec Heimut gut.Sel

ne Mechete schwingend ,filirte sr une asal des vielen Goerwnchssnen Pfa
dea,hnckte uns Wege durch Cebiete, wo keine Prade bestanden.Hinter il
gehend konnte leh nicht umhin,seine sdbantwtenslta Tadenmuskalatar za
bewaniwen,wie ich spiter festatellis, sin typisch fidschianisches Ner) 1
msl,wie such das Raap sui seines Schenkeln,dss in kleinen wolligen Bi- !
soheln abstand,gleicsh einem mii Sohifcheawslken bedeckten Fimael .Die-
ses Chapakteristikum hatte 1ol nie bol irgend sinem Hawailer cder Ori-
antalen besbachtei.Die Oberfliche seiner Nuse bedeckten Flaumhaare,in

i botsnischen Jargon wirds ich es » unitoasy hirtellcas» nennen.Ich gri-
belte nmach,wic wohl FTimcthes Vorfahren in uralten Zeitenin grassen,dop
pelten, Exmusx susgsh3hlten Kanus ven fernen Afpika getommen sein mis—
gen und dise er ,ein Melunesler ,eigentlich guasi ein Hawiier sei,mit
einer Beimischung vou asgroldem Blut.Wegen seiner feinen Persdnlichkei:
sahen wir Timothe bald als MitarbDeiter und verirauten Freund aa,stait
als bezahliten Dieaner.

Einesz Tages, als ich von meines mit Pllanzem bedecjten Arbeits-

tische sass, standen Ordones, limothe und einer seiner vielen Brider
am mich herum.Wahrend wir gerads dber ein intarescsantes Kxemplapr dis-
rutierten,trats eis englischer Holzhindler ein, fir den ieh einen Empfeh-
lungsbriel hatte.Ich stellte ihin meinen farbigen Freunden und Bekannien
etves unformell vor.Dz loh im Moment nizht welilter zm segen wussta,wle-—
derhelts len ansere vorherige botanische Diskussien.Der Besuchsr sties
die Jumgen Leute roh beiseife und nennté su meiner gréssten Scham,die
Fidschier unglaubhafte , ecirgefleischte Ligner.Jdesde Information, die
ich von ibper erhalte ,sei wertlos.¥ein Eesucher war zu disser MNei-
pung berechiigt.Jedoech sclohe unhogliicher und beleldigenden Heden vor

Gieden Lfarbigen Leauten zu Yihren,wizss aul eilnen abgrundtiefen Rassen-

hass hin, Lek tihite mich Gber meinen weiszen Rassegenovssen tief be-
schiat.kit Urdcnesz’Unterstitzung =rklirte ich den Fidschiarn,dsss in
Hegall ysowie in den nirdlichen,mehr sivilisierteren Teilen der Ver=- [

sinigien Staai=n, kein Weisser so ist, wie dieser Besucher.Dort wiren

Hunt Institute for Botanical Documentation
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gie fregndiieh and hdflich,mehr sc wie die Fidschier selbst,
Ein anderer Besuzher unseres Nandalaheimes war Tommy.Sein Herr
Pizothe zprach den Nemen wie » Toe-nejp » nus,Tommy war ein grosser, sERE§

schwarz-waigs gefleckter Hupd,vorwiegend Setter.In Honolulu besass ich

auch Hunde,so hette ich es gern, wenn &r unter dem Tiseh zu meinen Fis=

sen lag,Timothe sppach den Hund oft mit den Werten » Tombn » und sfom= ﬁ
ny » ang. ILch dachte, Tomba hiesse » Romme suf fidschi=nisch, weil adie
Fidsshier den meisten englischen Namen, die mit £insm Konsonanten endi- A
gen,einen Vokal hinzufiigen.Wenn ich den Hund sfreicheln wollte, winkte i
4eh ihm und sagte &» Komm her , Tembaes Anstatt zn kommen,reigierte er

zn meinem Befremden ganz anders und verschwand nsach dr=ussen,Als ieh

daraufhin das verschicdenhrtige Verhrlten der Hundes kpitisierte,er=— |

klipte mir Timothe schliaaslieﬁ,dnss nTomba » auf fidschianisch » Geh
raus » bedeutet und dass mein Winken im Gezenstiz zu meinen Weet stehe. 1
Ich lernte, duts Timothe der fidschianische wame wap filr den biblischen
» Timothy; » und Mbamben» Schmetterling » bedeute.Timothes klelner Bro=-
der Luky wir nieh dem biblisohen Namen Lukas benannt.Die missionarissche
Durchfihruny auf die schBnen fidschianischen Namen zu verziehten,ja so-
gar den Fidschiern ihre alten Ramen fortzmhehmen und durch suszésueht.!
Bipbelnamen zu ersetzen,ist oft lichesrlich.In einem Buszh worn Rev.Waltap
Lawpy ,vom Jahre 1852 ,iiber tonganische und fidschianischs Missionen,
besehreibt er ,wis Ramosemalua,Kdnig ven Vewa,» Melechisedeck » als Tanf=
namen erhislt.Bside Namen ,die gleichwertiz fir mich barbarisch zun- |
genverdrenend sind.Zur Vepeinfachuns hitts der Ppiester liaber dsn Ké-
nigs Mbemban oder » Jim » taufen sollen,

Obwohl ich beruflich Botaniker bin und xmxX mish auf Summeln
and Studisren der Pflanzen konzentriere, fiihle ich miszh sush zu den ande
ren Erscheinungsformen der Natur hingezogen.Ich truz immep eine »Oyanid=—
flaschesbel mir oder hutte eine in Reichweits.Wenn fremdaptige Insskten

des Nachts un meine Laterns flogen,wihrend 1oh an melinen PClanzen apbed-

B
tete,fing,t0tete und konssrvierte ie¢h sie.Da sich meia Freund, Op. c. ¥

Alexsnder won der Universitit von Massachusetts Gescondars fiinp Iipuljdae

Hunt Institute for Botanical Documentation
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oder Bachmiicken interesslert,zollte ich diesen zweifliigeligen,langbei- “
nigen Insekten weine grisetes Aufmerksamkeit.leh steckis sie getrosknet 4
in Papiertitchen,besahriftete das Ganze mit Dntum und Fandort wad sehicl
te sie ihm dann per Post in Behiiltern mit den fibrigen Sammlungen von J
toten Baumgrillen,¥espen, Flisgen usw.Sie erreichten ihn meheere Mona= .
te spiter in seinen Studiersimmer in Amherst,gewShnlich in gutem Zu-
stand,Unter nsinem Fang befanden s.ch einige Neuheitenjeine hiibsche gri
ne Species trigt zum Andenken an meine Jagd meinen Namen.

Als ieh in dem Stmaub der Abhinge von Nandala Ameisenléwen ttul,latto.
ich nicht das Herz sie zu tSten und zu konservieren.Sle gefielen uns
su gutisogar Timothe hatte seine Fesude daran.Wir gruben die etwas kan-
nibalistischen Larven des Ameisenléwen nsue ihren trichterfdrmigen Erd- .
lGchern,oder bliesen den Staub in kleinen Ministurorkanen von ihren
Léchern fort, um sie frelzulegen.Wir nahmen smie in einer Dose voll
Staub mit nach Hanse und verteilten sie g::: auf :ohvoro Kuchenbleche,
die mit getrockneter ,gesiebter Erde bigxsnl Bang\gttillt wapren. Die
Insekten wanderten in ruckartigen Bewegungen mit Hilfe ihrer Hintertei-
le unstet rickwiirts bis fast an die Oberfliche des Bleches.Diejenigen,
die sich sechliesslich niederliescen,machten zunehmend kleinere Spira-
len,wobel sie SandkSrmer und Staub mit einem Stoss ihres Kopfes fort-
schnellten.¥ar das trichterf8rmige Loech gegraben,lag der Ameisenlidwe
horizentral in der Mitte,seine zangenartigen Kiefer umspannten weltge-
8ffnet das schmsle Ende des Kegels,nun bereit filp seine Riubereien.Als
Herr Edward G,Theodore, sinsr der fihrenden Kopfe der epgiebigen Goldai:
nenindustrie Fidschie und Beamter der Forellen-Einfiihrungs-und Akklima=-
tisetions-Gesellschaft,-somit einer meiner Hauswirte-,mit seiner Fmau
und einer Anzahl Freunden zu einem Pioknick bei mip vorsprach,sEXENEs
RPIyAxE5x Dewunderte ep dlese Insekten.Der Bohaprfsinn solch eines hun-

Ungeheners q

grigen 8 mm langen war unheimlich,vie er seiné Loch susgrub,eine Gleit-

bahn unter einer Ameise snlegte,dle 12h an den Hand des Kuohenbleches

geleltet hatte.Hnben diese Tiere ihre starke Fres:zlust befrledigt, teit{

fir sie eine Zeit thigep Untiitigkedit eln.D\na webt Jedes fiip sich ei-

Hunt Institute for Botanical Documentation



=

-114-

nen kugelfdrmigen Ball,mit Seide ausgefiittert,nussen mit Erde bedeckt.

Darin streifen sie ihre beutelihnliche Haut zur Verpuppung ab und ge-
hen schliesslich als Libellen-ihnliche Insekten daraus hepvor.Sie uind
nicht gerade anmutigjman kann sie sofort an ihrem ungeechickten,flat-
ternden,beinahe Hubschrauber-ihnlichen Flug erkennen.Diese Kokons und
einige :Lauen; hielt ich mir wiRhrend meines ganzen Pidsohlsurenthsltcsl
als Haustiere.Jeder Liwe beragﬁ sich in seinem individuellen,kleinen
staubgefiillten Gefdss.Wurden sie niedergesetzt ,hdhlten sie sofort inre
Lécher sus,um zum Rasub bereit zu gein.Diese Ameisenldwen erreichten
sochliesslich Amherst,um dort die ausgezeichnete Insektensammlung,die
sich an der Universitit von Massachusetts befindet,zu ber=ichern. :
Unser taglichés lssek?estnnd asus Kondensmilch,Zwieback,Corned Beef,
Bsrdinan.Bﬂuhsenlnppen,!ouillonrﬁrfaln,!arrtaersat:,lskao, Jam,einge-
machten Birnen und Prfirsichen,Zwiebeln,indischer lang haltbarer Gheg,—
das ist geklirte flissige Butter ;Ehd Sodaminttabletten,die meinen
dbersauerten Magen beruhigen sollten.Ordonez und iech bekamen dasher bq%i
Appetit auf frisches Gelﬁsa{\?ir fusserten unsern Wansch zu Timothe.
Am nichsten Tag brachten uns seine verheiratete Schwester und sein Jin
gerer Bruder Luky Griinzeugbiindel, mbele genannt.Timothe kannte vier
verschiedene Arten , dies hauptsichlich in der Blattform varilerten.
Diese Pflanzen, so erkliirte er,finde man nie wild wachsend,sie blii=-
hen niemals und werden durch Ableger vermehrt.Als Gemiise gekocht konn=
ten wir die fusslangen Schésslinge zwar essen,sie schmeckten jedoch
susserordentlich schleimig.Bis wir uns daran gewGhnten,setzten wir
diese Eigenschaft durch Entfernen des ersten Kochwassers herab,.lch
nielt diese so schleimpeichen Pflanzen fiir Malvenarten,wusste »s aber
nicht genau,welche Sorten,bis Dr. Smith an meinen Herbarproben fesg=-
stellte, es waren Hibiskus panihot und Hibiscus esculentus.Ich glau-
be nicht, dass diese zwei Pflanzen susgesprochen besondere Arten dar-

stellen,aber einfache Kulturformen. Offensichtlich entstanden sie

durch einheimische Kultivation einer einzigen Art, die vielleicht

in Fidschi nie wild wachsend exkstierte.WomGglich kam sie aus einem

Hunt-lastitute for Botanical Documentation
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!
nach Fidschi !
fernen Lande,vielleicht Afrika,woher sie gut ihren laghdurah eine der

}
verschiedenen Menschenrassen gefunden haben kenn,Eine andere, in den l#
europiischen Girten gezogene Form,ist die gewShnliche gkpa,Hsuptbestanc)
teil einer Hihnerfleischsuppe,die hfiufig in den Siidstrnten gegessen %)
wird.

Haxxtezxsparix Dumpf rumpelten Jeden Tag mit riesigen Kauristimmen
beladene Lastwagen hinter unserm Hause vorbel nach Lasutoka.In einem .
Tal zwischen Nandsala und Nandarivatu sollten neue Geblete zum folzf&le
len erschlosuen werden.Arbeiter lichteten einen dichtnyy]ul&styeiton, !
um eine Strasse fir den Abtrensport anzulegen.Ein pnntﬁi;;;i;Lontrcani
fillten eingeborene Arbeiter tfAglich Urwaldriesen.Wenn diese zu Boden
krachten,zogen sie viele ihrer benachbarten Biume mit ins Verderben,
die mit ihnen durch ein dichtes Gewebe von Lianen und Ranken verbunden
waren,Inmitten dieses Holzschlages sammelten wir viele wertvolle Pflan-
zenexemplare,luftpflanzen,normalerweise an den Spitzen der hdchsten
Zweige wachsend,Bliiten und Friichte der Baumgipanten.Wenig Leute wisesen,
dass in einer botanisch neuen Gegend die Biume am letzten gesammelt
werden.Kriuter und Striucher kann man im Voriibergehen aufnehmen, die
botanisch disgnostisch wichtigen Baumbliten und Friichte dagegen sind I.
dem schnellen Zugriff des Sammlers entzogen.Von den Biumen Proben zu
erhalten,bedeutet entweder waghalsige Kletterei ader knstapisli;eJ
zeitraubende Arbeit die Biume zu rillen.gina gute Methode scheint mip
die mainea Freundes,der die gewinschten Bliiten und Zweige herunter=
schoss.

Eine der esigenartigsten Luftpflanzen y “le ich unter den gefillten
Baumen fand,war ein Hydnophytum (Kalifeefamilie).Sie bestand gréssten=
teils ams einem klumpigen,olivgriinen,kartoffeliihnlichen Stamm,der sich
mit einer Seite fest an den gefallenen Kauristamnm presste.Die wenigen

schlanken Wurzeln , durch die Wuoht des Aufpralls etwsas beschidigt und

locker gerissen,schienen such unter normalen Bedingungen ziemlich ober-
flichlich die glatte Rinde des Baumes zu umklammern.Also keine parasi-

tische Pflanze, weil die Wurzeln den Stamm nicht durchdrangen. Aus dep
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Spitze der schwilstigen Masse entsprangen ein, selten meheere,dicke rund~
liche Zweige,die ein paar gegeniiberstehende l1iglich-rundliche Blitter =
und xsgEfike einige unansehnliche sungefihr 1 cm lange Bliten trugen,Noch
niemals hatte ieh solche Pflanze gesehen,erinnerte mich aber wihrend meiw=

ner Studentenzeit Gber Ameisenpflanten gelesen zZu haben,dle in ihren aul=

gegquollenen Stinmen (Stengeln) in komplizierten Gingen Kolonien bdsartigee

Ameisen beherbergen.Diese Tiere schwirmen bei der leisesten Beriihrung sus,

um ihren sorglosen Feind anzugreifen,Mit Timothes Machete schnitt ich dem
Stamm entzwei.In dem etwas brichig-k@sigen Imnern sah man die @inge.Die
Ameisen krochen langssm mit ihren Larven und Puppen von dem einfallenden
Lichte fort, waren sber nicht im geringsten angriffslustig.Sie sahen dem
gewShnlichen Ameisen von Hawaii sehr fhnlich(wahrscheinlich Pheidole me=-
;aoephu%i),mit ihren klein-k8pfigen Arbeitern und gross-kdpfigen Soldateh,
die so hungrig nach tierischer Nahrung sind,dass sie gierig Fliegeneier
ond Maden fressen und damit die Fliegenbev@lkerung Hawaiis pro Quadrat-

meile unter die des Festlandes herabsetzt.Ich wire nicht dberrascht,wenn

i
joh hdren wirde, dass diese Ameise tatsfchlich ein NeuankSmmling in Pidseh

ist und suf der Suche nach Lebensraum die einheimische ,gefihrliche Art
verdringte,die urspringlich als Bewchner dieser Ameisenpflanze gefunden
wurden.Die Hydpophytum ist so bemerkenswert,dass viels Forscher betreffs
dieser Funde berichtet haben.Horne,z.B.der 1878 ein Jahr in Fidschi ver-
brachte,erwihnte die mgefihrlichen Ameisenm,die diese Pflanzen bewohnfen,
aber wo sind sie heute ?Alle Hydnophyten,die ich sammelte,-und ich sammel=-
te viele- beherbergten eine ganz angriffsunlustige Ameisenart.Nach Hornet
»B8ind vier Aprten dieser Apten in Fidschi entdeckt worden.Bs sind epiphy-
tische Pflanzen,die allgemecin an den Stimmen und Zweigen der Biume gefun=
den werden.Ihr Lieblingsplatz ist zwischen den Astgabeln,wo sie am sicher-
sten sitzen.Der Teil der Pflanze,der Stiel cder Stamm genannt werden kdnne
te,ist kegelfdrmig gestaltet,an der Basis flach éder konkav.Er passt sich
dem Stamm oder Zweig ,auf dem er sitzt,mehr cder weniger an und ist an

der Spitze oder dem Schelitelpunkt gerundet.Die grdésste,die gesehen wurde,

wap ungetahr ein Fuss inDurcgﬂesaar und 15i2P11 hoch. Der Stamm besteht
ittt Nr RNt t
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sus einer weichen,schwanmigen,fasrigen,an der Aussenseite dnnkelgef@rb= |
ten Substanz,im Ganzen einer grossen purpurnen Kohlpiibe Zhnlich. Die
schwarzen fasrigen Wurzeln werden im allgemeinen von den Rindern des
Stammes an der Basis ausgesandt und bedecken die Rinde des Baumes wie mk
ein Netz,an dem sie fest anhaften.An der 2pitze des Stammes erheben i

sich Zweige,die BldAtter und Blitsn tragen.Die letzteren sind entwedep

T ———

welss oder gelb,manchmal einen Zoll lange.Der Stamm ist ein belisbter

-

Aursnthaltsort der gefihrlichen schwarzen Ameisen,die ihre Nester darin

bauen! und zu zahllosen @Gingsn aush8hlen,aus denen sie bei der ;Z;ing- |
sten Beunruhigung in zrossen Mengen hervorbrechen.» Daviad Pnirchild,darj
Mpg.Arehbold auf eliner vorherigen Cheng Ho Heise Legleitete,schreibt in
selnen Bich » Garden lslands of the Great Bast » jiber skine Brrshrnn;en4:

=1t diesen Pflenzen.Sie wuchsen auf Mangroven im Sangihe Archipel,swisé
schen den PHilippinen und Celabes, » In einen Augenblick hatte Hugo eine

von ihnen din Hinden.Schwirme von s=ehr kleinen,abar bésartigen Ameisen

liefen aus der grossen Knolle iiber seins Arme,Ich bemerkts,dass wir eincl
von Ameisen bewohnten Hydmeshytan vor uns hatten, Als ich sie mit einem
Messep durahsahnitt, sahen wir, dass die Knolle voller Ginge war, dicht
gedringt voller Amsisen.»

Am 20, Februar goss es in Strdmen.Unser ¥aeh,von Regen nngaschlollen,é
stisg stindiz.Tilothe,der anfl der andern Seits wohnte,konnte zup gewuth
ten Zelt nicht kommen.Am Nachmittag rannte ein durchnisstar Fidschiep
auf unser Haus zu,Auffellend wap seine Gigolo-hafte iu!machun;,ﬂartko—
teleti=n und Menjoubdrtchen,eine ualberne Rachahwung westlicher Kultup,
hufgersgt versuchte er uns in konfusem,gebrochenca Englisch etwas zu
sagen.Dies beeindruckte uns zuepst wenig und hérten nup héfliech seiner

Rede zu.Aber als ich ihn»Gresser find » erwihne:xgarte,konzentvierts ish

mich mit aller Kpaft auf seine Erzdihlung.Ungefihr zwanzig Jahpre vorher

hette ich einen Hurrikan in Bermuda erlebt,der hatte mir Respekt ver ihm

beigsbracht.leh szah dort,wie riesige Baumzweige losgerissen warden und

anstatt auf die Epde heruntepr zn fallen,horizental die Luft flogen.Wih-
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rend der Windstésse bogen siosh dle hélzernsn Winds m=ines Haunses nach

innen und sprangen zuBick,nls der #ind nachliess.lch wasste,wss ain Hup-
rikan anpichien Kkonnte,wenn er dus Wellblechdash des Fischbputgzebiudes
losreissen sollte.BSolohe Metallplatten kennben mit furchtbaper Gewalt
dureh die Lauft fliegen,Menschen enthaupten oder wie ein risoiges Rasier- ;
messer den menschlichen Kdrper durchschaeiden.

Ich hatte diesen Fidschier nis gesehen.Ep hies: Bahnﬂeln Schwager xan F

Timothes,Ehemann der jungen Fran,die wichentloll unsere Wische in ihrem

Hause wusch.Wenn wir ihn auch nicht kannten, er kennte uns bestimmt sus

-

i

P .
Erzdhlungen und persénliahﬁilnspektion unserer amerikanischen Wiasche.Laut

Kabelmeldung nach Suva und von dort per Telefon nach Nandarivatu,so lau-

tete sein Bericht,hd@tte der Hurrikan bereits Samoa getroffen und grossen
Schaden angerlichtet.Er wire gepade in Lavuks,ovslan,und sel Jetzi auf

dem Wege nach Suva.Niemsnd wusste sicher,cb er iiber Nandspivatu herein=-
brechen oder ob er von Ger Richtumg wbweichen wirde.Benny warnte nqﬁ/vor

dez Fiuss.lwix @us Flussbelf iag normalepwsise weit unter urs, sber t;tzgr
vor Jahren hatte Beany bebachtet, wie sieh der Fluss in tosenden Giess-
baeh gerade un der Stelle srgoss, wo unser Haue stand.Beshalb pist er uns,

schnell auf eine hdhere Stelle zu fliichten.

lch wollte dns massive Steinhaus in Nandarivatu erreishen yehe der Op-

kan losschlng.Durch bestindiges Sahelten und EBrmahnen bekam ich Ordonez, |
der die Gefahr missachtete,schliessliah scwelt, dass er mir helf unsare !
Besitztimer zusammen zu packen.Wir banden unserz getrockneten Pflangefiesd
fest zusuumen,legten sie suf den Tisch und das Feldbett,rollten unsere

voeivei~Panddanusmatten suf und stelliecn sie sufrecht in die Ecke.Die Papie-—
re wurden in die Handkoffsr _etan und auf dns Feldbett gelegt.lUnsers gréss=-
ten Schitze ,die getrockneten Fflangen,bedeckien wir mit Decken,Leincnbeu-
teln und einem kleinen Segeltuch,des wip gerade bel Hand hatten.Ich steck-
te Brieftasche und Pass in meine Tasche.irtxntxntxxxuxxxnxsxksxxxxzkl Opdo=

nez nahm seine Weprtsachen an slch,dsnn zogen wir unsere RegenmiAntel an,

knépften sie bis zum Kinn zu und

machten uns enf den Weg zu denm vier Mei-

len entfernten Rasthaus.Der Wind mit rasender Schnelligkeit an,riss und
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gerrte an den losen Bnuen unsersr Regenmintel.Biume fielen um,Blitter flo-

gen durch die Luft und der herabetipzende Rogen verwandelts die ausgetre=
‘ tenen Wege zu kleimen Bichen.Die Eile beim Packen dep Pakebe hatte uns er-—
hitzt.Depr Schweiss und der durchdringende Regen machten uns bis auf die
Hant nass,noch she wir unsern Zufluchtsort erreishten.Dert war alles in Aut
ruhp.Frinlein Reay,eine kleinere Fpau wmit Nerven ans Stahl und grenzenlos .
energisch,leitete die Fidschiee an,alles sturmfest zu mashen.Sie nagelten
Bretter iiber die Benster,damit der Huprikan nicht dle Glasscheiben zertvﬁnq'
mern und seine entfesselte Gewnlt im Hanse austoben konnte,wobei das Dach A
leicht sbgehoben werden kann.Wir mieteten ein Zimmer mit zwei Betten.Da
wir keinen trockensn Fadeu am Leibe trugen,zogen wir uns aus,um im Bett
warm und trogken zZu wep.en.

Das Bapometer fiel sifndig welter.Uer Hegen und der hbulends Wind ,der
in der wyacht aus verschiedenen Richtunzen um dis Haus tobte,konnte sinem
Furcht einjagen,ler kcommende Morgen war verhiltnismissig ruhig.¥Wir zogen
unsere feuchten,klammeén Kleider an und fruhstickten allcin nn einem Tisch
im Esszimmer.Von den benachbaprien Tischen blickten die weissen Giste arg-
wohnisch und missvergniigt suf Ordonez. Am Nachmittag wanderten wir nihssm
auf der unratbedeckten Strusse liber beschidigte,wacklige Briicken zuriick
in unser Heim.

Die Fischbrutsnstali Lot einen Anblicke... Die Disher waren intakt,aber
der Fluss musste mindestens eine HOhe bis 2zu vier my HShe erreicht haben.
Br hatte die Briicke fortgeriscsen,gegen diz Fundamente grosse Stimme wufge- :
tirmt,unsere finf Gallonsnkanister fortg.aspilt,Zweige,dis mit Unrat und
zZahlreichen goll,dén einheinmischen Pampelmusen (Citrus grandis),vermischt
waren,an dzs asusgespannte Drahtnatz den Fi»:hbrn£unst41t sufgehiurt, Wip
dachten das sei alles, wis der Hurrikan angerichtcst hittezals wir jedoch
das Hsus betraten,entdeckisn wir suf dem mit stelzenihnlichen Scokeln an-—

gebrachten Fussboden,dess =r bis zu 17 em iibarschwemmt worden war. Bine

schlipfrige, schleimige Schiecht dberzog allesy,was betrichtliche Zeit in AN

| spruch nahm wieder abzukratzen und fortzuspiilen,Die Stapel Herbaroroben auf

2ischwund Bett waren Gott sei Dank trocken,dis Bettticher jedosh an ien Sei.

ten von der steigenden Flut besehmutzt und durchnisst.Bindel trocknar Pflan

Hunt. lnstitute for Botanical Documentation



e e ——

=180
gen ,die wir auf die Obsrseiten der Kisten gelegt hatten,die unsers Lam- .
penbatterien enthielten und (vertranensvell) auf dem Sitz unseres »Trock-
enhauses» standen, bildeten eine shstossende, sochmutzige, widderwlrtige
Masse, weil das Klosett fibergeluufen wap, Wir tauchten die Lanteenen und
Kisten wiederhclt in den bereits verunreinigten Fluss, trockneten 4:-
die Bindel dber der gereinigtem Einrichtung grindlich dAurch. Die tﬁﬂﬂﬂ,}
vom Schmutz verunreinigten Prlanzen legten wir sopgfiltig zwisshen neuss

Zeitungspapier; das alte vertrannten wir zusasmen mit den beschmutzten

Pildstrocknern :
Der Orkan hatte den grissten Teil-der BlAtter und Bliitem in der Go-

gend abgerissen und zerfetzt, und »@ es unmfiglich gemscht viel gutes
Material zu sammeln. Den Nangel an Mille kompensierten wir mit Qualitit,
Eine Woche lang lasen wir Proben von den Zweligen, die von dem hishsten ,
Baumriesen abgerissen worden waren. £s arbeitete sioch s0 gut, wie an

den Holsfillerlichtungen.

Benny, der Fidsohi-Gigolo, besuchte uns einige Tage nach der Eatastro-~
phe. Wir dankten ihm herzlichst fiir seine #arnung. Anscheinend rihlte er
sich mit diesem Lob gut belohnt. Wihrend Ordcnez ihn mit siner Unterhalt-
ung fesselte, fillite ich einen grossen Packkoeb bis sum Rande mit Kost-
barkeiten und Geschenken: Messer, %noﬁhilur. Seife, Parfum, Handtich-
er, Pfirsichkonserven, Sardinen und Diem fiberreichte ich
dem erstaunten Benny, der es mit seinen kriftigen Armen in Triumph nach
Hause trug.

&ip _Junggesslle erwicbt eipe Fanilie

OUrdonez trug am 24. Februap 18 seinem Tagebuch ein: nlingen saameln,

Herr pegener, ZPimothe und 1oh. Brreichten die Spitze des benschbarten

Berges. Timothe begeistert sich fin Ans botanische Fagh. Ich veranute, er
ALEAA |

braueht nicht viel nichdenken, ofer, ingstigen. Darum kann er sieh in

Bandarbeit veptiefen., Herp Degenar ist wirklieh gliigklich, zufrisden und

geduldig bei seiner botanisshen Aprbeit! Lisbesidesn duerchdringen offen-
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heit! Ein grosses Hindernis zum Erfolgl»s

An 284. Februar, diesenm denkwirdigen Tage, folgten wir unserm tesusn
Timothe in den Nauwanga Wald und fanden dort einen Baum bedeckt mit zism-
l1ich hisslichen Bliiten. l%ﬁ gewchnlieh war ich begierig Exemplare zu sam-
meln, um sie auf die wirdigsten Institute nah und feen gu anregendem
Studium zu verteilen. Lch snanelte reichliges Material., Es gab vtp!n
Bidten, aber trotz eingehenden Suchens komnten wir nur eine einzige
Frucht entdecken. Diese Smmmlung erhielt die Nummer 14,537. Sie wurde ge=-
trocknet und gepresst wie die andsren l:ou.oxt..‘;on.n und durch die Post
von Nandarivatu an Dr, Smith gesandt. Bpiter, als ich in mein Heim nach
Hawaii Nei zurlickkéhrte, schrieb mir Dr. Saith enunnu,ltho Bpiefe. Ich
war verblifft! Dsr 24. Februsr ist fdr wich wichtiger als der Jahrestag
meiner Geburt, cder das Datam meinss Todes. Der 24, Februar ist mein pri-
vater, persénlicher sGedenktag.s

Die Geschichte wurde offiziell dureh 1. W, Bailey und A, C. Smith im
Journszl des Arncld Arboretums 23:356-365, Tafel 1 - 5, !E_O_ﬂf, berichtet.
Ieh bringe einen Teil: »1934 sammelte der Jingerse Autope f_ﬁ-ﬂ!ﬂ Exemplare
eines fruchttragenden Baures anf der Fidechi Insel Vanua l-ovl, aber Aa~
strengungen, die Pflanze einzugruppieren, sehlugen fohl. ladne Frueht
noch Blattwerk wiecsen auf irgend sine bekannte Pflanze des Pui.fik hin,
Obwohl Holz von dem Stann zup Verfdgung stand, konnte keine definitive
Angabe von denen die dieses &xemplar untersuchten iiber die ?alilﬁp-lt-
macht werden. EBine neusrliche Rachuntersuchung des Holzes und 8::&1“
der inneren Struktur dep Zweige und Blitter erbrachten die Vornnndtlihgtt
2u den Magnclisceaen und somit ist ermittelt, dass die Pflanze ooaspi-
Eifisech mit dem Baum ist, der in blihenden 4ustande in lnneren Ygf Vit
Lov&Yon Herrn Ctto Degener 1941 gssanmelt wurde. Diese Pidsshi Pflanze,
nun durch reiches Blattwerk, Bliiten, Friichts und Helz vertreten, (thort
&u den Bapsles. Sie weist starke Ahnlichkeiten zu den Magnetiscenen auf,
besonders in der inneren Struktur ihrep v—uatativan Organe, in ihren
Pollen and in den Gefias-Bysten ihrer stiefﬂdeﬂ. @ir k&nnen sie jadcah
nioht bel den Wagnollmssash unterbringen, aus Griinden, dis auf den

Mage-
feclgenden Seiten diskutisprt wepden miSEen.,.... Diese drei Familien,

Hunt Institute for Botanical Documentation




- 122 -
noliscenen, Hisantandraceaen, und die vorgeschlagenen Degeneriacessp
bilden eine Gruppe mit suffallenden morphclogischen AhnlichkeiteN.....
Die bemerkenswerten Staubfiden und Fruchtblitter der Degensria blcihnm*
einer Lesonderen Betrachtung vorbehalten, dr sie einige Bedeutung bai
zukiinftigen Diskussionen iiber dies Blitemmorphologie der Angiospermen
besitaen.»

Seinen Namen wmit einer gan;'ueusn Pflangenfamilie verbunden zu siiﬁ
en, ist eine beinahe unerhirte Bheung. Und denncch bin ieh nicht deria
urspringliche Bntdecker der Familie! Zwei anders Baarbeiter fanden X
Biume vor mir, die deh Degeneriscesep angehdren. Dp. Smith, wie in dem
Bericht erwihnt, endeckte einen am 7. Mai 1934 anf Vanua Levu in dem
sUnteren Waiaunu Fiusstal, in 0 = 200 m.» Da ep derjenige war, der mit
Dr. Bailey die nama1ﬂlttun¢ and ?an:iizaztndiorte, verSffentliechte und
besahrieb, konnte er ihr nicht gut @igesnen Namen geben. Dies
wirde den guten Geschmack und die Tradition verletzem. Der aweite Ente
decker von Degengria ist mesin Freund Herr B.E.V. Parham, Regisrungs-
botaniker in Suva. Nachdem mein Fund Dr. Smith zur Kenntnis kam, besu
suchte ich Herrn Parham in seinem Heim in Nanduruloulou, wo er mip
sein Herbar zeigte. Vieles war durch fie Verwirpung und Bedpiickung der
lriq.lgahro noeh nicht gensu durchgearbeitet worden. Ieh redete ihm zu,
/’lti"ﬂnnlnng an Dr. Smith zur Bestimoungsarbeit zu denden. Als Smith
schiiesslich die Samwlung der Parhampflanzen leihweise zum Studium ep-~
hielt, fand er eine Degeneria unter der Menge. Diese war auf Nanduns,
Viti Levu, gesammelt worden, im Jshre 1938, vier Jahre nach Smiths Fund|
und zwei Jahre vor dem meinen.

Nach Dr. B,F. Blake trigt noch eine weitere Pflanzenfamnilie den
Namen eines lebenden Botanikers, die Chingithamnncese Hand. -Mazz,, in
Sinensia 2:126,1932. Das typische Exemplar fir diese Familie wurde in

Ewangsi ven R.C, Ching, Botaniker des Metrcpelitan Museums fiir Natup-

geschiohte (Nanking) unda untersuchendes Mitglied der China Foundation |

fir FSpderung der Erzichung und Kultur. Die Familie wird irptiimlicher- i
welse in dem Index Kewensis {bepzangen.Das Werk zeigt abér,danrs Han-

del-Menzzetti,der urspringlich die neue Familie vorschlug, bald seine
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Handlungsweise bedeuerte; sr legte seine Familie nit Micpotpopis zusammen

und brachte seine Chingithamnacese als Synonym Celastrace ae unter.Die lt-

milie Degeneris besteht immer noch ind derselben Verfassung. ,r

’r
|
|
|

Im Juni 1924 sammelte Herbert Mason eine eigentiimliche Wasserpflanze 1!2
Oz.anﬁCIeron naheﬂd{ bei der westlichsten der Revilli&igodo Inseln,sid-

westlich vom Lower #Blirornin.Sie wurde nach ihrem Entdecker und wegen ih-
res snssergevohnllchen Charakters Masonophycus papadoxa =enannt.Sie ist

Y- WA

von den andsrenAllsen S0 verschieden, dass sie eine eigene Pamilie bildet,
Magonophygogae., So sind die Degeneriaceaen und die Masonophyceaen, Jjede
auf einer einzigen Pflanzenart beruhend, die einzigen giltigen Pflanzenfa-
milien,die an heute lebende Botaniker erinnern.

Unsere SammeltBtigkeit im Nandalagebist war so erfclgreich,dass ich ncoh
einen anderen Assistenten brauchte. Ich sprach mit Timothe. Ja, er nointc,l
ein entfernter Verwandter von ihm wirde gliieklich sein, etwas Geld zu ver-
dienen, besonders,weil sein Vater alt,fast blind und nicht mehr schwer ar-
bekten konntel wie friher. Ein paar Tage spiAtsr sprach sin schichterner,
schwerfilliger, knochiger Bursche mit grossen fleischigen HEmdsmx Lippen
und einem Mund, so gross, dass er beim Laghen fast das zanze Gesicht ause
fillte, bei mir nach Arbeit vor,Er wap physisch und geistig Timothe nicht
ebenbiirtig, iaah%beida schienen die Tatsache als gegeben hinzunehmen, Da=
nieli war ein Dummkopf, der willig auf die Biume nach Opchideen und andepen
Ephyten kletterte, Timothes leisestenm Iink_géhorchend. An einem SpiAtnach=
mittag, wihrend wir unsere Pflanzen in den Iroeknern ordneten, bemerkte ich
einen kleinen Krach; der treue sufmerksame Timothe zog pldtzlich mit hef-
tigem Arger eine Schere hervor, die der muntere Danieli ::x sich verborgen
hatte.Dieser schimmernde, seltene, papalangi-CGegenstand bot sine zu grodse
Versuchung fiir den einfachen Bergbewohner, kai-tho 0, um widerstehen zu kdn-
nen, Timothe stiess ntemlos mit Zitterndsn Nistern hervor, dass Danisli

» Kannibalenfleisch » sel, die unterste Art von Menschenwssen im alten Fid-

sehi. Dieser Ausdruck ist die grésste Beleidijung, die ein Eingsborener dem!
andern zufigen kanni nicht einmml ein gewaltiger Distrikt Kommissap wiirde !

diese Mus:cerung wagen.
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Timothes und kam mit ihm zur Arbeit.Am Wochenende ging er jedoeh heim zu ?
seinem Dschungelddrfchen.Als er gelernt hatte, wie man Pflanzen sammelt, l
liess ich ihn in der Nihe seines Dorfes sammeln. Die Ausbeute brachte er
mir dann in der gleichen Nacht oder am niichsten Morgen. Nach meiner Ge-
wohnheit fragte ieh ihn nach Palmen, die die Eingeborenen unter dem Na=
men mbalsks und piusaws kannten. Er sagte, er wiisste ein Wialdchen nicht
sehr weit von seinem Hasuse entfernt. Eines Sonnabends liess ich ihn di-
pekt zu diesem WAldchen gehenj,um Material von dort zu holen. Die Art, die
er braghte,der ich die Nummer 14,764 gab,erwies sich als Balaka , offen-
bar neu. Loh war Danieli dankbap fir seine erfolgreiche Palmensuche und
weil er scleh ein primitiver Bursche war, erwihnie ich nichts iiber den
Zwischenfall mit der Schere, der Timothe so erregt hatte. Dieser versuch-
te Diebstahl wap der einzige Fall wihrend meines ganzen Aufenthaltes in
Fidschi, wo ein Bingeborener mich fibervorteilen wollte. Fast ohne Aus-
nahne fand ish, dass sie sinen saubereren, freundlicheren Ehrenkodex hat-
ten, als der Durchschnittsweisse.

Durch Danielis Bericht dber meine Vorliebe fiir fidschianisches Kunst-
handwerk, fiihlte sich sein Vater veranlssst, meilenwsit zu mir zu wandern
nn’ﬁﬂ mir seine schwarze, glinzende, nus nokonoko-Holz hergestellte !QQ:
li-mboli zu verkaufen(Seite 42), In die Lendenschurze gesteckt; wurdern
friher mehrere dieser Wurfkeulen getragen.Gefihrliche Waffen, wenn sie
von kundiger Hand an den Kepf des unachtsamen Feindes geworfen wurden.
G.M.Colvocoresses, der Kaspitin Wilkes nach Fidschi begleitete,beschrieb
sie:» Ungefdhr 18 Zoll lang,geformt wie ein Trommelschliger... Jeder
Mann ist mit zwei Keulen ausgeriistet, wenn er in die Schlacht geht, man=
che sind wunderbar geschnitzt.» Ich kaufte aunch einige lange gewdhnliche
Streitkenlen; weil aber die Gegend fir einen erfragreichen Pandanuswuchs
zu hoeh lag, kaufte ich keine Matten.Ein zahnloses Weib, sicher eine

Grossmutter oder eine Urgressmutter, kam gleichfalls.Sies wollte nur ihre

Neugiérde befriedigen, den papalangi und den merkwirdigen gelben Fapbi-

gen sehen.Ich konnte gerade noch die !igﬂ%wiarunzen an ihren runzligen
" AXXAXXX 4
Mundwinkeln erkennen,wie auch durch die Risse in ihper Bluse suf ihrer

¥nochizen Brust"x Jerkennen.Bie war die einzige tittowierts Fpau, die ich
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in Fidschi sah,obwohl Colvocoresses schreibt:» Nur Frauen sind tigtawitrt
nur Personen ihres eigen=n Gesehlechts fihren die Operation aus.%ﬂie 80
geschmickten Kdrperteile sind die von den Kleldern bedeckten,mitunter sl-
lerdinge auch Finger und LippemA. Die Frauen behaupten fest, dass die Tit
towiepung ein Pass fiir die Welt der Ceister ist, so sehr,dass, wenn ein E
Midchen stirbt, ehe die Operation asusgefiihet ist, ste eine 8eheinti§£bwic4
rung sufmalen. Sie erwarten, die GStter damit tEuschen zu kénnen.» Seeman |
erzihlt uns, dass im Innern von Vanua Levu , Russ, durch Verbrennen des
Harzes oder pakandre, vom kauri gewonnen, gebraucht wiri, um Frauen der
niederen Klassen zu ti;tbwieran, wihrend der Saft der lauthi Frucht j!;!11

j&&gg_!glngggn‘l F en Daleq vnn Rang vorbehalten ist.Man punktiert die Banm

B, )6-’_‘ AL EEA

mit Bornen den~in-pe§uu1Qnﬁtulca » ";;J Sprey, dan sich mit anderen
Mitgliedern der » Challenger» Expedition die InlaqFand!vn besuchte, stellt

fest:» Die atrsghen Io'egesetxe gestatten hier keine Ausnahme. Die Hand~-
habung scheint auf die Frauen beschrinkt zu sein, Die Operation wird von E
Mitgleidern ijres eigenen Geschlechtes durchgefiihrt, an den Mundwinkeln i
und an den Teilen des Kdrpers, die durch die sparsame Kleidung bedeckt lti
sind. Der Vorgang ist listig und schmerzhaft., Mit cinem aus Knochen her=
gestellten Instrument wird die Haut punktiert, mitunter nimmt man auch di@
Dornen des Pampelmusenbaumes; wihrend man die Tinktur, die man in die Stiﬁ
che eimspritzt oo A _ewinnt.Fir die Annahme dieser
Sitte gibt es keinen anderen Grund, als da2ss er von Gott befohlen ek,
Nichtbefolgung dieses gottlinhan Befehles, 8o glaubt man, wird nach dem
Tode schwer bestraft.ms ;;;; C.F,G.Cumming, die im @ahre 1875 auf Viti Le-
vu lebte, stellt fest:» Spiter gingen wir zu dem Heause des Jungen HAupt-
lings und freundeten una mit seiner hiibschen Frau,deren strahlerdes, in-
telligentes Licheln und fast die grissliche Tatsache vergessen liess, dasz
die dunkalblnu-tneﬂawlerten Striehe @nd Bogen ihr bestes taten, die Schone

heit ihres Mund-s zu zerstdren.In einigen Distrikten gehdri diese entatelld

lende Ehrung zu der Ausstattung jeder verheirateten Frau; in anderen ist
—*)

sie Mittern vorbehalisn. Bs gibt ebenso eine !at owlierung des Kirpers; 39{

diese wird sogar bei der heidnischen Armut an Kleidung immer von dem kup-
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Zen liku bedeckt, der vier Zoll langen Franse und natiirlizsh schreckt der u
christiiche Glsube vor solch schyerzvollem Verzierung zubiick, die auf den .
Lidschianischen Inseln immer als ausschlissclich weiblioh betrachbtet wop= |
den .sst.ln der Tongs Gruppe unterziehen sich im Gegensatz dde Minner die-}
ser schmerzhaften Prozedur...In alten heidnischen Tagen war die !Egﬂbtla- |
rung der Frauen eine wichtige, erzwungene, religidse Zeremonie, wie die El
Beschneidung der Jinglinge. Besondere Peinigungen erwaprteten diec Fpauen in
der Welt der Geister , wenn sie diesem Ritus entschliipften. Mit schapfen
Kuscheln ausgeriistete Vergeltungzefurien wirden iiber sie hepfallen und sie
fir immer und ewig zerfleischen.=» Seemaqﬂherichtet ungefihr dasselbesn liﬁs
tisﬁarierte Frauen werden nach dem Tode von ihren eigenen GeschleohtsgeﬂOs-
sinnen gehetzt, dirfen nisht rasten, werden mit Mascheln zerkratzt und zu
Brot verarbeitet, das fiir die GStter bestimmt ist.=

Thomas Williams, der dreizehn Jahre als Wesleyanischer Missionar in Fid-
schi verbrachte, schrieb 1858 iiber das rfﬁfﬂ;ﬁi”"‘ Er erklirte auch, waru:
die Tonganer die Minnep tigxarieren, wieilil! Guuninq# bereits erlihnto,uy?
nicht die Frauen.» Echte Tit owierungen werden nur bei den Fpauen gatnndenl
aber viel ist nicht zu sehen, d» sie durch den lik@a bedeckt werden.Junge
Frauen haben zackige Linien an ihren Hinden und Fingern; die im mittleren
Alter stehen, blaue Flecken an den Mundwinkeln. Die Sitte des Tiﬁﬁbwié};;s;
sagt man, sei ﬁbcrcinstinuend mit der Anopdnung von ﬂdgggg; und die Nicht-
beachtung wird naqjydem Tode besteaft. Der eingeboﬁgna 15t gjﬁ( ngzia }
und da es auf die PFrauen beschrinkt, sind die Operateure immsr von demsel -
ben Geschlecht. Ein Instrument,» Zahn » genannt, besteht aus vier cder fdinf
knGchernen Zihnen, dis an einen leichten Griff befestigt sind, der sechs
Zoll lang ist. Es wird in eine Fapbe getaucht, die ans Holzkohle und

Ol bereitet ist.Das Muster wird vorher aunf de? Knrpﬁé VﬁP:EBEi‘hRﬂt- Mid1
‘dem geschwirzten Kamm, den man durch die Haut zieht wis ¢in Sksipeil, doch

mit weniger Gewalt, werden die Linien daunerhart gemacht.Monate wepden oft
Iur diese sch;erzhutte Prozedur benStigt, der man sich nur aus dem Motbiv daﬂ

Stq§en und der Fareht unterwirft., In Verbindung damit wepden auch Feste ge-

feiert. Der Befehl Gottaes betrifft nur einen Teil des KSrpers, die Finger

*=Hunt-istitete-for-Betanteal Documentation



F—
127 -

-

sind nur verziert, um die Bewunderung des Hiuptlings zu erpregen, dep
sie bei dep Darreichung des Essens sieht. Auf einigen Inseln bedeuten
die Punkte an den Mundwinkeln, dass die Frapen Kinder geboren habenj

des 8fteren trigt man sie um die Altersrunzeln zu verbergen. Die Fidsch

jep epklarep humopvoll die tonganische Praxis, das Tatowiren auf die
linner; anstatt auf die Frsuen zu beschrinken. Sie sagen, dass der !unwf‘
ganer, der die Sitte zuerst seinen Landsleuten berichtete, begierig da=

pauf bedaght war, es ihnen riehtig zu erz@hlen. Sc ging er seines 'als.f

mit dem menotonen Sing-Sang: 'Die Frauen tAtcwieren aber nicht die Iin—r
ner; die Franen titowieren aber nieht die Minner.® Durch einen ungliick-
lichen z;tall stiess sr mit dem Fusse heftig an einen Baumstamm auf
dem Praée. In der nun folgenden Veprwirpung verwechselte ep die Ordnung
seiner Botschaft, so sang er [fir Gen Rest seiner Reise: *Die ii#nner |
titow;éren aber nicht die Frauen.’ So hiérten nun die tonganischen
l.up{llnge den Bericht; daher kam es, dass der schnevshafte‘gjg-Zuhn
den tonganischen MAnnern anferlezt worde, anstatt den Fpanen.»
- Dep verschiedene Malamai Naveatu, mbulj oder Hinptling ven Mboumbu=
*  thu, auf Viti Lavn,'ichrieb d4ss in den vergingenan Gensraticnen: »ti- |
towieren, die hochgeachtete, sohdne Aussachmiickung der Fraunsn wap, auf
die grésstes OGewicht von MiAnnern und Fpruen pelz=gt wnrde., Diz Ausfihp-
ung geschah in folgender Weise: »Die zu tatowierende Frau musste fréil
von der Kenstruation sein, volle zwOlf Stunden fasten, vom Mergengraunen|
bis zum Abend. In der vorgangehenden Nacht mussten sie im Sisswasser |
noch SteingarnefNlen fischen, von der Dunkelhsit bis zur Morgendimmer-—
ung, dann drei Citronendornen suchen, die an Stiicken von Schilfrohrstig
mmen, die als Handgrilfe dienten, befestizt wurden. Sie musste sich vor
der alten Frau, die in einer RKokospusschale die Flissigkeit fiir die Fi;
bung zusammenbraute, aufl den Rilcken legzen. Die bsjahrte Danme sagnate
die Fliesigkeit und bat die Geister der Verstorbensn, die Haut des Mide
chens weieh zu machen, sodszss dies Opeeation nicht sc vizl Schaerz ver=
ursachen mége. Die Titcwierung beganan, der heilize !eilzrﬁeschleehts-

tell! war der Epste, den sie verziesrte. Dor verursachte Schmepz hisss:

wDie Ansziehun: des Spiesces.» Nach diessenm, 25 war der Teil, der am mel |
sten schmerzte, ULesdnftigte man d4s Mideh®n 4% n einsn tiefen Schlaf,
Dann fynp die Frau mit ihraEgirbeit fert.
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gezogene Hmster dhnelte den gedruckten Bingeborenenkleidern, sowie den ge=
malten Kleidern auf Nairukuruku. Bs gab verschisdene Tiatowiepmethodaen,
gleich veepschiedenen Spilelarten. Sie hatten zwel Namen,eine, das » Netzm ,
weil es das Aussehen eines Netzes hatte; die andere , das B _Thalam», Zwei

Leute fiihrten die Operation aus: Lewavuku, dies weise Fraunj; Lewandsumbati,
{

die Operateurin. i
Unser Aufenthalt in Nandapivatu neigte sicsh dem Ende zu. Wir hatten diel]

ganze Gegend gut 2bgekimmt. Obgleich noeh reichlich Pflanzen zurﬁckblieben?_
die dort gesemmelt werden konnten, glaubte iech, dass eine ganz andere Ge- i*
gend bessere Ergebnisse bringen wirde. Ordonez hatte ilber Reisen und Fid-
schi genug Epishrungen gesammelt.bine welitere Abwesenheit von der Hoch-
schule konnte seine Aussicht auf die Promotion anfs Spiel setzen. Aausardoi
380 lunge er wil mwir in Nandala abgeschieden lebte, fihrte er ein relativ
normales, demokratisches Leben.In Fidschi mit ihm von Oprt zn Ortgziehan,
virde ihn wieder grausamen Zufillen von Rassenhass aussetzen, dis ssinem
Charakter nachteilig wiren und mieh in Verlegenhasit setzen wiirden. Ieh
schimte mich, dass dieser Filippino gesechen hatte, wie genein meine Rasses=
genossen sein konnten. Ic2h vepanlasste danher Mitte Mirz seine Rickrasise
nach Honolulu. Von dem Lastwagen, der in die Unterlande fahr, auf =ismam
Stapel Kauristimme sitzend, winkte er mir ein letztes Lebewohl zu. Bin
pear Tege spiter ging Bmilio Opdonez an Eord der S.8. » Mariposawm, um wie=
der ein richtiges menschlich=s Wesen unter der amerikanischen Flagge zu
werden.

Mit Orionez Fortgang war ich nun einsam{ in den regnerischen Nichtenj
nur meine Ameisenléweh leistesten mir noch Gesellschaft.Ich hatte Jedoch
den treuen Timothe, der mit mir den Tag verbrachte und bei meiner Arbeit
half.Timothe war ein richtizer»Fund » fiir mich.Iech beabsichtigte, ihn als
meinen Assistsnten widhrend meines ganzen Fidsehi Aulenthaltes beizubahalte;
Er hatte mich gern.Nie war er von seiner Inselprovinz forigewesen #nd nun ?

begierig die Insel zu bereisen. Uber die Zukanft befand er sish in gehobe-

ner Stimmung. Nun unterbreitete er seinem Vater meinen Plan, die Inssl im
Autoc zu umfahren, ab und zu mnzuhslten und Adie Vegetation nash Pflanzen=—

proben abzusuchen.Ketewzi, sein Vater, machte meine #nd seine Hof fnungen

Hunt.lnstitute for Botanical Documentation



~120~

zunichte, Timothe durfte nicht gehen! Mit seinem Sohn als Delmetscher und

Antreiber, verhandelte, schmeichelte und bat ich die BEltern, dass er mich

begleiten diirfte.fs war zwecklos. lch bot an, Timothes Eezahlung zu Ver-—

doppeln; zu verdreifachen. Schliesslich liess sich der Vater srweichen=- ’k.l
Timothe Mbembe konnte mein Assistent bleiben,sclange ich in Fidschi weile '
te. Wir waren diberglicklich. An dem vorhergehenden Tage, an dem wir mit
dem Taxi abfahren weéllten, kam Timothe niedergeschlagen zu mir. Epr berich-
tete, dass seine Mutter ihn doch nicht gehen lassen wollte. Es war nicht
die Geldfrage; sie fiirchtete, dasf ansténdige Betragen ihres Sohnes wir-
de in den mehr anglisierten Unterlanden Schaden nehmen, durch die Eingebo-
renen, deren Moral durech den Umgang mit den liéderlichen Weissen verdorben
worden wnrfiizaglé;;ming, die IxxjaxexxZeiix die Insel Koro im Jahre 1876
besuchte, geb dieselbe beschimende Wahrheit in jener Zeit zu.» Ieh bin tralJ
rig, feststellen zu miissen, dass die_Feinheilt der Eingeborenen weitgehendst
davon sanhiéngt, wieviel Weisse sie zu sehen bekommen.Die Binwohner der ILnse
seln, die von Weissen besucht werden, sind unermesslich niedriger in ihe
rem Geberen gegeniiber denen in entlegneren Distrikten und weit weniger zu=-
verlassig.» T,P,Lukas sagte einige Jahre spiter im wesentlichen dasselbe:
» Liigen, betrigen und stehlen sind in der weissen Niederlassung vorherr-
sghend. Dies wird sogar von der Polizeibehdrds zugegeben.s

Ich schiitzte und achtete den rechtschaffnen Standpunkt von Timothes Mute
ter, doch selbstsichtigerweise versuchte ich mit einem weiteren Argument
sie zu verleiten, ihren Schn bei mir zu lassen, Iech sagte ihr, sie liesse
mich stramden, ohne Beistand in einem fremden Lande.Sie Legriff meine un-—
angenehme Lage und wollte mix noch einmal diberlegen. Einige Stunden, be=-
vor mein Auto kam, erschien Timothes Schwager, der gigolchafte Benny,ven
der » grossen Winde Affaire bekannt, mit einem Handkoffer und einer gefal-
teten Schlafmatte.Er erklirte, scine Schwiegermitter habe ihn als nichsten

Assistent gewdhlt. Sclliesslich,als mein ungelernter Assistent und meine

Hebseligkeiten in dem wartenden Wagen verstaut waren, verabschiedete sich

Timothe,mit Trinen in den Augew , von mir.

|
Auf meinem Wege bel Nandarivatu hielt ich an dem Hause von Kedulein Reay

und ihrer in Spani b t .Die
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stdndnisAvoll und freundlich zu Ordones gewesen. Wir hatten uns in ihrem [
Heim or; unterhalten, reichlich bewirtet mit Mais, Epdbeeren und anderen l
Delikatessen aus ihrem Kichengarten. f

In Tavua, einer Ortschaft mit vorwiegend ostindischer BevSlkerung, in
der Nihe bedeutender Goldminen gelegen, wntliess ich das Auto und blieb
in einem ssubsren Hotel. Benny, ein Wandervogel, fand Unterkunft bei ei= |
nem Eingeborenen cder indischen Freunde. Die trockene Gegend war nur teils
weise kultiviert und von Vieh abgewesidet. Bs schien kein vielversprechend:
der Jagdgrund zu sein. Weil ich aber auf den Hawsii Inseln sehr gute Rp=
ten auf kleinen Flecken iibriggebliecbenen Waldes gefunden hatte, gerade
auf ebensolchem Terrsin, wollte ich mein Gliick hier versuchen.Ostlich vom
Hotel komnte ich in einiger Entfernung eine kleine Oase von dunkelgriinen
Biumen erkennen. Nach einem zeitdgen Friihstiick, sm 1.April, packte ich a4i«
Pressen zusammen, kaufie etwas fiir das Mittagessen ein, griff Beany aaf
der Strasse auf, wo er mit Fpreunden scherzte, mietste ein Taxi und wiesf
den indischen Fahrer an, so nah wie mdglich an unsere auserwihlte =»Dasew
zu fahren, nahe bei lop;%ou. Die Stelle war augendcheinlieh ein Wasser=
reservat [ir das benachbarte D3rfchen. Hier fanden wir einen dichten Baum.
y ungefdhr 5 m hoch, mit haarigen Zweigen und Blittern, eine der Annocaa=
geaen,die Smith spiter als Desmos insularis beschrieb, cine neue Art, BE¢
Diese Authoritdt stellt festim Zu welcher Gattung diese Pflanze s eine
von gerrn Degeners interessantesten Entdeckungen gehdrt, ist fraglich.Die
wesentlichen Merkgpale scheinen jedoch auf die Gattung Desmcs Leup., hinzu-
weisen,die vorldufig noch daﬁht 6stlich der Philippinen erwihnt worden
ist.»

Auf hawaiischen Tarofeldern und Siimpfen machte ich Bekanntschaft uit
einer Jussisea , eine der Nachtkerzengewichse, die ich niemals befriedi-
gend identifizieren konnte. Ioh betrachte =is nahe verwandt zu der Jus-

siseca erektsl., vermite aber, es kdnnte eine bestimmte Varietidt sein, l

wahrscheinlich einheimisch oder zumindest naturalisiert auf den hawsiisuhfl
Inseln bevor Kapitin Cook kam.Bei Nandale und noch anderswo in Fidschi |

Iand ich eine haarige Sorte, identifiziert von Smith als eine Foram der

™ 4
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J.suffraticosa und an einenm kleinen sonnigen Flisschen, nahe bei meinem ;

kxleinen Kopovouwildchen,eine dritte, die Benny, der nicht zwischen den Ar
ten unterscheiden konnte,naingisa nannte. Smith nennt diese Pflanze ds9= |
recta, er glaubt susserdem noch ,meine gwei fidschianischen Arten wiren =
» eingebiirgerts Unkriuter.» Ich bin der Meinung, dass diese Pflanzen, dio'
an sumpfigen Stellen waghsen, einhelmisch oder von den Urbewohnern bel
ihper Wandepung durch den Pazifik von Insel zu Insel dort hingekommen ligf
Die Samen dieser Kriuter k&nnten an ihrem Vorrdten an Dalo oder anderen
Pflanzen zmgEkzftzfxxkzksmx auf den naaén ihrer riesigen Doppelkanus ge=
gehaftet heben oder an dem erdigen Plattformen ihrer Fenerstellen an BOﬁi
In dem kleinen Wildchen sammelten wir an diesem Tage ausser der Desmos
noch eine neue Oleidion, aus der Familie der Euphorbiaceaen und eine neu-
e Flagourtia .
An Abend presste ich meine Pflunzen im Hotelzimmer, wihrend meine llé}
senlBwen auf dem Arbeitstisch in ihrsan staubgefillten Eiamachgldsern LS-
cher +n-dem—Staub-im Staub ausschachteten,Den Pflanzentrockner, der ilmmer
die Gefahr eines Brandes heraufbeschwdren konnte, hielt lch draussen aufl
freiem Felde. Bei meiner botsnischen Arbeit wurde leh gelegentlioh dupch
Baghmiicken und Schnaken unterbroghen, die dureh das Licht angezogen wur=-
den, Ich steckte sie in meine Cyanidflasche bis sie tot waren und ver—
packte sie dann zur Verschiffung an Herrn Dr, Alexander. Am folgenden Ta-
ge griff ich genny per Taxi wieder im Dérfehen suf, Wir fuhren,anstatt
in 8stlicher Richtung , dieses Mal zu einer trockensn, bewaldeten Schluck
westlich von Tavua. Unter den vielen Pflanzen, die wir dort sammelten,
befand sich eine neue Art Jasmin, die spiter freundlicherweise von Herrn
Dr. C.E.Kcbuskif den Namen Jaswinum Decenepi erhielt.Das Auffinden drel-
er Neuheiten an einem Tage und einer vierten am folgenden, allz in efkner
Gegend, wc kultivierte oder eingefilhrte Pflanzen verherrschen, 1isst auf

den Reichtum an Neuigkeiten schliessen, der spitere Sammler dort erwar-—

tet.Es wirs I'fir mich keine Uberpaschung, diss, wenn man das ganze fid-
echianische Inselaprchipel in azllen Winkeln ,vom Meeresspiezel bis zm dun|

hiehsten Bergspitzen sorgfiltlig durchkimmén wiidmxkénnte,eine Flora mit
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fiber 40,000 Arten, Vapititen und Formen erschliessen konnte.

Eenny und ich srbeiteten uns durch kostspielige Benutzung von Autcobus
und Taxis Lis an die Stadt Singatcke heran. Dort fand ich ein altmodisches |
Hotel mit Bar an einem Ende. Iﬂ&kor Eigentiimer Schnaps an die Eingeborenen
verkaufte, hatte er seine Lizenz verloren. Um das Beste ausff dieser miss-
lichen Lage hersuszuholen, verpachtete er seine Bar an einen Weissen, der
das Geschaft anscheinend innerhalb der gesetzlich vorgeschriebenen Grenzen
fihrte. Moskitos und Stechmiicken, vom nahe gelegenen Flussdelta, waren
listig und wi%’ieh fiirchtete auch gefdhrlich. Das Hotel sah nicht anziehend
aus und die Gegend schienm botanisch wertlos. Dem Wirt, einem kleinen, dick-
en, rotgesichtigen Englinder in ni;%oren Jahren, erzdhlte ich, dass ich ein
Hiuschen in einep guten Bammelgegend suche und sobald ich eins finde, sein
Hotel verlassen wirde. Er erwiderte, er habe gerade den Platz, nach dem ich
Ausschau hielte. Es befand sich am Strand von Natumbakula, nicht weit von
der Sovi Bucht, Als ich das héete, unterbrach ich sofort Benny und den
Fahrer KA{A/dd an Ausladen meiner Sachen und half beim Einladen. Im Wagen
des Wirtes, gefolgt vom Lastauto, fuhren wir die wenigen Meilen zu meinem
neven Heinm,

Mein Natumbekula Hauptquartier wapr ein Einzimmerhaus; Dach und Seiten-
winde bestanden ans Wellblech, -der Flur aus Zement. Bs lag wunderschén in
einem alten Kokosnusshain. Ahnliche Hitten, im Stil der amerikanischen
Autocamps lagen im Hain varatr;ﬁt. Das grosse, gut-gebaute Haus meines
Wirtes stand auf einer Lichtung am Ende der Besitzung.:Bine Zimmernische
enthielt eine einfache Brausegelegenheit und im Hofe begand sich die altge-
wohnte, unmoderne, ewig riechende Toilette, auf deren Tur mit grossen Buch-
staben stand: » Nupr £ dpr Equ rﬁo P & @ r.» Ich sah keine anderen Toi-
lettemfglichkeiten. Ein Eingeborenen-Grashaus, achwer_ggsehidi;t von dem
letzten Hurrikan, stand ein klein wenig weiter ab. Baﬁny, ein verachteter

Eingeborener, musste dort wohnen; zu gleicher Zeit beobachtete er dort die

in Betrieb genommenen Erennep des Trcckenunppptas. Da mein Wirt keine Toi- |
lettenmdglichkeiten fiip Benny oder andere Eingeborene angelegt hatte, knnntJ

ich mir gut unsmalen, wie leicht diese P;enni:-klug und Pfund-térichte
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Haltung den Ausbruch ansteckender Krankheiten in der Nachbarschaft for- 1
derte.

An anderen Morgen, wihrend Benny mir bel der Bereitung des Frihstuckes
half, bemerkte ich ein Dutzend Bingeborener beiderlei Geschlechtes, die r
das Gras schnitten, Feuerholz hackten, oder sonst auf dem Platz arbeited |
ten. Mein Hanswirt stelzte herum, und richtete hier und dort heftige Red=
en und hissliche Beleidigungen an die Arbeiter, um sie zu erneuten Anstre|
-ngungen anzustacheln. Ep, die Mcskitos, die verschiedenen glinzenden Re-
¥lameschilder an den Palmenstimmen, die den Verkauf von Milch, Huhnern,
Eiern und Friichten ankiindigten, waren die einzigen unharmonisehen Dinge
in einer stnst wunderschénen Natur. Der Mann began wir unsympathisch szu
werden.

Durch den Kauf von Lebensmitteln kam ich in sein schdneirngerichtetes
Haus. Ich sah seinen Porzellanschrank, der eine wunderbare Sammlung cran-—
gefarbener Kaurimuscheln, oder mbulikula, enthielt. Diese grosse, Aus-—
serst seltene Muschel ist auffallend, fiir mich Jjedoeh nicht so hiibsch
wie duzende der gesprenkelten, hiufigen Arten, Mein nisan;ropiacher
Wirt erhielt sie ven Eingeborenen, die sie anf der Se;?aite des Kopallen=
riffes, das zu seinem Besitztum gehSrt, gefunden hatten, Zur der Zeit ®ls
ich in Fidschi weilte, kannte mann die Weichteile dieser Muschel noch
nicht, Wﬁ%sehainlich lebt die Kauri in grésseren Tiefen und nup ihre
leeren, toften Muscheln wo;fn ven Sthurmwogen aufs Riff geworfen,

Fpau Smythe, Ehefrau eines Mitgliedes von Berthold Seemanns Bxpediti-
on, besuchte Viti Levu im Jahre 1860,Sie schreibt:m In dep Nihe von Nan—
dronga wird die wunderschdne seltene Muscheljdie Orsnge Kauri, nup nach
besonders stirmischen Wetterp gefunden, wenn sie zufillig von der See auf
dae Riff geworfen wird. Die Eingeborenen pflegten diese Muschel als Vepr-
zierung zu tragenj sie bokrten ein Loecl durch die Muschel, damit sie um dg
den Hals gebunden werden konnte; aber Jetzt kennen sie ihpen Wept besser

und verletzen sie nicht wehr auf diese Weise.»

=t "
Nach Seemann:» Die beriihntests fidschianische Muschel ist die Opange Keu-|
ri (Cypraea aurantium Martyn),in keinem anderen Teil der Welt gefundan, 1

cbwohl in einizen Werken steht, sie sei auf Tahiti sefunden worden- ein
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Irrtum, der dedurch entstand, dass Herr Cuming einf einziges Exemplar aufl
dieser Insel gekauft hatts.Es gibt verschiedene andere Kauris, die die Ein-
gsborenen XXsx fir Halsketten und Schmucksachen verwenden.- Vor wenigen
Jahren brachten ein Paar Kauris soviel wie 50 Pfund Sterling in Europa,aber
gegenwirtiz sind Musecheln, chne den geringstap Fehler und in der tiefsten
Firbung, die die Muschel annehmen kann, fiir 6 Pfund Sterling zu kaufen.-
Disse Feststellw-ng wird wihrscheinlich von fidschianischen Hindlern mit
Uberraschung aufgenommen werden,.Sie fordern viel héhere Preise am Platze und
wihnen, zuf den europiischen Mirkten kdnnten noch grosse Prolfite zu ver=-
wirklichen sein., Es sollte jedoch gessagt werden, dass, obwohl die frange Kaus
pri ausserordentlich lokal in ihrem geographéschen Vorkommen und eine duse
serst seltene Muschel ist, sich schon Exemplare lingst in Jedem cffentlichen
Museum und in jeder Ppivatsammlung ven Bedeutung befinden. Da die Hsuptnach=
frage nachgelassen hat, muss der Preis notwendigerweise gesenkt werden.»

Tucker Abbott, der Muschelforscher veon der Cheng Ho,bot nicht mehr als
$ Dollap fir vollkommene Orange Kauris.

Als wir von Botanisieren zuriickkehrten, ficl mir ein Jjunger Arbeiter suf,
der einen Hasenmdher mit ernsthafier Aufmerksamkeit und Eile schob. Trop-
fend vor Schweiss kelbte sein Haar , anstatt gekriuselt zu sein , in einzel=-
nen kleinen KRingeln fest an seinem Kopf. Er hatte ein klassisches Pecfil,
das ihm darch sein mngewShnliche Haartracht , dns Aussehen einer lebendig ‘i-
wordenen griechischen Statue gab. Diessr Jingling zeigte solche ungewGhnli-
che Bebbiebsamkeit, dass ich fast bedauerte, nicht ihn ,anstelle des schwer-
f8lligen, gezierten Benny =als Assistent zu haben.

Wir botanisierten in den nfichsten Tagen in der Nachbarschaflt. Den Trock-
ner mit unseren Pflamzenfunden setzten wir in Freien bei unserm Hause ab.
Benny fiihlte sich in dem alten zerstdrten Hause zu einsam; obwohl ich firch-

tete die brennenden Lampen unbenufsichtigt zu lassen, konnte ich die Sache

niocht indern. benny hatte sich in dem benachbarten Dérfchen angefreundet,
schlief und ass sein Frihstlick sowie sein Abendbrot dort. Aus heiterem Him- 1
mel erklirte er mir pldétzlich, er wolle mich verlassen , um nach Hauss zu |

gehen. Ich epinnerte ihn an seinen Plan, mit mir Viti Levu zu umpeisen.EBr
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wollt: es schon, zber das Heimweh sei zu gross fir ihn,er k3nne nicht dari-
ber hinwegkommen. Au nichsten liorggn werde er mich verlassen, aber ich solltfh
nicht bLesorgt wein, denn er hitte einen fidschianischen Freund gefunden, dorf'
seinen Plati einnehmen solle. Ich konnte Benny nicht verstindlich machen, da h
e nicht jeder fiir meinen Zweck passe und ich gewchnt sei, mir meine Bewer= i §
ber gut snzusehen, bever ich sie anstellte. Er versuchte meine Besorgnisse

zu kerstreuen, indem er erklirte, er hitte seinem Freund alli iber mich sp-
zihlt:» Wie ich von Hawaii und Ameriks gekommen j Opdcnez , einen Farbigen,

@mmxiekx wie meinen eigenen Schn behandelt hitte; wie mett ioh zu seinem Ver

e

wandten Timothe waAhrend meines zweimonatigen Aufenthaltes bei Nandals gewe=
sen seij und wie ich ihn fir seine =»Grosse Wind Wapnung » mit allen Arten vou:
guten Dingen freigiebig belohnt hitte., Ich sei wirklich sghr verschieden won
den anderen papalangi, die er Jje zuvor gesehen. Offensichtlich hatte Bsnny eil
ne gute Referenz iiber mich gegeben'nnd bemerkte stolz,sein Fpeund hitts be- ]
schdossen , fir mich zu arbeiten, Er kime an diessm Abend ; um sich bei mir
vorzustellen, Ich hatte alséd sehr weniz dabei zu sagen!

Zur festgesetzten Zeit, siche da, schau, brachte Benny zu meinermeprhabe- [

m
noﬁQe.enwart ®» meine 2u, Leben erweckte, dunkle, griechische Statue, Ep hock=

|

will fir Dich arbeiten¢g» Ich erwiderte, ich sfihe s gern , wenn er gir mich i
arbeiie, aber es wire nieht fair von mir, ihn aus den Disnsten meines Haus-

|
wirtes fortzunehmen. Br antwortete in demselben ernsthafien Toni» Ieh will fir

Dick srbeiten,» Nun epklirte ich abermals, es sei unfair auf dem Besitztunm

es auch winschte., Der Fidschiep hockte ait niedergeschlagenen Augen weiteprhin
auf der Erde und entgegnete nur i» Aber ich will £dr Dich arbeitenlw Schliess~
lich sagte ich ihm » dass ich ihn anstellen wirde, wenn Hepp Orkney - so will

ich ihn nennen- ihn aus seinen Diensten entlasse, Ich £ {ﬁbte y 8 sei pichtig

» dass sein Arbeitgeber wenigstens die Fpist vom einen Woche habe, um von

seinem Einspruchspeeht Bebrauzh machen zn k&nnen,Der Jingling, Aloisic Tambu-

Ialawn, sechien sehr erleichtert und glicklich zu sein. Xah zelgte ihm die Amei-
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senldwenf und die Pflanzen , die wir gesammelt hatten. Wie ich ihn durech
meine Handlupe blicken liess, zeigte er sein Erstaunen mit dem typischen
fidschianischen :» Klick, klick, klickw, ein &hnlicher Laut, den Kutscher L
benutzen , wenn sie ihre Pferde antreiben wollen. Nachdem ich sie mit dem
Mysterium der konservierten Pfirsiche und einigen Zwiebficken bewirtet hat-
te, kehrten die beiden Fidschier zu ihrem Dérf zuriick.

Am nichsten Morgen, als Herr Orkney seinen Arbeitern Anweisungen gab,

erzdhlte idh ihm, mein fidschianischer Assistent liesse miech in Stieh,

weil er heimwehkrank wire. Er antwortete mir, alle verdammten kai Viti i
oder Eingeborenen wiren unzuverlissig und taugten nichts.Sich selbst als
wohlerfahean in der Behandlung der Jirbeiter; betrachtend, riet er mir,
falls ich irgend jemand anstellen wollte, ihn vor dem Distrikt Komnmissap
einen»Herrn~Diener Vertrag » unterzeichnen zu lassen. Wollte dann depr Fid-
soflier von mir weggehen, kdnnte ich ihn wegen Kongﬂﬁithruchss festhehmen
lassen und in das qifingnia bringen. Ich entgegnete, i:h mSchte nismand
gegen seinen Willen bei mir beschiftigen. Sollten ihm die Bedingungen nicht
zussgen, die ich ihm zu bieten hiitte, mSge ar mich,je eher je besser ’
verlassen, damit ich jemand anderen nehmen kénnte, der zufrisdensr sein
wirde. Uber/dies, vom hartgesottenen Apbeitgeberstandpunkt aus gedehen,
einen unzufriedenen Arbeiter zu beschiftigen, bedeutet, dass die Arbeit
schlecht musgefihrt wird.

Als Orkney feststellte:» Alle Nigger sind sich gleich », erwdhnte iech,
dase einer seiner Arbeiter fiir mich zu arbeiten wiinsche und ich hoffe, er
kénne ihn entbehren. Orkneg sagte zorniz und bésartig, er wolle ihn nicht
gehen lassen, er brauche den Burschen und er habe fir ihn weiter zu arbei-
ten. Ich sagte ihm, soweit ich dan;éﬁiai;;'vepatanaen hitte, war er nur vor
Tag zu Tag angestellt.Orkney bestdtigte mir dies,Sollte ihn der » Boy =

trotzdem verlasaeq, wirde er den bereits verdienten Lohn einbehalten, Pl&tz

lich schien er seine Offenheit zu bedauern und erklirte, Aloisioc miisste
erst noch die Anlagen fiir die @sterferien, wo visle Giste erwartet we?den,w
reinigen. Um Aloisios Willen, wollte ich diesen unbedeutendien Typannen bei

guter Laune halten, so bot ich ihm an, die Miste fiir sein Hauschen bis
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Ustera zu bezahlen, ¢b ich es brauchts cder nicht.Aklerdings nur unter der

Bedingung, tdglich einige Arbeitsstunden von Alolsic kasufen zu kdnnen, dtn

d
mit er meine Laternen warte. Alles war nun gut bedgelegt: Eenny verliess a

I

mich, Aloisio half mir bei der Ffianzenarbeit unid passte, w hrend der von

Orkney gekauften Stunden,suf die Laternen 2uf. Nach der Aprbait kochte er

mein Bssen und ass selber Gerishte, die fiir ihn eine neuartige, seltsame ;
Angelegenheit waren,
Ich Ekkix hatte eine Einladung nach Suva erhal’ten und wollte dort ”
aueh 4den Kgl. Drucker aufsuchen, um vonm ihm einen Voranschlag fiber Druck= ”
kosten zu erhalten. Dureh dns Barfusslaufen am Strande hakte ich mir eine j
Pilzentziindung an beiden Fiseei. zugezcgen, die ich ebenfnlls ia Suva aus-— s
heilen wellte. Alcisic konnte dle Lateenszn in meiner Abwesenhell bedienenj
bei meiner Rickkbhr

auch wirem Ganq4d10 libertriebenen Verpflichtungen gegen Orkney beendet.

Weil ich Aloisio wihrend meoiner Abwesasaheit mit Lebensmitteln versorgen
wollte, sagte ieh Urkney, ich wolle fir den Flischier wihrend meiner Abwe=
egenheit seinen tiZgiichen Verbrauch an Milehy Ziern und Papaya im Voraus é
Zu bezahlen. Bs wapen einige der Waren, die die Pkakats an den benachbar-L
ten BiErmen snpriesen.Sewie der fette, stiernuckige Orkney hérte, dis Iebinﬂ
mittel wiren nicht fir mich, scndern fiir einen Fidschier, riesf er wiitend {
aurim» Fidschier trinken keine Mileh; Fidschier essen keine EBiep; ’iﬁachior;
essen keine Fapaya, Bie verderben mir den verd:ummten Burschen.Izh vevkantel
lhnen nichts fir ihnl» Da ich dasd Wesen dieses Hundes ap dep Fnttenkrippal
nicht &ndern konnte, musste ich Aloisio sggen, er sclle sich in Srmanglnn.-
an frischen Lebensmitteln mit Gen relativ tenpen Konserven and Kclorialwa=
ren wiesadcmsiasrxix behelfen. Bei meiner Rickkehr von Suva stellte ich if
fest, wis Descheiden der junge Mann in meinen Anspriichen war.
In Suva bescrgts ich mir scfort =ine Salicyksalbe von dem Chemiker Su;;;
s die meine Fisse susheilen sollte.In jeder freien iinute, dies ich eribri-
gen konnte, sass ich auf dem Balkon neines Zimmers in der zweiten Etage des

» !elbonrne Hotels ». Durch iz heilended Sonnenstrahlen und Zrische Laft

auf meinen Fiscen wollte ich die Heilunsg beschleunigen. Entziickt genédss ict

den ununterbrochensn Strom der voribergehenden Tidschianisshen bapfiissi-
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gen fidschiunlschen Hinncr und Fraiuen, f2st ausnahnslos gross, mit sché=-
nen Kdepern, Staunend becbachiete ich einen verirocknsten alten Indiéschen
Strassenkehper, dessen blosse Apme und Beine kaum dicker erschienen, als
der Besehstock, wit dem er die Gosse kehrte.lahme fidschianische ﬂiuneﬂl
xkEkkmizkkxzd xrEhxuXnxaxARs LRREXXERIRERE XX ERXDERNRXDRXNRIXREXRTEASKE
zeigten,was fiir Karrikaturen die europidische Zivilisation und die indiseh1
Armut aus den K6nperﬁuar saderen Yoriibergehenden gemacht hatte.
Fidschier, iunopaaﬁ und Inder gingen entweder allein oder nur mit ih-
presgleichen. Gelegentlich sah man freundliche Neu-Seeliindisehe Soldaten
mit eingeborenen Minnern und Frauen ihres Alters die Strasse entlangbum=-
meln coder moderne , auf Fidschi geboreme Inder, die m.t eingeborenea
Freunden spazieren gingen. Bs wire fiir einen weissen Kolonisten une
méglich mit einem fingsborenen, einem Halb-Fidschier oder einem Inder
in Jder Hauptstadt gesehen zu werden. Allerdings eine Ausq@ihne gab es:
einen welsshaarigen Prospektor, ein Bekanater von mip, d;r einst wegen
seiner gesunden &emckratischen Haltung bedroht war, ausgewliesen zu wep=
den, Nach Entdeckung eines der rqi?hgten Goldlager von Fidschi kann er
seine Heden gegen diesen Snnbiamﬁ;;%drtsetzon, in Wort und Tat, mit

wenlg Widerspruch,

Kapitel XII
Haartrachtenq

Manche Fidschi - Minner lassen ihre Haare nach surcpiischer Apt schaeie

den; sie Aifen dem weissen Mann nach, Die Missiocnare fiheten diese

Sitte ein. Die europiische Haaptracht unterschied fPiher die zum Christens

tum bekehrten wder lotu vom den tevopa oder Teufeln, wie man die Heiden

|
;
nannte* Ausserdem machte die kurze, mikzziixxgemzuake Haiartracht die

~verzierten, langgestielten, scharfen Kopfhratser

Hunt Institute for Botanical Documentation



=== —— ;
T MR RS SN —————

- 139 -

verzierten, langgestielten, scharfen lopfkrutzer,}iilgn}}g genunn%‘} un
nétﬁi;. Friher wuar er eine erforderliche Hotwendizksiﬁ/ und steckte
hi;tig oder immer wie ein Kamm in den sorgfiltig frieierten Haaren der
alten Fidschier. Gleichfalls verschwand dadurch eine widerwirtige, af-
fenihnliche Sitte, die auch in Hawail herrschte, sich gegenseitig die
Képfe zu entlausen. In beiden Aprchipels zerknackten die glicklichen )
Jiger die erhaschte Eeute zwischen ihren Zihnen und assen sie, viel-
leicht in dem @efiihl der Rache, Dies steht im Gegensatz zu der painuq'gf
en Sauberkeit, die sie veranlasste, sich mit Ekel von einer Speise ab- l
zuwenden, auf der sich eine Fliege niedergelassen hatte.

éowoit ich mieh erfdinnere sah ich nie einen 'eisshunri;en unter den
EBingeborenen, Bei den Frauen bemerkte ich gelegentlich h@sslich aus-
sehendes, strihniges Haar, ontkriuselt, orangsruﬁ, cder scgar purpurn-
gefirbt. Diese Purpur war nicht die schwnch getdnte Firbung, die die
welsshaaprigen eupopidischen Frauen heutzutage libben, Meistenteils war
das Haar der Minner und Frauem ein gut aussehender, rundlicher, natir-
lich gekriuselter Schopf, der keinen Kamm brauchte, um an seinem Platze
gehalten zu werden, Einen Hut bei dieser Haarmenge zu tragen, ist un-
mGglich, In alten Zeiten sengte man die herverspringenden Huape ab;
'i%;te dagegen verwendet man dazu eine Schere. Frither trugen die Franen
ihre Hasre kiirzer als die Minner; heutigentags, wo sie die suropdischa
Iod&rnohnhmon tragen die MAnner sie oft kiipzer, Haar, im echten Einge=-
borenenstil frisiert ist eine wundervolle Verschénerung; ein Jammer,
dass nieht alle Fidschier es so als ein stolzes Abzeichen ihrer Rasse
tragen. Gelbliches, aplnnwabrain;n:ﬁgzzegedeckt h@ufig die §;rnen. da-
gegen weniger die 'an=::,dor Fidschi-Kinder bis sie ungefihr sechs bis
aocht Jahre alt sind, A kann daraus schliessen,dass die gekrinselten
Haapre eine spiteréﬁnpusanngsrorm sind. Bie stehen loocker fiber die Kopf-
haut hoch und bildén anf diese Art eine bessere Isolation gegen die

Sonnensteahlen,

Das Hamr der fast nackten Fidschier bot soleh einen auffallenden
Anblick, dass fast alle fpiiheren Reisenden davon berichten, William

Lockerby,der sich auf den Inseln von 1808 bi£u309 aufhielt, schreibt in
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&
seinem I“"“““H/,phﬂs sich die Fidschier »von den Indianern durch den
Wunsch unterscheiden ihre Heut ssuber zu halten. Das Haap ist verschie= |

den farbig; sc erscheint die elne Hélfte des Kopfes weiss, die andsre

5 " }
zur selben Zeit schwarz.» Lr beschreibt die Haartpacht als hochgekedu-

selt, \enngge:an Teil der Periicke eines Richters cder Stadtamtmannes
dhnlieh» , um zu verhiiten, dass sie zerst@rt wird, schlafen sie auf
einem hdlzernen Kissen, auf das sie ihre Nacken legen: um das unange=
nehme Jucken zu beseitigen, gebrauchen sie einen angespitzten Holzkedil,
den sie in das Haar stecken, wenn sie ihn nichi braiuchen.» Wird depr h
Juckreiz unertrigliich, erzihlt Friulein Cumming, facht der iiberreizte
Fiischier ein Feuer aus Bananenblittern 4n, legt dns hdlzerne Kissen
ganz nahe, damit der Kopf durcheiuchert werden kann. Diese Nackenkissen,
oder xali, bestehen gewShniich aus einem Stiiek sehr harten somisomji
Holzes (Ximenia smericana, Olacacesg), ungefihr 8,5 cm im Durchmesser,
auf zwei HFissen aufgearbeitet. Erskine beschreibt eines davon als ein
zylindrisches hartes Holzstiick, zweldpittel meter lang, wie 2in Holz=-
lineal, d=zs an jedem Bnde von einem doppelten,Tdinfzshn ecm hchen Fuss,
getragen wurde., lch sah eines in Eenutzung bei Aleisiéé’?ater; 2in esin-
Taches Aststiick, vielleieght dreizehn cm dick und vierziz om lang, von

der Rinde befreit und nn den Enden geglittet. Nach Patterson, der 1808

die Inseln besusghte, »legen sie ihre K3pfe quer heriiber, nicht weit ven
der Rickseite eines ihrer Chren.»

Oft habe ich den Eingeborenen zugesehen, wie sie ihre Haure reinig-
ten und r%ﬁfbten; auch habe ich eine ganze Anzshl ihrer Firbepflanzen
gesammelt, Um die Behandlung und Hanrmoden zu erfahren, bevor die eu-
ropiischen Sitten beliebt wurden, miissen wir wieder bis in die urslten
Zeiten der rrﬁhesten.uarichta ausholen. Colvocorssses, elner dep Ge-—
tihrten Kapitin Wilkes, erzihlt: »Es ist Sitte von Personen beiderlei

Geschleehtes sieh ihre Huare mit Russ, den sie von dem Rauch des Holzes

- . .
)ﬂgg;-;;cx'!ﬁleurxtgq mrguu&a?E] gewonnen haben, oder snch ait Kalk,

zu pudern. Uebrauchen sie irgend eine diesep substanze, vermischen sie
sie reichiich in einer grossen h&lzecnen Sehale mit Wasear, in das sie

often ihren Kopf eintauchen. Hat das Haar die gewiinschte Firbunz ep—
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halten, setzen sie sich vor den Spiegel. Mit einer Art Kamm und einem
StSekohen, Gas ungefihr zwdlf Zoll lang und an beiden Enden zugespitat
ist, frisieren sie ihr Haar hoch, bis es die Form und das Ausselen
einer riesigen Periicke nngencmmen hat. Die natiirliche Farbe ihrer Haa
ist schwarz, doeh durch den Gebrauch von Kalk, Kohlenstoff und anderen
Farbmitteln, erhalten sie die verschiedensten TSnungen zwischen schwars
und rot; in vielen Fillen schaiicken viele Farben denselben Kopf. Manchel
sind vorn weiss, 5ﬁiten schwarz, und rot an den Seiten, Die, die durch
Natur, oder sonst einen ungliicklichen Zufall ihr Haar verloren haben,
ersetzen diesen Hangel durch Pepiicken, die so geschickt angesfertigt
sind, duss sie kaum von dem natirlichen Haarwuchs zu unterscheiden si; ;
Hinsichtlich der Pepiicken berichtet Brskine: »So ndtig wird ein gnt1

gebecppter Kopf fir das Aussehen srachtet, dass Peprficken, die aus weulth

lichen Haar hergestellt und kaum vom natiirlichen Haarwuchs zu untep=-
scheiden, hiufig bei ihnen gzu sehen sind., Navindi sandte mir zweil nach
Ovolauj dis Hinterseite war hellbraun gefirbt, dievVerdepssiten in ein=-

er besonderen gefurchten Form geschnitten. Es schien die Mode dieser

Zeit zu zeln,f Ausserdem erhielt izh einen Kopfschmuck 2us Hahnenfe-—
dern, dis in lange Steeknadeln susliefen, um in das Haap gssteckt zu
werden., Ein langer EBart, der sehr sorgfiltig gepflegt wird, 1st gleich-
falls begehrte Zugabe dur minnlichen Schénheit.»

Williaw Mariner, der 1B06 auf Iongs strandetef, berichtet voan den

Fidschiern:» Minner und Frauen pudenn ihre Haare mit dep Asche d.os Brﬂt?
fruchtbaumblattes, mit aus Korallen bersiteten Kalk cder mit Russ von J
dem Rauch des tooi-togi. Der nur ab und zu zebrag?hte pulverisiepte }
Ealk soll die Haape steif machen, was damit ausnehmend gut gelingt. Sial
vermischen beide Substznzen mit Wasser und tauchen ihre Képfe éinein;
ist das Haar brocken, wiederholen sie diese Ppozedur . Das geschieht
drei bis vier wpal; denn wird das Haar dick mit Podep bestrsut und wenn
es vollstindig trocken ist, mit zrosser Scrgfalt und Aufmerks mkeit
hochfrisiert. Sie verwenden drei*bis vier Stunden dszu, das Haar mit

elner Art Xamm hochzukdmmen, bis es einen betrichtlichen Abstsnd vom

Eopfe erhaltsn hatj gleieh einer riesigen Perlieke, vier bis nsun Zoll
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dick, die gleichmidssig von dem Soheitel, dem Hinterkopf und den Seiten ub-f
gteht.» Zuwedlen ist das Haar nur teilweise zefirbt. Der Alters Hiuptling |
oder,%nli_von Rewasa und den benachbarten Dérfern war sin Fihrer und !Il’#
Freund von mir. Normalerweise besass er weisses Haar. Binige Monatef be-
vor ich ihn kennenlernte,hatte er seine Haare mit festhaftender Farbe I
schwars sefirbt. Allerdings nur =in einziges Mal, denn der weisse Nach-
wuchs brachte den gewinschten Rffeki hervor, finf cm schneeweisse Unterla—
ge mit finf om langen tiefschwarzen Spitzen, Pritchard erklirte 1866 , haaﬁ
te kann ein Mann noch schwarzes Haapr besitzen, morgen dagegeni» kann er '
foer und dber mit Kalk und Fapbe bedeckt sein,bFiinf oder sechs Tage hin-
' tepeinander wird an Jedem Morgen frischer Kalk auf den Iopr getan.An Ende
| der Woche sieht dann digzggzgeuussbraun oder braun aus. ;&11: dzg Firben
| fort, ist das nachwachsende Haar wieder schwarzj so kann man Leute sehen,
depen Haarspitzen nussbraun sind, wihpend der Nachwuchs schwarz ist,.=
Lawry beobachtete:» Besonders HiAuptlinge legen viel Wert anf das Fri-
sieven ihrer Haare; zu diesem Zweck beschiftizen sle Barbiere, die nur den
Kopf ihres Herrn zu pflegen haben. Die Pflicht wird fiir so heilig erach-
tet, dass d. e Hinde des Barbiers tabu sind; er darf keinerlei andere Ap-
beit damit susfdhren. Es nimmt viel Stunden ﬂh Abspruch, bis die Frisfr
eines Hiuptlings vollendet ist., Von allen Seiten steht das Haar oft Dis
zu acht Zoll weit ab.» Ihre EBirte werden gleiehfalls sopgfiltig gepflegt;
sie reichen oft bis zur Brust., Nach Friulein Cummings Feststellungen:» Be=
stand die Absicht hauptsichlich darin, eine Haarmasse asufzutirmen, die
drei Fuss im Umkreis besass, Der erfolgreichste Feissur, der bekannt ist,
bringt es sogar auf finf Fﬁusl Diese Masse war sus Zusammendrehungen und
haupbsichlich
Tufls zusammengesetzt- zaxmziskzn aus tausenden ven schneckenfdérmigen
Locken, sieben bis acht Zoll lang, kegelf8rmig geformt, dis Haarspitzen
| zu den Wurzeln heruntergebogen.» Sie beschreibt die_kai tholo oder Berg-
bemokher von Viti Levu, 1878 ncch weitgehendst Heiden, an ihren alten

Briuchen festhaltend. Sie besassen » gigantische Kopfe, bisweilen achzehn {
Zoll im Durchmesser, manche sogar noch grisser; das sehr lange steife Inar]

in Bischeln zuriickgebogen, sodass es gwischen den Wurzeln welterwachden
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kann,»
Der Barbierberuf war in Fidschi sehr gefihrlich{ wegen des m_a n a,=
das Wort ist schwierig zu dbersetzen, es umfasst die pegriffe der Heili

keit, Gliick, gesellschaftliches Ansehen und Macht=, die HNach Ansicht d:L
Yolkes in dem HAaupte des HAuptlings vereint sind. Scllte der Bapbier dEj
irgendeinen unglicklichen Zufall ein Trépfchen Blut seinem Hiuptling in}
giehen, wirde er wahrscheinlich sein Leben verwirkt haben,Die unmittele=
bare Iodesursache des Rev. Thomas Baker, wie ich weiterhin berichten we
de, war reine Nichtbeachtugg der Heiligkeit eines Hiuptlings. Ioh Iﬂlbls‘
warde von einem weissen Freund gewarnt, wedsr einen Bingeborenen » Ktnig
balenfkeisch» zu nennen, noch xx sein sorgfialtiz frisiertes Haupt zu be=
rihren., Er kéante dieses als grosse Beleidigung auffassen, such eenn ich/
dabel die kunstvelle Frisur nicht zerstSren wiipde, ’
Friulein Thompson fand 1934 eife, aud den Lau Inseln vorherpschende
hiibsche Bitte.Un das zehnte Lebensjahr drehen die Midchen eine Hazarlocke
in zwanzig oder meheere kleine Z8pfe , die iiber ein Ohe herunterhingen.
hbiase » Jungfrauenlocken » diirfen lang auswachsen und erpgichen hiufig |
ihre Schultern. Der Rest des Haapes ist in der gebriuchlichen Ant abge=
sengt. Werden die MAdchen schwanger, werden die Haare nicht eher abge- |
sobnitten, bis die Hochzeitsmacht vorbei ist,,.» Die Schwiegermutter !
schnitt die Jungfrauenlocken ab.Colvocoresses beobachtete ungefihre naunﬁ
zig Jahre friher:» Junze Midchen lassen ihre Haare in langen Eocken
wacheen und gewShnlich ve?zieren sle sie mit Blumen in den verschisden-
sten Fapben. Das Banalaniﬁhrer Nasen und Wangen mit hochrotzr Farbe ist
bei ihnen sehr beliebt, Nach der Hochzeit werden die Locken abgeschnit-
ten. Das Haar wird kurz und gekriuselt gehalten.» Epskine, der ungefihpe
zZu der gleichen Zeit dort wellte, schriebi» Viele Jungfrauen sind wohlges

Staltet und von bescheidenen Aussehen; sie kSnnen an ihper Hasrkrone, die

aus gedrehten Ringeln besteht, leicht erkannt werden. Meistenteilds waren
sie mit einem Rock aus Hibiskusfasern bekleide}, der bis zu den Knien i
reichte.Der Gebrauch von Kleidern ist dsn Fraunen verboten; nur verschieg

debe jiingere trugen eine knappe Pranse.n
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Aleisios uorgendlicher Hasrkimmen war ein schmepzhalter Yorgang. Zu=
erst zeprieb er etwas wehleriechendes Kokosnussfl zwischen Jen Hindsn nnd
stpieh damit fiben seine Hanre. Erst danach benulzte ar dsn billigen, ge@
knuften Kamm. Dieser ihnelte einem hélzeenen Daohzlegel mib tiinfzehn un=
glaublich langen Zihnen. § Sien Seo te..) Er peliob ihn nahe der Kopf-
haut 153 Hasp und zog ihn senkrecht nach oben wieder lieraus, Zuweilsn
sehloss er scine Augen und knipschte bel der Anstrengung mit den Zihnen,
die verfilzten Stridhnen hersus zu peiscen und locker un. gerade zu be-
kommen. Nuoh europiissher Art gebrauchte er den Kamm niemals.

Das Hanr der eingeborenen Frauen und Minner isi ein wichtiger Teil ih=-
per Toiletts. Sie beschten es nioht, wenn der Regen an ihren gebiten Kdr- |
pern hernisderrieselt; dcah nur sehr wirdestrulend ertpagen sie 5, ihre
Ha.re niss werdsn zu lascen, Um diesem Missgeschlok vorzuheugen, eradhlt
Frau Smythe, bDedecken sie ihre Képfe oftmals mit elnem Jungen, dber Feu-—
er erhitzten Banasnenblatt, das dadurch geschmeidig und wasserdicht wird.

Innerhalb des Dorfes diirften 4die einfachen Leute nicht ihr Haupt be-
decksn,Daher trugen sle oft wohlrischende oder fapbenfrandigse Blumen und
Blitter im Hsar., ‘usrerhalb dep Dorfgrenzen winden sie oft ein Stick Tach
als Sennenschutz um den Kopf. Hiuptlinge, =ls Zeichen des Ranges, tragea
h#ufig eine welche Turban-artige Kopfbedeckung aus waissen cder ln'avil-
chertern Rindenstcff, masi genannt, von gazeartiger Peinheit, ( Ssite..)
Eine vaushfapbene,ca 60 om brelt uni 2 o lang , Uie Ipiher Ratu Charlie
gehbrte, ist Jetzt in meinem Besitz. An dem einen Ende ist der Stoff d'éh
1ich sichtbar amgekohlt. i

Zrskine beschreibt, wie » Thakoabsu wdhrend seines Aufenthaltes an Bord
sich oft zurickzog, um vor dem Spisgel seinsn Eart und Turban zu ordnen.
Der letsztere, der A gala, wird nur von Hiuptlingsn getragen, olLwohl sie
oft ohne ihn erschelinen, Ep ist auns Rindemstofl hepgestellt u;gi::sclv—
tiger Zaptheit. D= der Turban nicht linger als zwei oder drei Tags getra=
gen wepden kann, scheinen sis einan grossen Vorrat fertipg zu haltan. Wip

beschafften uns eine ganze Anzahl, sanber gefaltet in Lingen von finf-

zehn Zoll und ein Zell bLreit.»
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Zur Anfertigung @ines solchen wunderschénen Rindenstoffstreifens,

masi kuvai cder sala genannt, wird eine kriftige Schlingpflanze zn ei-

nem zwel oder drei strihnigen Ring geflochten, der ungefihr sechzig |
em im Durchmesser misst.Eine Anzahl von abgestorbenen Schilfrohren, Ja-[
des ungefihr ein éfgzng, wird vertikal zwischen die Strihnen der Sehling~
pflanzef gesteckt, die Spitzen zusammengezogen und teatgebnni:n; nun wird
das Stiecx welssen Rindenstoffes um diesen Kegel gewickelt bis die Form
eines Indisnerzeltes bildet. Als nichstes héhlen sie aine flache Grube
aus, die gross genug isiﬁ die Basis des Zeltes sufzunehmen, Regen gli- ‘
hepde Asche in die Grube, darauf kieine Stiicke Zuckerrohr cder Wurzsl-

sticken ;%n maAsawe ( Cordyline fruticosa) der Botanikeed und Bracasna

der GiArtner, zum Schwelen.Das Zelt wird sopgfiltig iiber die Rauuhsghwadnnﬂ
seselzt und mib einer Matte zugedeckt, die so viel Rauch wie udglich zus
rickhélt, Nach ungefihr siner Stunde ist das masi braun geworden, ansgt!
ngamen &n den Stellen, an denen es mit der Schlingpflanze und dea Behilt%
rohr in Beriihrung blieb. Nachdenm das Rindentucl neu gewickelt ist, um
die weissen Stellen dem Rauch austusetzen, hat das ganze masi Stick seim
ne einheitliche wunderbare Farbe,

Wihrend ich die verbeigehenden Eingeborenen, Inder und Weissen von
dem » melbourne » aus beobachtete, war ich hocherfrent, als ich plé&tzliel |
in der Menge meinen Freund, den Entomclogen Herrn Noel L, H, Krauf,.nt- |
deckte, der unerwartet die Strasse heraufkam, Ep wap voen Hawali hierher
gekommen, um seine Ferien in Fidschi zu verbringen und in dieser Zeit
Insekten zu sammeln. Nachdem wir uns ven der Uberraschung erholt hatten, 1
verabredeten wir, duss er mir nach einigen Tagen auf meinen Landsitz fol
gen solite. Wir wollten dort unsers Sammelapbeit Zusamuen unternehmen.

Als ich Aloisio niher kennenlernte, srfuhr ich den Brund, warum er fi
elnen so rohen Charakter wie Orkney arbeitete. in Mbelc Hatte er sich ei

nen Garten angepflanzt mit Wassermelonen und andepen Nutzpflsnzen,Rings-

herum hatte er sinen Bambuszaum gezogen, der mit Schlingpflanzen gebun—

den war, nach unserm la#ggtib allerdings véllig unzureichend., Zu arm, um

sich den Luxus von Naschsndraht leisten zu k3nnen, sind die Anpflanzun-
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gen der Fidschier und Inder fast ungeschitzt. Aloisio fand eines Tages
seinen Garten v8llig niedergetreten vorj des nachts herumstreunends +
Pferde waren die Ursachef der Zerstdrung. Er besserte einen ednfachen
Zaun aus. Aber die Pferde gwingten sich durch die Umziuﬁ:zghzdar tpraa#i
gen dariber weg, und setzten die Verwistung fort; sie iéﬂdﬁéﬁ?i uie
reifenden Melonen auf und frassen sie an. Bines Morgens schlich sish
der aufgebrachte Aloisio an die arglosen Pferde heran, ergriff einen
Bambus und schleuderte ihn mit grosser Kraft nach dem nichsten Pfepde.
Das scharf abgebrochene Ende durchstach die Flanke. Obgleich sich das
streunende Pferd in gesetzwidriger Weise auf fremden Boden befand und
privates EBigentum zerstdrte, hatte der Besitzer Aloisio vor das Gericht
geschleppt. Man verurteilte ihn zu 17 Shillingen Geldstpafe und zwel
Wochen Haft. Aloisics Vater besass nach Eingeborenensitte ausgedehnten
Grundbesitz, aber war nicht im Stande die 17 Shillinge, cder ungefihr
17 Mark, aufzubringen. Aloisio, entsetzt, borgte sich daher von einem
indischen Freund das ndtige Geld, um die Geldstrafe zu bezahlen, bevor
er in das Gefingnis ging. Als ich Aloisio sah, war er gzerade aqé'dou
Gefingnis entlassen, Er apbeitete nun bei Orkney fir zwel Shilling pro
Tag, um geniigend Geld fir die Tilgung seiner Schulden zu verdienen,
Linger als absolut ndtig wollte er nicht bei soleh einem Herrn arbeiten
3 ich konnte ihn deshalb nicht tadeln. Orkney erzahlte mir, wienfrei=
gebigmer seine Arbeiter behandele. Die Aprbeit begann um 7:30 fpidh; sie
erhielten eine halbe Stunde Erholungspause mit Tee und eine Schale
Reis, tatsichlich umsonst - ein grossaptiges Geschenk, dachte er - und
die Arbeit wurde um 5 Uhr beendet, Keiner der Fidschier besass eine
Uhr, so mag es gerade mehr als ein Zufall gewesen sein, dass sie Zeit-
haltung des Boss ein wenig nugen;h wapr,

Aloisioa Arbeitgeber - er ist nidcht der einzige noch der boseste
Typ der weissen Siedler in Fidschi - kam nach Angabe der EBingeborenen
als Mittelloser Bohreiber auf die Inseln. Zwei oder drei Jahre lebte

er von der grenzenlosen, freundlichen, frosszigigkeit der Fidschier
in ihren Dérfern. Bei seinen Wanderungen fand er eins ein Waldstiiok

mit wertvollen Sandelholz. Der Verkauf diese Holzes ermGglichte es ihm,

T fAr taniral +i
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sich finanziell auf die Beine zu stellen. Anstatt den Fidschiern dank-
bar zursein, die ihm in seinen armseligen Tagen Unterkunft und Essen }
gewiihrt hatten, f@hlte er nur Groll. Aloisios Arbeitgeber war ein Mann, |
dem weitgehend Verstindniss und Selbstlosigkeit fehlten., Sein Chapaktar
erinnert an Herman Melvilles Bsobachtungen vor etwa hundert Jahren:
»Es ist eine merkwirdige Tatsache, je ungebildeter und heruntergekon=
mener ein Mensch ist, um so verfchtlicher Glickt er auf die, die ihm
untergeordnet erscheinen,» Als ich Aloisic fragte, warum sein Volk
solche armseligen weissen Lumpen und Strandliufer bei sich aufnehme,
gab er mir achselzuckend zur Antwort: # »Es ist Maka Viti, oder Fid-
schiart.» Die Fidschier sind so gastfreundlich, dass as geradezu ein

Fehler ist, |

Kapitel XIII
oisic Adoptiert Binen V :

Es regnete in Strdmen. Ich befand mich mit Aloisic in meiner Hitte;
da hérte ich ein Klopfen an der Tip. Wip liessen einen triefenden, bar-—
fissigen, ungefihp 55 Jahre alten Fidschier ein, nur mit einen Paasp ab-
cenutzter fadebscheiniger Shorts bekleidet. Er schiittelte seinen dichten|
Haarsehop? ein panpmal heftig und anmutig seitwirts, um ihn so gut wie
mdglich vom Regenwasser zu bhefreien. Bs wap Kungalevu, Aloisios Vater,
Woohen spiter fand ich heraus, dass Kungaleve gute Kleider besass, aber
trug sie nicht bed Regenwetter, well er fiirehtete,sie kénnten dsdurch
verdorben werden. Der Besitz eines teuren Regennantels ist fiip einen
srmen Fidschier unmdglich, sc kam er logischerweise mit sinem Minimum
an Kleidung zu mir zu Besuch. Der Regen huftet nicht leange auf der nacke—
ten , mit stark duftendem Kokosnuasdl eingesalbten Haut. Kungalevu, dep
in dem abgeschicdenen DBpfchen Mbelo lebte, hatte von mip durch seinen
Sohn und durech Eennys ~effihrten gehdért. Naech ausgedehntem Besuch und larn

ger Unterhaltung sagte mir der Vater aufrichtig, wieviel Aloisio durch

den Umgang mit mir lernen wiirde; er bot mip dapaufhin an, allsr Rechte
an ihm zu entsagen. Geriihrt wellte er mir seinen Schn als mein » luves

oder Kind zu eigen zebdn. Ieh ha itte swhrnleif) Anzahl diesep ?%-ﬁdopl
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tierten » Jungen aller Rassen und Hassenmischungen wihrend depr letzten

zwanzig Jahre in meinem Hause in Hiwaii bei mir gehabt= wie Emilioc Op-

mich "
decnes-sc fiuhlte 1cqﬂbetih1;t, Aloisio als Sehitzling 2nzunehmen, So sag=

e

te ich zu Kungalevu, wie geebrt ich wire, Aloisio als meinen =» Fidsohi-
Sohn » zu adoptieren.Allerdings willigte ich nur unter der Bedingung uin,f
seine weitere Arbeit, die er fiir mich leistete, wie verher zn bezahlen,
Von diesem Tage an sah mich Alédsio als » weissen Vatep » an, Bis anf den
heatigen Tag beginnt er seine orthographisch kurios abgefassten Briefe IiJ
der Anrede:» Lisber weisser Vater Otto Degener.w

Bs gehdrt keine grosse Vorstellungskeaft dazu festzustellen, wies his-—

artig =ia » Herr-Diener Kontrakt » sein kann. Bp ist ein T#il einer Ket-

te , dis die ungliickiichen Bingecorenen zu Peonen macht,Bas eine Glied die
ser Kette bestehi aus einer Rotte skrupellosen weissen Auswupfs, der trost
lose Abschaum sus den Gossen eurcpiischer Stddte, der zahlreich unter der
anstindigen BevSlkerang von Fidschi verstreat istjsie alle kénnen lssen
und einen Kontrakt verstehen. Das zweite Glied ist die ungeheurs Bnzahl
der analphabetischen Eingaborenon(’dnss 95% der Fidschier lesen kSnnen
ist Unsinavﬁf81ehe Seite ...),Sie kénnen den Sinn eines Vertrages, der voJ
den Weissen aufgestellt wopden £st, nicht véllig verstehen. Das dritte
igt das niedrige Niveau und dis Unerfahrenheit einizer Distrikt Kommissa-
re , die dazu neigen, sich bei jederp Streitigkeit anuf die Seite ihrer weis
sen Genossen zu stellen, gegen den demiitigen, bescheidenen kai Viti{ cder
Eingeborenen, Dies ist nicht nup fip Fidschi ein besonders tadelnswertep
Fall, sondern wie W,E,B.Dubeis beoba:htet hat, charakteristisch fir alle
Kolonien. Er fandi» Die Gerichte, die weisse Vorsitzende haben, sind ge~
wohnlieh gerecht bei Streitigkeiten zwischen Eingeborenen, aber sind stren|
s JE zZuweilen graussm, wenn es sich um Streitigkeiten Zwischen Singebcr&*“
und Weissen handelt, Das weisse Prestige muss um Jeden Preisd gehalten werd

den.n» Das vierte ist der susnehmend grosse Steuersatz fiip Fid=hier, der

vollkommen susserhalb ihrep Verdienstmdglichkeiten liegt und Aie graunsanme l
Verhaftung gir Steuervergehenix in diesem so aufgeklirten 20. Jahrhundert.

Dne letzte Glied, um die Eingsborenen beinahe zu Sklaven zu machan, ist die
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Verhaftung bei irgend einem iartvsgsbruoh.
Scgar der Durehschnittsweisse,der rassebewusst und eifpig bestrebt ist
sich ein gutes Einkommen zu sichern und daher eingeborene Arbeiter be=
schiEftigen muss, neigt dazu, seine gesetzlichen Vorteile iiber diw Bin-
geborenen zu missbrauchen. Wenn die Steuern fdllig sindyg hasten die ap=-

men Eingeborenen umher, dis Geld zu verdienen , um der GefdAngnisstrafe

zu entgehen, Zu solch siner Zeit kann der nur an seinem eigenen Wohler—
i

" I
Menschen zwingen, seine Marke (x) an den » lerr\brnlanev Kontrakt zu mxkes

gehen interessierte Weisse leicht den ungliicklichen , bedanernswerten

schreiben, in dem gewisse Bedingungen und Vernsflichtungen aufgefiihrt sinﬂ@
Sollte der Fidschier spiter entdedken, dass der Herr schlecht ist, die Bee
dingungen in dem Vertrag unbefriedigend oder dass er sie nicht genau ver-—
standen habe oder gar den Wunasch haben die Anstellung aus irgend sinem '
aigeneﬁﬁrund aufzugeben, kann er diss praktisch ngdht tun, ohne ir das Ge#|
fangnis zu kommen., Bs ist keine tatsichliche SBklaverei, aber gewiss Bau= .
ernfang, bLei dem Cbersten UGerichishof der ¥ereinigten Stuaten wurden die
Richtlinien am 20.April 1944 niedergelegt, dass eine Ahnliche Kette von
Ledingungen zu einem Zustand von Knechtschaft #ihrsé. Ein anﬁ?}hnbeti-
scher Neger in Florida wurde eingesperrt, weil er von einem voraussicht=
lichen Arbeitgeber 5 Dollar erhalten hatte, mit dem Versprechen fiir ihn

zu arbsiten, Dies Versprechen 1&ste er nicht ein, Das hiepr enthaltene Ge-
sbiz wurde mit diesen Worten fir unkonstitutionell erklipt:= Betrug steht
nicht ausserhslb des Zpugriffes des Stantes, weil der Bstrgger ein Arbei-
ter ist, noch ist der Plun des Schwindels in Binklang lttﬁ!ﬁﬁjlnbeit Fa 8
bringen. Aber wenn der Staat unternimmt diese Form von Untepschlagong zu
bekémpfen, muss er auf die konstitutionellen und gesetzlichen Anordnungen
achiten, dass die Nichtelnhaltugg der fibernommenen Arbeit zu dem Zwecke
Schulden abzutragen, nicht zu einem Teil des Vergehens wird, Er dapf nicht
indirekt oder airskt Dienstarbsiten( Zwangsarbaiten ) befehlen, sogar,

wenn der Kontrakt freiwillig abgeschlossen wap.n

Major Chapple, der Inhaber vieler Amter und Parlamentamitglisd in

Jahre 1808 in Tuapeka, Keu-Seelandf und fir Stﬁhlingshire 1910-1918, be-

Hunt lnstitute for Botanical Documentation



I |

Peorboomw & 2

o P

. aE

- 150 =
hauptete anfangs der zwanziger Jahre prophetischi» Britannien hat sich h
niemals durch eine weit vorausschauende Politik im Pazifik ausgezeich-
net. Gibt es in diesem Jahrhundert einen Krieg, wird es ein Apieg im
Stillen Ozean sein. Nationen und Singeborene werden ih den nichaten
Jahren hier beschiftigt sein. Wenn BFitannien die Bedsutung im Augen=
blick nicht dbersehen kann, wird es seine Interessen im Pazifik
gefihrden., Amerika besitzt keinerlei Illusicnen. Es ist beklagenswert,
von aléen loyalen Briten, die ilr Leben auf irgendeiner pazifischemn
Insel verbracht haben, zu hdren, dass sie ihr Vertrauen und ihre
Hoffnung auf Amerika setzen = als cb man sich nicht auf Britannien
verlassen kénnte = , dass E%Aznr rechten Zeit handelte» Der Major, der
den Kriez voraus sah, keixisixrte analysiepte die gemeinen Arbe tszi=
stinde fir Bingeborene in Fidschi und gab kurz gefasst den Schliissel
gu seiner L3sungs®» Zu nllererst muss eine kluge und hilfreiche Poli-
tik in Bezuz aufl die Arbeit der schwarzen BevGlkerung einsetzen, um
einbDMaximum an Erzeugung und ein Minimum an Anstrengung von Séiten der
Arbesiter gu erhaltsn, Die L8hne werden hdher sein missen, Unter dem
Appesitevertrag wupden 5 Shillinge 6 Pence pro Woche fir die Minner
bezahit und 3 Shillinge fir-die Franen, Manner, die zuvor mit dieser lll
Summe zufprieden waren, foprdern nun 12 = 15 Shillinge pro Woche und
scgar noch mehpj wihrend MAnner, die ihre Beschiftigung frei wiEhlen
k&nnen, beim Handel und in stidtischen Anstesllungen weitaus grdssere
Summen verdienen als diese, wohlhabend werden kfnnenm sseee-s IhE
alles einnehmenden, alles epoberndenr Briten, stellt diese kriechende
Kreatar auf ihre Fisse, wisoht den Schweiss ven ihren Brauen, behandelt

sie mehr als Bruder und weniger als Sklaven und alles was sie hat und

ist, ist Dein und alles was Du hast und bist ist anstfindigeriws
|
Kluge Minner wie Chapple kdnnten den Jass vertrdiben, in dem die
vielen Millionen farbiger Menschen von Angehdrigen der walssen Rasse gal

gehalten werden., Raffgierige Leute wie Orknay und wollmeinende, aber
dumme Frausn schiiren den Rassenhass, der leizht einen fusrottungskrieg
entflammen kdnnte., Friulein Grimshaw, die Anfang des Jjetzigen Jahr-
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hunderts einige Zeit in Fidschi verbrachte, zeigt solch widerwiErtigefd

®» Herren -Rasse -Gewohnheitenw, dass es mich anekelt, 51?4ahveibt fiber
die Eingeborenengw Oftmals sehnte ich mich danach, den gaduldigen, er=-
mideten Wesen ihr Bssen zu geben, sobald ich das meine hatte, znstatt
sie warten zu lassen, bis mein Tee bepeitet und meine Mahlzeit besndet.
Aber ich wusste, es war unrichtig und wiirde sie wahrscheinlieh spater
unlenksam machen, Eine habte Lektion miissen der weisse Mann und die
weisse Frau lernen, das ist zu den Fidschi - Bedienten nicht zu freund=
lich zu seins Man darf ihnen niemals zeigen, das ihre Beguemlichkeiten
Gegenstand der Betrachtung sind; die Achtung, die sie freiwillig entgee
genbringen, darf nie durch Nachlassen der Wirde von Seiten der weissen
Person zerstort werdsn. Wie alle wilden Rassen legen sie Freundlich-
keit als Schwiche nus, Ich persdnlich fand, dass sie der Dankbarkeit
fihig wareme Ich fand, dass eine VerwShnung, ein Geschenk von Tes oder

Tabak cder ein bischen geschickte Firsorge fiic eine kleine Verletzung

méglichst durch gekfinstelte Hirte in der Haltung ausgegliehen werden muUSS,

wenn es nicht den Grund fiir kiinftgge Faulheit und Nachlissigkeit bilden
solly»

Ich gab Aloisio ein oder zwei weisse Hemden, weil ich niecht wollte,
dess er mein Abendessen bereitet, wenn er schweissnass angezogen von dep
Arbeit k&h’i. Jdetzt, wo er mein =» Sohn » geworden, meinte ich, miisste er
auch bessere Hosen tragen, Die einzige, die ich bisher an ihm gesehen
hatte, war eine sehr fadenscheinige, die viel von seinen Schenkeln freie
liess, Auf seinen Schenke%ﬂ bemerkte izh an der Aussenseite drei Tito-
wierungsmerkmale, Ich fragte ihn nach der Bedentung, Er erwiderte, dass
er einmal sein Bein gebrochen und Adiese Titowlerung die Heilung be-
sehleunigt hitte, Ich gab ihm Geld, er suchte in Singatoka einen Laden
auf und erschien hfibasch angezogen nit einem suly aus billiger Baumwollas.
Der B sulu mass ungefihp 1.10“;}1.30 m und hatte sauf leuchtend rotem

Untergrung ein weisses Schildkrdten, Um ihn anzulegen, hielt er ein Ende
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auf seine KSrpermitte, wand dann das Tuch der Linge nach ein bis eineinhalb 1
Mal um sdine Taille und steckte die verbleibende obere lose Ecke zwischen
Suly und Haut, ein einfacher schneller Vorgang. Ich bemerkte Jedoch, dass
Aloisio mehrere Male am Tage seinen gylu ein wenig aufmachte, um die
Schlingen wieder fest zu ziehen, Anscheinend lockerte er sich,

Viele Fidschier tragen nut einen guly anstelle von Hosenj andere
dagegen,wie Aloisio,trugen unter den guly Shopvts, Binige der sulus, akfkx
die Aloisio kaufte, behielt ich als Kupiositit zurlick, In Hawaii benutzte
ich sie nach meiner Rickkehr als Tischdecken. Ausser dem Schildkrétenmotiv
sah ich rote und blaue gulus mit geometrischen Zeichnungen, Einer trug
dps grosse Bild einer eingeborenen Frau und ein anierer das BEild eines
Eisenbahnzuges, der quer iiber das Hinterteil seines Trdgers zu laufen lchisn!

Wihrend meines Aufenthaltes ih Suva kaufte ieh einen besonders sorgfile=
tig susgefiihrten gulu., Er bestand aus Pfeffer-und-Salz- Serge, reinﬁte bis
zu den Kniem und konnte eig}%inhalbﬁ Mal um den K3pper gewunden werdene
Mit hibschen Siumen verzkért, besass er zwei Hosentaschen an der Stelle, wo
sonst sich Hosentaschen befinden. Er war dans, was der gutangezogene Fidsd ierx
tragen sollte, Aloisio war gliiecklich und stolz iber sein Geschenk und
verstand, als ich ihm erkldrte, ich fiillte mich beschfiimt, einen »Fidschi-
SBohn» und Assistenten zu huben, der zerlumpte Kleider trug, asusser wenn |
wir botanisierten cder andere grobe Arbeit Laten, Yo

Wipr brauchien wieder einen Vorrat an Nihrmitteln und Kerosine. ”ﬁy Ork-
ney, der gerade nach Singatoks fzhren wollte, bot an, mich mitzunshmen,
eine Gunst, die er all seinen Gidsten gewdhrte. Er musste eine Ladung
einjahriger Rinder abholen, die er auf seiner Weide misten wollte, Mit
Erlaubnis meines Wirtes liess ich Aloisic, mngetan mit seinem neumen Serge=

£uly und einem sauberen weissen Hemd, =uf den Riicksitz des Autos hiipfen. Ich

sass neben dem Fahrer. Aloisic, vertraut und srnstindig von mir behundelt,
fihlte sich als menschliches Wesen, InbSingatoka machten wir unsere

Bink&ufe, wihrend Orkney seinen Geschilfen nachging. Wir drei trafen uné
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danasch an dem verabredeten Platz. Hier half ich Aleoisic beim Beladen
anseres Wagemd, eine Handlungsweise, die von den Burcpiern in Fidschi
dfister angesehen wird, well sie fiirchten, das aufgeblasene Prestige
ghrer Haesse zu verringern. Weil noch Piatz 4uf dem Ricksitz vorhinden
wap, sagie ich Aloisic, er mége wisvorher einstesigen. Als mein Wirt
ankam, Lefanl er dem sauber angezogenen Fidsshier mippisch auszusteigen
und 4uf einen Lastwagem zu warten, der spater mit stinkenden Kérben
voiler lebender Hihner@vorbeikommen wirde. Orkneys Absicht war klar, den
Bingeborenen §j?;rniodrigen und ihn » an seinen Platz zu verwaisenns,
Meine Notliige, Aloisio sollte mich begleiten, danmit er bei seiner
Rickkehpr sofort mit den Pflanzen nrbeiten kfnne, stiess auf véllige
Ablehnung. Wir zwei Mitglieder der Herrenrasse fuhren nun haimwirts,
wiahrend Alcisio niedergeschlagen an devp Landstrasse stand, Ich hitte

mit Vecgniigen dem weissen Snob ins Gesheht schlagen kénnen,

A Als wir G#s Briicke erreichten, die sich iiber den von Raien
wimmelnden Singatocka - Fluss spannt, stkessen wir auf die neu erworbasne
Herde meines Hauswirtes, Der indische Viehtreiber konnte die Kdlber nicht
iber die Briicke kriegen, EBine Ansamnlung von Zuschauern = beschsidene
Fidsehier, Inder und Mischlinge = beobachieten nuan dsn Spass, wie der
abscolut unbeliebts, rctgesichtige Orkney fluchend und rauchend vor Zorn
aus seinem Wagen atiefe In seiner Aufregung fasste er eine widerspensti=
ge Firse beim Schwanz, verdrehte ihn, um das Tier iiber die enge, unge=-
wohnte Briicke zu Tekmgenx zwingen.Die Kuh briillte vor Schmerz und Fupecht
lavt auf, raste plétzlich vorwidrts, aber nicht iiber die Bricke, sondern
zum Flassuler herab, wobei sie Orkney mit stinkendem Schlamm nnd Diinger
bespritzte, Alg ich schliesslich mein Lachen gebdndigt hatte, ging ich
ein Stickehen weiter zu einem Taxistand; wAhrend Orkney noch mit dem
Hindvieh herumli@rmte. Ich gab dem indisehen Fahrer = Fast alle sind gran%%
haft geschwitzig- drei oder vier Shillinge und instruierte ihn, einen
Jungen Fidschisr sbzuhclen, namens Alcisic Tamééleun, der an der Bcke

€iner bestimmten Strasse 2uf einen Hihnertransport warte. Ep sclle ihn zu
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meinem Quartier fahpen, Zehn Minuten spiter fuhtﬂ;ain » Schn» stols
an dem viehtreibenden Orkney und dem waprtenden Degemer vorbei und
erreichte unser Heim lange vor uns.

Am 20. April wanderten mein Freund der Entomcloge Noel Krauas,
Aloisio, sein lichelnder Kamerud namens Peter, dem die Vorderzihne
fehlten und ich naeh der Ibngéf- @Gagend, nahe bei der Sovi = Bucht,.

Nicht weit von der Kiste samnmelten wir eine Feigenart (Ficus storkii)
deren Blitter siiss und roh essbar sind. Hsrr Krauss sammelt die vsrschie=
denartigen,bemerkenswerten, pol%E:;snden Feigenwespen, die mit dieser
und anderen Ficus - Arten vergesellschaftet sind, wihrend ich ihre
Wirte als Herbarproben pfliickte. Wie wir von den besonders erforschten
Arten wissen, kriechen die Wespen, wahescheinlich wit Pollen einer
Pflanze an ihrem KdSeper, zu der unreifen Feige einer anderen Pflanze,
Durch die Offnung am oberen Ende der Feige gelangen sie in das Innere,

In dieser Johlen Kammer finden sie zahlreiche kleine Bliiten. Sie

krisehen zwischen ihnen herum, streifen die PollenkSrner gegen die

Narben ab und bewirken so unwissentlich eine Befruchtung. Einige dieser
Bliten bringen jedoch keinen Samen hervor, séndern werden dem Wohlergehem
diesar Wespen geopfert, die nun mit ihrem spitzen Hinterteil in Jjede

ein einziges Bi legen, Die auskriechende Larve, die aus der Bliite eine
Galle kixskx bildet, erndhrt sich in ihr, bis es Zeid zur Verpuppung
iste. Schliesslich kommt sie als winzije Wespe hervor um, wie ihre
Eltern,die Feigen der folgenden Saison zu befruehten,

In den Niedrungen kamen wir dupeh zine Bingeborensn-Anpflanzung vom
Papdanus. Die Pflanzung bestand aus =inzelnen beblitterten Isten, die
in einem Winkel von ungefihr 45 Grad aus dem sumpfiszen Bodenm heraussteck=

tem, Sie waren in unregelmissigen Zwischenriumen von ein bis zw2i Meter

——r

Weite, jede fir sich, esingesetzt. Die Blitter sahen ausnehmend gross,
fippig und hellgriin aus, Nach Aloisic war es die yoivoi ( Pandapus
garisosus), eine Pflanze, dis niemals blilhte Dis zewShnliche wilde
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Xagdarus, Pandanus tectorius ¥ nsis, die hiufigz bldht, heisst 1

ed

¥apdpra. Sein Volk habe dis veoivoi seit Generationsn wegen dsﬁ\ll!tter
angebaut., Aus ihnen werden Matten geflochten, die feiner sind, als dis
aus der va a hergestelltem, Sie kénnen zu Testen Paksten zusammenge=
taultet werden, wenn man von Ort zu Ort reist, ohne dass sie brechen,
Wissen weisse Frauen nichts mit ihrer Zeit anzufangen, greifen sie
zum Strickzeugs Fidschi-Fraven, wie Aloisios Mutter, bei der ich
spiter einige Zeit wohnte, ziehen aus einer Bcke ihres Hanses eine ance=
fangene Matte hervor, rollen sis museinander, setssnﬁgich =uf ihre
Ellbogen gestitzt daneben und fahren bei gemfitlicher Untarhalfun‘,
wobel sie ihre selbstangefertigten Zigaratten rauchen, =nit dap Flecht=
arbeit forts Alcisios Mutter oder papu, wie er sie nainnte, srzihlta
mir, dass es mshrasre Wochen dadert, bis sis sine Matte geflochten hat,
dke (roli\genng ist, nm daranf zu schlafen. Hierbai ist die Sammelzeit
unb?orberaitung der voivel - ElAtter nizht eingerechnet, Wies alle
Fidschier kann sie immer mehr Matten gebrauchen, weil js mahr sis auf den
Schlafplatz kegt, desto weisher wird ar. Ioh glaube eins Regierungs-
ancrdnung fordert, dass die Eingsborenen des Nachts mindastans auf sisbhen |
Matten lisgen misseng ein kluger Schutz gzgen Erkiltungskrankheiten,
Dis Katb:n\rerden jetzt hdufig mit visl -~ farbigen Wollfpansen besstat,
anstatt wie friher mit bunten Fadern. Auf der » Couch » werden sie
s0 angeordnet, dass die Fransen fdibersinander liegen und dber die Seiten
wie eln HRegenbogen fliessen, Sind »Couchweund Ecden-Matten abgenutzt,
wirft sie die Fidschi-Frau nicht fort, sondern legt nsue Matten dber
die alten,

Seemann erklirt unst» Die Voivei oder Kiekie, eins stammlose Apt nit
zehn bis zwSlZ langen El%ttern bevorzugt sumpfige Waldstellen, Sie
wird manchmal angebaut, um die Nachfrage nach ihren Blittern zu befriew

digen, Fidcher, KSrbe und die feinsten Matten - ja sogar die, mit denen di:

neugebcrenen EBsbies, die mehr als xgwex zw8lf Mcnate nackend bleiben,

herumgetragen werden - sind aus ihren gebleichten Blittern hepsestelli,
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Gelegentlich werdenbzierliche Muster eingearbeitet, indem man etwas von s
schwarz gefSrbtem Matbrial durchzieht. Die hichst vollendetsten Matten F
werden geschmackvoll mit den hellroten Federn des Kula durchwirkt, = ein é‘
Papagei...»e der auf den Sstlich gelegenen Inselgruppen ven Fidschi

gefunden wird und deshalb von den Bewohnern dieser Eilande bescnders

bagehrt ist.»

s

I

Ich habe niemals zwei gleiche Matten gesehen, Jede hat ein anderes Inntari
Es wird behauptet, manche Fidschisr kéunteh, allerdings mit Einscheine
kung, an Hand der Nuster fmsksis¥ismx und des Hauptstiles feststellen,
welcher Stamm die Matte hergestellt hat. Die Matten, die ich durch Kauf
oder Tausch erwarb kamen von Bingeborenen, die mit ihrem nett zusammene
gefalteten Matten zufdllig von einem Dopl ins andere peisten. Sie
massen ungefiéhr zwei Meter in dei\@ingei und ¢a einen in der Breite,
Nur wenige waren kirzer und keine schmaler als einen Meter, Verschiedene
hatten doppelseitige Mustep, andere dagegenm nur einseitige. 8ies waren mit
Franser 2us yoivoi verziert, mitunter such mit Federimitationen aus bunter
Wolle cder sogar mit ausgefransten Stricken. Die Fpangen waren rund herum
gesetzt cder sehr oft uﬁr vierzig bis seeﬁ‘zifﬁ;k 1: ;;; Mitte des Kopf =
- und Fussendesjﬁfhlend. Diese Unterbrechung sash so seltsam aus, doss ich
Aloisic um luséirun; bat. Sie war ganz einfach, Leg der Besdtzer auf seiner

Matie, so konnte er nicht an Kopf und Fissen durch die Fransen gekitzelt werd:

den,
Die weichsdtn und biegsamsten Schlafmatten stellt man nicht aus voivei,
sondern aus einem Schilfgras ( Cypepns lagvigatus) her., Die Matten aus dile=

sem ¥aterial sind dunkeler, gelber und glinzender, Die KEx Hewaiiep
gebrauchen dieses Schilf gleichfalls fiir ihpe spserlesensten Matten, die
unter dem Namen makaloa bekannt sind, Das Eiland von Niihsu, der hawaiischen

Inselzruspe, war fip ihpre Berstellung beriihnt,

L Die entziickendste Matte kam durch Vater Laplantes Sendungen von EBinge=

borenen - Kunstgewerbezegenstinden in meinen Besitz als Uegengabe Lir
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neinem jihrlichen kléinen Beitrag fiir seine Savu Savu - Mission, Sie 3
mass 60 ;i mal 90 cm und war sus dem Bast des vau gefloochten,

Nicht weit von der ¥oivei — Pflanzung fanden wir eins wirre
Anpflanzung einer groben, windenden Leguminose ( Derris elliptica), ohne
Bliten oder Schoten, Aloisio, der Serua = Dialskt sprach, nannte sie
nduva, BEr zog =sine Pflanze aus, zerjuetscht= die Warzel versichiig
and wand sie unter Wasser in dem nshen Bach aus. Ein milchiger Saft
verbreitete sich im Wasser., Aloisio srklirte, dass seine Landslente
die Wnrzel zerstampfen, um den Saft zu gewinnen. Bine Kokosnuss—izkikks
Schale davon geniigt alle Fische in =inem kleinenm Fluss szu betdubens
Obwohl diese Wurzel ein starkes Fischgift zu sein scheint, schadées

es dem Memschen nicht. Die Fische sind essbaprs Tee aus den frisch 2
gepflickten BliAttern bereitet, behauptet er, seien ein gutes lbtﬂhrlitfé:
Seemann, der diese Bkxmxzexxix Pflanze als nduvs ngangs oder Gift -
nduva kannte, stellt fest, wenn der Stengel und die Blitter mzerstamplt
werden, um sie wirkungsvoller zu machen, und in das Wasser geworfen ode:
an eineﬁ\}eina cder Schlingpflanze durch das Wasser gezogen werden, leg
erschainen

gen sich die Fische auf den Ricken und kasxzmxan dée Obeprfliche,
Sie sind vollkcmmen betfubt und darum leicht zu fangen; sie =z2winnen
aber bald ihre verlorene Aktivitit wieder. Man glaubt, sis= sterben
nicht an den Auswirkungen der vorangegangenan Bshandlung.» Durch
moderne Forschung Bat man festgestellit, dass die Fische in Wasser,
dem pduva - Saft zugesetzt ist, nicht richtig atmen kOnnen undbBr=
stickungsanfille bekommen. Das Verbreitungsbegiet der Pflanze erstrackt
sich von Ostafrika und Indien durch Malaya bis in die Siidses,

Am Bachufer bemerkte ieh ein lﬁnglichesvgiirnut fiberwachsenes
Loch. IchBhielt dies fip eine Fallgrube, dia‘trﬁher einmal zum Fangen

von wilden Schweinen benutzt worden wer, Aloisio erklirte mir jedoch, es

wire eins Grube zur mandeai oder Fidschibrot-Herstellung. Mandpai kann

aus einem oder auch aus verschiedenen Bestndteilen gemacht wsrdenj Je
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nachdem, was man gerade fir Zutaten zur Hand hate Sc nimmt man Frichte
von jvi ( Incearpus fagiferus), kawjika (Syzygiu alaccen )y Bananen, b
Brotfrichte und Mangroven; die stirkehaltigen unteprirdischen Teile der
yams, tapro und die yis mils oder scharfe via (Alocasia indica). Die
Fidschier glauben, dass die adaings ( Amorphophallus campapulatus)
bescnders wichtig ist, weil sie durch Vermischungbmit dea andsren
Zutaten @ime bessere Fermentation bewirkte

Samuel Patterson, der 1803 auf Mbatiki war, beschreibt wie die lidlohié
er aus der Brotfrucht ihr mandrai herstellen:» Sie pfliicken sie ab und koﬂ
shen sie in Tont8pfen, nehmen dann das harte Innere der Fruchtstande I
heraus und legen sie in sine Art Trog, der zu diesem Zweck in die Erde
gegraben wurde. Dann bearbeiten vollkommen nakte Frauen dés Brotfriichte
mit ihren Fissen, bedecken danach den Teig mit Bananenblittern und diese
mit Epde zu, Nach der Fermentierung wird der Teig herausgenommen und
zu einer Art Kloss verarbeitet, von ihnen m[w genannt,»
Erskine, der Vanusa Levu 184C besuchte, bemerktet» vor jedem Hause befand
sich ein langes, mit Steinen ausgelegtes Loch, in der Form eines BErunnens,
In diesen LSchern bewahren sie eine hinreichende Menge =Mandpai» (konser=-
vierter Brotfrichte)auf, um eine vierdihrige Belagsrung fiberstehen zn
kOnnen. » Zwanzig Jahre spiter sStellt Seemann fasti» Bin Loel von der
Form eines umgekehrten Kegels wird in die Erde gegrabsn, nit Blittern ause
gelegt, die verschicdenen Zutaten hinein getan, nkt Blittsen, Erde und
Steinen bedeckt einer Fermentaticn untepzogen; zum Schluss erzibt das eine
einheitliche Masse. Zwel cder drei, J= sogar neun Monate kann die
Magse in der Erde liegen, Wird der Teig herausgencmaen, strdémt er ei;eh
sduerlichen, widerwirtigen Gepuch aus, Entweder bAickt man ihn dann

suf heissen Steinen oder dZmpft ihn in grossen irdenen T8pfen gar. Der

Geschmack ist so, dass nur wenige Auslinder Vorliehe dafiir zeigen;
Eingeborene zishen unser Brot odar Zwieback ihrem mandrai vor, Es ist i
ein besonderes Glick in einem Lande, wo sc viele Arten von Frichtsn und =x|

essbaren Wurzeln zu manchen Jahreszeiten in grossen Mengen vorhanden und

HII t Ilnctit it TNy R M E 'f‘r]
unl. HIoLULuULC 1Vl DuLlaliival UCLUlLlITLIilallUl



- 150 =

dem Verderben unterworfen sind, dass die Eingeborenen einen einfachen
Konservierungsvorgang verstehen, durch den sie imstande sind,ihpre
Vorrite aufzubewahren und so eine wirksame Vorsichtsmassregel gegen
eventuelle Mangelzeiten in einem so gesegnesten Lands haken.»

Hornel l;uu-kt, # mandpai »strdmt einen herben, sAuerlichen und sehr
widerwdrtigen Geruch ams, der schon auf eine Entfernung von mehr als |
einer halben Meile auf der leewdrtigen Seite der Licher wahrgenommen weré |
den kann,» Ein ungewShnlicher mandpai - Pudding angefertigt zur Hochzeit
der Tochter des alten Kdnigs Tanca mit Ngavindi, Hiuptling des Fischep=
stammes, hatted einen Unfang von sieben Metern,

Eine andere Pflanze, vonbder wir visle Exemplare an einem bewaldeten Abe
hang bei der Sovi - Bucht sammelten, ein grosser Leguminosenbaum
(Serianthes myriadenia) nannte Aloisio vaivai. Obwohl er nicht mit manchen
anderen tropischen Biumen an Schdnheit wetteifern kann, die zur Verschdne=
rung angepflanzt werden, macht ihn sein Blitenreichtun an gelblichen
Blumenblittern und hochroten Staubfiden dep Einfihrungpin die Kultivation
wert. In seiner Form ist ep 4 ihnlic?‘nd kénnte ein passen=
dep A%leabaum sein, Sein Holz ist ausserordentlich gut, sodass die Fid-
schieéh?%r sclche auserlesenen Besitztiimep wie Kanus und Raddel verwenden.
Die roten Samen wepden zu Damenhalsbindern uufgezozenjodar gevﬁsteq,"von

Eindern gegessen.

Die ndambi ( Xylceappus granatum), ein Mitglied dep Mahagonifamilie,
wichst in dem Einflussbereich des Salzwzssers.Es ist ein Kistenbaum, der
sich von vielen Inseln des séidlichen Pazifik und Nordeustpalien durch Ma-
laya bis nach 2;lon und Indien ausgebreitet hat. Beine kleinen Bliiten sind
gelhlich und die rote Rinde bLlittert deutlich in Schuppen ab, Die Fidschier,
wie Alcisic erkliirte, zerstampfen die adstringierende Rinde in Wasser und

gebrauchen die Fliissigkeit als Mundwasser gegen llundfiule.Sie kauen auch ade

Blatter gegen dieselbe Krankheit. In Guan verwehdet man das Holz wegen sei}h.

ner harten feinsp Fassrung{ fiir Radspeichen, >
| Nt In<titiite for Rotanical Doe ”""”tat'On
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Der Basum spendet Harz und aus den Samen pressen die Inder ein weissliches
dickflissiges Ol.

Bine andere Prflange, deren Wurzeln das Salzwasser der Bucht bevor-
zugen, ist die vesi ( Intsia bijuga), ein langsam wachsender Leguminosen=
baum, Sein Stamm wird einen halben bis anderthalb Meter dick, aber
selten hdher als sechs bis sieben Meter. Er hat eine glatte, weissliche
Rinde und trigt weit ausgebreitete Kste, Disser Baum ist keine Besonder-
heit auf Fidschij denn er ist fast im ganzen Pazifik verbreitet, inner=-
halb von zwanzig Breitengraden anf dem Aquator nach Malaya und Ostafrika,
Aloisioc lobte den Baum in den hdchsten TOnen; seine Landsleute kochen die
Blitter mit der Papayawurzel und halten die Flissigkeit im Munde gyagsmxx
als Heilmittel gegen Zahnschmerzen, Der grdsste Nutzen des yesi 1liegt
Jjedoch in seinem harten, fast unzerstdrbaren, leicht polierbaren Holz, das
dem Teak nicht nachsteht, Zuerst sieht es gelblich aus, wechselt dann
allmdhlich zur Rostfarbe dber, um schliesslich das Schwarz des Walnusshol=-
zes zu erhalten, Das Kernholz ist selr hart und schwer, so hart, dass
selbst die Termiten es meiden. Tischler miissen LGcher vorbohren, ehe sie
Nigel einschlagen kénnens Die Eingeborenen schitzen es als Hauspfosten
sehr, ganz gleich, ob es der Feuchtigkeit der Erde oder der freien Luft
ausgesetzt ist, Die Weissen nehmen es vornehmlich fiir Bodenschwellen,
Querbalken, Zaunpfihle und Briicken. Auch fiir Yangonaschalen, Holzkissen,
lali oder Holztrommel, Kemlen und Kanus ist das Holz beliebt,

Die Vorliebe des vesi an Kiisten oder sandigen Ufern und in den felsigen
Klippen nicht weit vom Ozean zu wachsen, hat ihn sich relativ hiufig
suf den kleineren Inseln ansiedeln lassen. Sein Vorkcamen ermutigte die
Tonganer zu frihem Erscheinsn in Fidschi, die in den weitreichenden
politischen Machenschaften Thakombaus und Maafus gipfelten, wie vorher
beschrieben, Erskine erklirt, als dis Tonganer ihren Vorrat an Baumaterial
fir ihre grossen Doppelkanus auf ihren eigenen Inseln erschépft hatten,
stgénten sis nach den kleineren Eilanden Fidschis, » wo das erfordeprliche
Bauholz ( das die Fidschier vesi nannten) leicht bes:hafft werden konnte.

Ll it 4 AN
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Da eine Zeitdsuer von sechs oder sicben Jahren zur Vollendung ihrer
Sghirfe ndtig ist, kehrten viele von ihnen, die sich an Fidschi-Sitten g
gewdhnt hatten, nicht zuriick. Cbgleich sie sins gewisse Unabhingigkeit
bewahrten, schlossen sie sich den michtigeren Hiuptlingen an.» |
Herr Krauss war bereit seinen Besuch bei mir zu beenden, weil ar noch
Insekten auf z2nderen Inseln sammeln wollte., Nachdem ich sechliesslich 1101-|

sio von seinem misafthropischen Orkney » abgskauft =» hatte, entschloss ”
ich mieh, mein Botanisieren in einer besseren Gegend fortzusetzen,
Aloisio kannte einen verlassensn Laden "‘3#”” dem Hause seiner Tante,

am Strand der Ortschaft Nzaloa, Also fuhren wir in sinem Autobus dopthin, |
um ﬁﬁ;v die Vermietungnzu verhandeln, J
Ich sass schweigsam neben dem indischen Fahrgﬁi wie es dem kiimstlich
erhdhten, gehassten Weissen zukommt. Aloisiogy der kinstlich erniedrigte
111_11311/ TagelShner, sass-im Gegensatz dazu bei den geschwitzigen
Eingeboren und Indern, unter Gepick fast vepschwindend, im hintersten I
Teil des Wagens, Uberholte der Bus sinen Strassenarbeiter oder einen ein=
heigischen Fussginger, beugte er sich frdhlich winkend, jeden bei seinem

Namen Legriissend, aus dem Fahrzeug, Alle riefen scherzend und heiter

zurlick, mit einem strahlenden Licheln auf ihrpen ermiideten CGesichtern,
Stolz quoll in mir hoch iiber meinen beliebten = Fidschi _ Sohnw». Ein
Praghtexemplar von einem Burschen in den Augen seiner warmherzigen Tage=-
léhnerfreunde,

Vor ein paar Jahren gab es ncah keiﬁhe Landstrasse, die um die Insel
Viti Levu fihrte, Eine Verbingung zwisehan)ﬁﬁaloa und Suva cestand nup
aus Fuss - und Reitwegen entlang der Kiste gder per Boot, Der einzige
Chinesenladen, der praktisech in keiner groésseren Zingeborenenoetschaft 2zhi:
fehlt, war noech nach Liza_dEP_ultun Pfade entlang der Xiste gebaut,
Anststt eine Ansammlung sgzzﬁzfggTach Zu sein, hatte der Ngaloa = Laden

Hoizwinde., Br besass sogar dan Luxus von laufendenm kaiten Hrsser}

die Toilette allerdings befand Sich ausserhalb des Hauses, Hine sgrosse

Wellbiechkanmer hatte innen massive Zementéfen zum Brotbacken. Hach Fer-
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tigstellung der neuen Landstrasse, die ack;are——éftiqo*¢~lo§or-lsndein-

wirts verliuft, stand der Laden an dep falschjen Strasse. Durch die neue

Strasse kam z2uch das Brot billig =us Sgva und so wurden die Backdéfen nicht
mehr gebraucht. Der Laden stand verlassen und ein neuer, mit einer Tank-
stelle ausgeristet, lag jetzt neben der nenen Autostrasse,

Ich verhandelted wit dem @inzigen Verkiufer, einem freundlichen, ge- }
f8lligen, jungen K:ntonesen, David Bee To, wegen der Vermietung des altem
Ladens. Er teilte meinen Wunsch dem Besitzer des Hauptgeschiftes in Suva mit
und in den letzten Aprilitagen waren wip gliieklich mit dem ganzen Gepdck in
Ngaloa eingerichtet, :
Das auf 5iaitizierte Eingsborenenart erbaute Huchbarhaus bestand vorwiee {
gend aus bambus und Dachstroh. Nije dem Strande stand noch ein einfaches |
kleines Gebiude, dss offen geflochtene Schilfwinde und ein Strohdach besass,
das Kochhaus. Das die T@rSffnungen in beiden Hiusern sehr gross waren, konn=
te ich bei meinem stundenlangen Pflanzenpressen das fidschianische Einge= '
borenenleben meiner Haehhﬂgn beobachten. Die Familis bestand aus vier Perd
sonen, Der Vater befand sich in mittlerem Alter; ein hochbrabsnder
Figebler, klein fir seine Rasse, sehr dunkel und wie ich annahm, ziemlich
faul und mirrisch; zwei Eigenschaften, die sonst den Fidschiern nicht eigen |

sind, ;
» Br war Haushiiter in dem Besitztum, dem Sogerhaus eines in Suva statio- .
nierten unteren Polizeibeamten, Die Frau, Aloisiocs Tante, hatte eine helle-

re Farbe, Sie sah vergrimt aus und arbeitete Tag und Nacht; ein freundlicher
gutmitiger Mensch, Das Bhepaar besass zwei Kinder, einen Sohn namens Peter,

ungef&hr in Aloisioca Alter und eine Toehter, einige Jahre jiinger als er.

Ich bemerkte, dass sich Bruder und Schwester cegenseitig wie Fremde benahlgis
sie sprachen iiberhaupt nicht miteinander, Zu meinem EBrstaunen erklicte mip
Aloisio, diese pride Sitte sei g3anz allgemein und er selbst, obwohl er nicht

altmodisch sei, fiihle sich verlagen, wenn er sein= Schwesten anreden solle,

Dieser Gedanke schien mir so fremd von allem, was ich Je fiber fidschiznische

Verwandtschaftsbegriffe gehdrt, dass es mich vollkommen verwinrrcte,
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i{f: Vettern Aloisics, die von den Brfidern seines Vaters, sowie alle
Basen, die von den Schwestern seiner Mutter abstamm&en, bezeichnete er
ale Brider und Schwestern. Sie waren » parallel Vettern und Basenwe
Zwischen solchennBriidern und Schwestern» , wie auch zwischen pichibigen
Erfidern und Schwestern war nach Erpeichung der Altersgrenze von sieben
ocder acht Jahren keine Unterhaltung eplaubt, noch war es gestatietl,
den Kopf des snderen Geschlechtes zu beriihren, In dem Falle wo eine Untere
haltung mit dem anderen Geschlechtspartner ndtig war, bedientem sie sich
einep Mittelsperson, Peter zum Beispiel fragte seinen Vater oder seine
Mutter, ob seine Schwester es hérte cder nichtt, wenn er etwas von seiner
Sechwester habenwollte. Heirat zwischen parallelen Vettern und Basgen
igt verboten cder veitambuij der Bruch dieses Tabu gilt als Elutschande,
Andererseits sind alle Vepwandten, die von den miitterlichen Briidern abe
stammen nicht Tabu fiireinander. Tatsichlieh betrachtet man die Heirat
zwischen solchen Cousins und Cousinen als normal, Winssht ein Jingling
seinesKreuzconsine» zu heiraten, hat sie in diesen Falle keine andere
¥ahl, als ihn zu erhdren. Innerhaldb der nichster Wochen erlzote ich wei’:r
tere Uberraschungen hinsichtlich Aloisics kompliziert=n Familtinbesiekunq%
Der Wald,der von schweren Regenfidlen heimgesuchten Ngaloa Gegend
lag fast in HShe des Meeresdpiegels. Ich erwartete hier Pflanzen gu finden
mehr verschieden von denen, die im Regenwnld von Nandarivatu xxehzmx in
HShe von ungefdhr tausend Metern wachsen oder denen in der trockenen
gegend der Sovi - Bucht. Jede Pflanze in Bliite oder in Frucht wirde des
Sammelns wert sein. Ich stellte darum Peter, A-loisios Parallelcousin an,
uns bei Tage zu helflen,Er sah wie eine jiingere Ausgsbe seines Vaters
aus, war aber freundlich und tatkeiftil; leider sprach er kein Englische.
Wir sammelten reiseige Mengen interessanter Arten. Unser Pflanzentrockner

lief anf vollen Towren: der untere Teil enthéelt die Batterien der branni%
"4

den Colemanelaternen, der Oberban die mit Riemen fest umwickelten
Lschpapierblitter mit den trocknenden Pflanz n, Besondsrs bei Nacht war |

dn}‘?ch sllen Seiten hell scheinende Licht ein ungewShnlicher Anblick, In
Hunf Ih‘“"'rl'l =) far RNt Airnal MDA
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einsr gemeinde, diét kein elektrisches Licht besass, verursachte der:sta !
ke Lichtschein einen richtigen Aufruhr, Bestenfalls, vorausgesetzt, sie .
hatten das Geld um Kerosine zu kaufen, waren die DSrfler von ihren schwa ‘
leuchtenden Windlaternen abhingige Sie wollten durchaus sehen, was -dep
der Stiefvater des beliebten Aloisio mmchte, Dies steigerts moch mehr ihr*
Aufregung. Das war der Mann, der vom der Chg: Ho gekommen, dem fremdap= |
tigen Schiff, das vor lehrer’ifloﬁﬁ:en an dem Riff vor ihrem Dorfe vop
Anksr gelegen hattes

|

Aloisio erklirte alles den kleinen Trupps von Bingeborenen, die zu ver-
schiedenen Zeiten kamen und um den Trockner herumtanpten. Manche Fid-
Arkiere Z

shjer kanen z§drmdxdxrehxdimxdffenmxManstiex zSgernd an die offene
Haustfir, bis in neine Nihe, wo ich die Pflanzen zum Pressen herrichtete,

Mitunter warf ich die wertlosen Pflanzenteile ein paar Schritte entfernt

ven mir in den Hof, Kleine Bengel wagten sich gelegentlich nahe an uoi-j
nen Arbeitstisch, magisch angezogen dursh die billigen,harten 50;%015 ’ |

aie)?ch bei David See To gekauft haitte. Keiner der Eingeborenen besass

Zu dieser Zeit den Mut wirklich das Haus eines papalangi zu betreten, |

Einer der interessantestsn und hiufigsten Besucher, ein sehr intellie
genter Fidschier von etwa zwanzig Jahren, sprach verhdltnismissig gut ingx

Englisch und machte einen sehr regsamen Eindruck; er schien ein geborenep

Fihrer zu sein, Er hiess Esala Valelembulaf, ein entfernter Vettep meines

» Sohnes » und war, durch die Adoption ein entfernter Veprwandter von
mir. Ein ge Jahpe hatte ep fir =inen Iuiihindler als Laufjunge gearbeitet,

spater wurde er dann mit der Bedienung eines kleinen Leuchtturmes betraut,

danach erhialt er die Aufsecherstelle auf einer Kautschukplantage, deren
Biume vorwiegend krank, ja sogar in absterbsndenm Zustknde waren, Die

Pflanzung lag fast in Meereshdhe, Die Wurzelnm der BEume srtranken langssn,'

denn die gut =ngelegten Erdkanidle vérrielen 21imi&hlich und konnten das

Lend nicht meshr Biuber!i oh entwissern,

)
*8ala verkaufte uns ourap cder anguste, Fisches und Gemiise und epzahlt-—e

mir viel Interessantes iibep die einheimischen Pflanzen und die Insalsittenl

1 " o -':nl ot da' _r‘c n \ ( 1
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In der Mitte seiner Brzihlungen figte er immer ein nSiﬂ#’ain, auch am

Ende seiner 8itze, um seine grosse Ehperbietung ver mir anzudeunten.

Naeh ein pear Tagen wurden mip diese Komplimente lamgweilig, so sagte i1
joh meinen neuesn Freund, sSeine Sprechweise wire wohl sanberss Englisch
, aber das wirs nich vaks »f smerikan» odér iuerikanisahav Redestil,
ansserdem sei ich nieht daran gewdhnt. Ich »sirte» ihn dana Jedesnal
zum Spass, wenn er mich msirtes, bis er schliesslich die fortwi endnlt
Unterbreshungen unterliess, i
Ein lebhafter Junge mit einem schrecklich eingeschrumpften Heine, !
das besonders aufffillig wirkte, da die Eingeborenen klugerweise ein |
Mindestmass an Kleidung tragen, um sich den milden Klima anzupassen, T

war oft vor meiner Tir. Er hiipfte und kroch {iher den Sand des Strandes
i
[
sie spilelten ungeschickt vermissten und der Ball in seiner Nihe rollte,

3 uenéﬁeine gliicklicheren Spislgefdhrten den geworfenen Ball ait dem

Seliten ereichte sr ihn fiir den ersehnten Wurf, jedoch zeigte er nie- '
mals seine Enttiuschung und fuhr fréhlich pit dem Spiel fort. Bﬂandot—i
en die Kinder ihr Spiel, nahm er ein starkes Bambusstick in seine
Hinde wie einen Springeratab, wand seinen breiten, gut gebauten Ober-
kSrper herum und hipfte fort mit seinem verkrampften Bein,

Ein junger Mann nmit einem interessanten Gesicht war hidufig zu Gast |
in Peters Haus. Durch sein Hinken fiel er schon von weiten auf. Bei !
niherer Betrachtung stellte ich fest, dass seine rechte Kdrperseite L
nicht so gut entwickelt war wie seine linke. lech war nun neugierig ob
diese Gehbehinderung durch einen Unfall epfolgte, oder durch Kindep-
1Zhoung. *Sala, den ich danach Tfragte, erklirte wier, der Jjunge Manngsel
leichtsinnig ldber das Blatt einer gewlssen Pflanze gezangen, - welche |
Art koante loh nicht feststellen, - dies hidtte die Schrumpfung seiner
rechten Seite verursacht. Der feste Giaube "Salal an diesem Abesrglaub-

en wap unverpickbap,

*Sala erzihlite mir auch von der Gefahr ven ndrasunikau, der Magik

oder Zauberkraft der Blitter, In Vertraunen Zusserte er mirp gegeniiber

die Dlerzeugung, dass seine vor ein paar Monaten veprschisdens Mutter

elnes unnatlirlichen Tedes gestorben sei, das Epgebnis sclch siner schi-

pitytated meaterssher L nkn Balaia o bihs @G LR Riakan
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ndlichen Machenschaft, Man brsuchte nur eine Haarlocke, ein Hu;olstlak{
chen, ein Kleidungsstick, cder scnst elnen engverbundenen Gegenstand '
des in Aussicht gencommenen Opfers zu nehmen. Ungefihp vor achtzig
Jahren erfunr Cunningd dass eine Persom, die einen Groll gegen desn ¥
Nachbarn empfand, w»murmelte gewisse Zsuberworte bel dem Verstecken T
dieses Gegenstandes, meistens im Dashstroh des Hauses in der (berzeug-
ung, dsss das Opfer in Kirze an der Abzehrung eingehen wirde. Sollte :
e¢s jedoeh vor dem viertem Tage in fliesendem Wasser baden ist der Ztub{
er gebrochen, genau so verhilt es sich bel der Entdeckung des Zaubor!.‘
Natiiriich werden Personen, die das Christentum angenonmnmen haben mut-
masslich den Olauben an diese Dinge verlierenj aber in Waheheit stirbt
soleh ein Aberglauben AA/AXgF4€ nur langsam sus. Da gibt es nun bestim=-
mte magische Blatter, die in Bambus sorgfiltig eingercllt in dem Gap-

I ten des Letreffenden vergraben werden und somit seine VYerszauberung Iiik
er machen. bBei cem Legen des &4aubers wurde in heidnischen Zeiten die
Hiife des Priesters in Anspruch genommen. Eine besonders beliebte Apt
war, eine Kokosnuss undaer dem Tempelherd zu begraben, wo ein stindiges
Feuer branctej so wie die Knkoénuas vertrocknete und starb, wirde die

' in Ausicht genommene Person erkranken und sterben.=»

Brewster stellt fest der matai nipawnikau, oder Zaubersr, nahm gep
wohnlich w»eine Blittersammlui; und andere Dinge, die lestzteren ziem-—
| lich schmutzig, mischte sie und tat sie in einen kleinen heohlen Bambus,
Das Ganze wurde unter der Tirschwelle des Hauses vergraben und zwap so,
dass der Boden eine gewisse Unregelmissigkeit zeigte. Der Eizentimer
wusste dann sofort was sich ereignet hatte, Beim Nachgrsben fand er
dnnA?ts 4Zauberwsrk. Die Person, der der Anschlag sugedacht war, ging
zu Bett, drehte den Kopf zur Wand und verschied, warscheinlich aus
h Fuprcht.»
Nach *Salas Darstellungz wurde ein kleines Bruchstick aus dem Besitze
der Person stamwend, in das Segment eines Bambusrohres getan. Die

Spitze wurde gegen das Haus des Gpfers gerichtet welches daraufhin er-

krankte und eft starb. Ep fiigte hinzu, dass heutigentags an stelle des |

Bambusrohprs die Bingeborenen eine kleine Flasche nehmen, die handlicher
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a
tei der Ausfiihrung des zaubers a ist. 'Sala beh;uptote diese

Methode sei genaun so gut. Thompson, die einige Zeit aud den Lau-Inseln
verbrachte, schreibt dass der Zaubsprer das schmale Ende einer jungen
leeren Kokosnusschale mit dem » Kotw» seines Opfeprs [illt und ait der
Spidtze n2ch ?hem Hause zezigend vergribt. Schlaganfall, Paralyss, inner
Schnellungeni langwierige Qualen sollen das Emdexzakzhxr Ergebnis sol=
chepr Beschworung sein.

Wie Sesmann bariohbe?‘. sind diese Zsuberer nicht danit zufprieden
Regen und Sonnenschein hervorzurufen.»Sie dben einen direktsn, Jja, ve
vrecherischen kinfluss iiber Leben uni Toa aus, indem sie aaf dis Abere
gldubische Furcht der Eingeborenen einwirken, so dass eensthafts
Krunkheiten entsiehen, wenn nicht gar der Tod dadureh verurdacht
Wirdeessss fidnscht ein Fidschier den Untergang eines anderen Indivie
duums durch sndere litteﬂrie offene Gewnlt oder geheimes G&TEt, legt
er den Fall in die Hinde dieser Zauberer, wobei viel Sorifalt darauf
verwendet wird, diese Tat iiberall und weithin bekannt zu machen,.

Der Zauberer vepsucht nun irgendeinen Gegenstand aus dem persénlichen
Besitz des Opfers zu erhalten, Diese Sachen werden dann mit gewissen
Eldttern verbrannt. I#t das Ansehen des Zauberers ausreichend michtig,
wird in nsun ven zehn Fillen die nervése Furcht des Individuums, das
Lestraft werden scll, Kfankheit, wenn nicht gar den Tod beingen;

einen Zhnlichen Vorgang wenden sie auch zur Entdeckung von Dicben anaw

Kapitel XIV

Obwohl die Ankunft der Missicnare in der Sidsse 2in stwas Tragwirdi-
ger Segen war, so rdumten sie wenigstens mit dep rohen Form der

Eingeborenen - Buthanasies auf, Kranke, Schwache und Betasgte lebten in

Fidsehi niecht lange. In einem Lande, wo man dem Kannibalismus tréhnte, |

kénnten wip vermuten, dass dieses Wegzriumen zu kranker und alter
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Personen durch den selbstsiichtigend und schrecklichen Gedanken angereizt
warde, die KGrper zu verschmausen, Das ist nicht der Fall. Soleche Indivie
duen wurden niemals gefressen. ig;i Waterheuse erfahren sir, dass die
unheilbat Kranken erwirgt, lebendiz begraben oder in HShlen niedergelegt
warden. Die in eine HShle Verbrachten erhielten vielleicht fir einige
Tage Nuhrung hingestellt. Blieb diese unberihrt, nahmen die Freunde an, dass
der Dulder toif sel und legten Trauergewiinder an.» Biswellen stimmt das
Opfer seiner eigenen Opferung zu und aus seinem Grabe klingt seine ge=

ddmpfte Stinme herauf mit der er ein letztes 'Lebt wohl, Lebt wohl * ent-

bistet. Dieserfweise Missiounar bat einst seine fidschianischen Freunde,
wenn er sich auf eine Redkse begab, seinen KGrper im Falle seines Todes
nach Heuse zu bringen anstatt ihn zu begrnben. Diese Vorsichtsmassnchme
siehepte/ihn vor den eveniuellen Gefahr lebendig begraben zn wepden,

Der Glaube an die Unsterblichkeit der Seele und an ein Weiterleben
in dem #idschicnisclhen Himmel, Mbulu genunnt, war so dberzeugend, dass die
Eingetorenen das Sterben nicht so tragisch nahmen, wie die sophistischen |
Durehscinittsweissen. Den Eingeborenen erwartet mach seinem Tode keine
leichte und feule Existenz im Mbulu. Sicherlich erwartete er einen Uberflali
an Kehrungsmitteln, abeﬁfin erster Linie interessiercten ilin seine friheren
Tdtigkeiten wie Fischem, Kanufahren, SESin, kérperliche Ubungen und eine
Fiilde anderer Arbeiten, die alle uit vermehrter Inlensitit und Freude ans¢04|
fihrt winden. Weil die Fidschisp glauben, dass der Mensch Mbulu umngefZhr 1n!
dem physischen Zustands erreicht, in dem er sich bei ssinem Tode befand,
empfanden sie es als Freundiichked} ilhren Eltern und Gefihrten in das
Jenseits zu verhelfen, ehe die physischen Kpifle geschwunden waren, Dr,
Lanbert, der in Fidschi praklizierte, bemerkte, dass viele seiner Patienten,
die brandige Clieder haitten, es verzogen an Blutvergiftung zu steroven, da=-
mit sie kein ewlges Leben in Mtulu lll::::lxualx;gzi; nur mit einem
Arm cder einem Bein Verbringen brauchtene Durch dies Furcht schwach oder

verstimuell zu sterben und die bestindigen Stammeskrisge bemerkten dia

weissen Forscher mit Uberraaahung, dass die Inselleute eins kraftvolle,
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gesunde Menschenrasse seien, die meisten von ihnen in der Bliite ihrer |
Jugend!

Exdzx
Bischof Russell konstatierte im Jahre 1853 , einige junge
gesunde Fidschier starben auf eigenen Wunsch aus religidsen Motiven, =%:
sie wsehnten sich danach, ihr Dasein mit einer besseren Existenz zu

veptauschen.» Die grdssere Anzahl der Opfer stellten natiirlich die

Alten und Kranken. Colvocoresses erklirtj erkrankts ein Familienmitgiim
glied gefihrliich, schnitten sich andere AngehSrige zuweilen ihren
kleinen Finger ab, ein Opfer fiir die GStter, um sie fiir die Genesung
gitig zu stimmen. »Ist die kranke Perscn mit einer schleichenden Krank-
: heit behaftet, toten sie ihre Verwandten, dass aisjillon weiteren E-
lend engehe,» Dzs Verhelfen und die Anstiftung zum Tode wurde von der
Mehrheit des Volkes mit F};ndlichkeit begriindet. Seemann bemerkte, n»Es
ist wahrhaft rihrend, wie die Bltern an ihren Kindernm hingen, und die
Kinder an ihren Eltern. Die Grésse des Opfers wird unter diesen Um-
stinden offenbar, da die Kinder oft veon ihren alten, gebrechlichen El=-
tern gebeten werden ihrem Leiden ein Ende zu bereiten und ihnen in das
Jenseits zu verhelfen, Bs ist eine bGse Verleumdung des Eingeborenen-
charakters eine andere Auslegung anstelle dieses einfachen, aber miss-
verstandenen Beweises kindlivher Liebe zu setzen. In einem Lande, wo
Lebensmittel iiberreichlich vorhanden sind, Kleidung kaum erforderlich
ist und das Eigentum in der Regel hiuptsichlich Familieneigentum, statt
Begitz des Familiencberhauptes, Urauchen die Kinder auf ’die Schuhe des
Toten’ nicht wearten um wohlhabend zu werden. Wir kdnnen &s ihnen glaub-
en, wenn sie erkliren, dass sie nur mit wehen Herzen dem wiederholten
Dringen ihrer Eltern nachgeben, um das zu begehen, was wir rechtlich
als Verbrechen bezeichnen. Die beiden alten Manner mit denen wir in
Namosi zusammentrafen, waren lebende Beweise, dass nicht immer in den
wilden Gegenden die Kinder ihre Hand gegen ihre Eltern erheben.......

Obwohl sie Kannibalen sind, haben sie viele gute Bigenschaften; und

eines der grossten Verbrechen, das ihnen zur Last gelegt wird, kann i
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man einfach als falsch verstandener Beweis einer tiefen natiirlichen
Liebe erklirem.»

Die Minner und Frauen, die fiir fertig erachtet sind in dem Mbulu
einzuzehen, werden nach Waterhouse nteilweise erstickt, bevor man sie |
lebend begribt.n» GewShnlich, Jedoeh, wurde das vorhergzehende lrstickeu_l
unterlessen. Epskine, der Fidsehi in Jehre 1849 mit der »H.M.S. Havan-
nah» besuchte, war Augenzenze eines dieser Begrdbnisriten bei einem

viele
einfachen Mann anf Viti Levu. Er erzdhlt:mIch ging inAversohiedene

Tempel und zuletzt in ein ’bure jn;;gxgg‘f?%nglin: bure), wo ich einen
grossen, etwa zwanzigjahrigen jungen Mann sah, Er erschien irgendwie
krank, aber garnicht abgezehrt. Er rollte seine Matte zusammen da epr
geschlafen hatte und bereitete sich anscheinend vor irgendwo hinzugeh-
en. Ich sprach ihn an und fragte ihn wéhin. Er antwortete sofort, er
ginge zu seiner Beerdigunz. Ich entgegnete, dass er wire dosh noech
nicht tot, aber er meinte er wirde bald tot sein, wenn er erst unter
der Erde liege. Ich fragte zuruck, warum er denn zu seiner Beerdigung
ginge. Er sagte, er hiatte seit drei Tagen nichits gegessen und magere
1ntolgo&ohson sehr ab; wenn er noch linger lebe, wire er ein Gespétt
der Franen, die ihn dann *1ila® (Skelett) nennen und ihn verlachen
'ﬁ?d.&i Ich nannte ihn einen Narren, der sich aus Furcht verlacht zu
werden, selbst wegwarf und fragte ihn, was sein, cder wer denn sein
privater Gott sei, denn ich wusste, dass es keinen Zweck hatte, mit
;hl ilber Gott zu sprechen, eine Angelegenheit, von der er nie gehdrt
hatte. Er sagte, sein CGott wire ein Haifisch, und wenn er aus seinem
Kanu fiele und schwimmen miisse, wiirde ihn kein Hni}k%gi beissen. Ich
fragte ihn, ob sein Gott, der Haifisch, irgend eiﬂa Macht idber ihn aus
iben kdénnte. Er antwortete ja. 3&%& sagte ich, warum lebst Du nicht
ein wenig linger und vertraust Deinem Gott diﬁi!iader Appetit zu ver=-
leihen? Als er fand, dass er mit keine zufriedenstellende Antwort geb-

en konnte und entschlossen war begraben zu werden, um dem Gespdtt der

Frauen zu entgehen, was £ir einen Fidsehier unertrigiich ist, sagte er

mir, er wisse dariiber nichts und dass ich ihn nicht mit einem weissen |
- = t

Mann vergleichen diirfe, der fiir Scham unempfindlich sei; der sich n1q¥

!!|_ + 1 1 | "‘!ﬂ+ﬁ+:’\_n
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darum kiimmere, ob er verlacht werde oder nicht. Ich nannte ihn aber-
mals einen Narren und sagte, das Beste was er tun kdnne, wire zu seinem
Begribnis zu gehn und so aus dem Weg sein. Ich wusste die meisten von
ihnen arbeiten gegen die Regeln; aber es war zwecklos. Dann versammelte
gich seine Verwandschaft an der Tir. Sein Vater trug eine Art h&lzermen
Spaten, um das Grab damit zZu graben, seine Mutfer trug ein nenes Ge-
wand aus tapa, seine Schwester etwas rote Schminke und einen Walfisch-
zahn zur Einfiihrung bei seinem grossen Gott Rage-Rage. Br erhob sich,
nahm sein Bett, und schritt nieht zum Leben, sondern zum Tode. Sein-
Vater, Mutter, und Schwester folgten ihm wit verschiedenen entfernteren
Verwandten, die ich begleitete. Ich bemerkte, dass sie ihm zu r:lgan
schienen, wie man etwa in Buropa einem Leichenbegingnis folgt (das
heisst, so weit es die Verwanditschaft und Bekanntschaft anbelangt),
aber anstatt zu klagen, waren sie, wenn nicht gar erfreut, tdtig und
schwatzten in einer sehr unbeteiligten Art. Schliesslich erreichten wip
den Platz, wo schon verschiedene Griber zu sehen waren und bald eine
Stelle von dem ’'Toten®’ #Ausgesucht. Der Vater begann das Grab zu graben,
wihrend die Mutter dem Sohn bei dem Anlegen eines neuen tapa half,
Seine Schwester beschmierte ihn mit Schminke und Lampenruss, um ihn
anstindig in die unsichtbare Welt zu schicken., Br, das Opfer, gab Bot-
schaften seiner Schwester fir Leute die nicht da waren. Sein Vater ver—
kiindete ihm und den Ubrigen, dass das Gpab vollendet sei, und fragte
ihn in mirrischen Tone, ob er noch nicht fertig sei. Die Mutter gab
ihm noch einmal einen Nasenkuss, die Schwestepr gleiehfalls. Er sagte,
2ﬂhevor ich sterbe, mSchte ich noch einen Trunk Wasser haben.®Sein Vater
machte eine unfreundliche Bemerkung, und sagte, ehe er das VWasser in
einem gefalteten Blatt brachte: ’Du hast uns wihrend Deines Lebens viel
Mihe bereitet, undfu scheint, als ob Du bei Deinem Tode uns ebenso
viel Verdruss machst.’ Der Vater kehrte mit dem gewinschten Wasser zu-
rick, sein Sohn trank es aus, sah dann zu einem Baum hoch, der mit

!tarken?ignkan bedeckt war und meinte, er ziehe es vor mit einer Ranke

erwirgt zu werden, als im Grabe zu ersticken. Sein Vater wurde ausser-

ordentlich bdse, breitete auf dem Grunde des Grabes die Matte aus und
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sagte zu seinem Sohn: *Stirb wie ein Mann (faka tamata).f/* Der stieg

in das Gpab, das nicht mehpr als vi;rFuss tief war, legte sich auf sein=
en Riicken mit dem Walfischzahn in seinen HiEnden die er gefaltet dber
seinen Leib hielt. Die freien Beiten seiner Matte wupden dber ihm zu-
sammengeschiagen, damit nicht die Erde auf seinen Kdpper fallen scllte.
Dann wurde so schnell wie mdglich ein Fuss Erde auf ihn geschasufelt,
Sein Vater stampfte sie fest und rief mit lauter Stimme JBA£iKd *Du
bleibst dort, Du bleibst dort (Sa tikc, sa tiko)s® Das bedeutst: *Adi-
eun, Adieu.’ Sein Sohn antwortete mit laut hdrbarem Grunzen, dann wurd-
en weitere zweli Fuss Erde mehr auf ihn geschaufelt und wider von dem
liebenden Vater festgestampft, wider sa fiko gerufen, das mit einenm
anderen Grunzen beantwortet wurde, aber schon viel schwicher klang,
Das OGrab war bald vollkcmmen aufgefiillt, als ich aus Neugierde selbst
rief "gatiko’, aber es kam keine Antwert mehr, obwohl ich dachte oder
wirklieh sah, wie die Erde auf dem Grabe ein wenig aufplatzte. Vater
und Mutter stellten sich Riicken an FRicken auf die Mitte des Grabes und
liessen irgend eine Sorte BlAtter aus ihren Hinden auf das Grab fallen.
Dann gingen sie in entgegengesetzter Richtung zu einem égﬁogelogenan
Fluss fort, wo sie und die Ubrigen sich wuschen und mich veranlassten
mich auch zu waschen. Wir kehrten dann zum Dorf zuriick, wo ein Fest
verbereitet war. Bei Dunkelheit beendete man das Fest, und Tanz und
Lirm begann, wie jedesmal bei einen natiirlichen odep gewaltsamen Tode
asusgefiihrt. Besonders bei sinem unnatiirlichen Tode geben sich nun 3110.
Stinde einem Ubermass von Abscheulichkeiten und Lirm, der durch lange
Bambusstangen, Trompetenmuscheln, ete. ausgefihrt wird, azur Steigerung
des schon vorhandenen (iet8ses. Dies ist eine Erfordernis um den Geist
fortzutreiben und ihn von dem Verlangen abzuschrecken an seinem alten
Wohnorte zu verweilen oder gar hepumzuschweben,n

Erst das Begribnis, dann der Tod, das ist die unnatiirliche Reihen=-
folge dieser Ereignisse. Der Fall des hohen RAfuptlings Tui Thakau ist

eine Abweichung derselben furchtbaren Scene. Eines Tages besuchte der

Hisshonar Williams den wohl altersschwachen, aber noch weit vom Tode
entfernten, Tui Thakau. Am folgenden Horgen war Williams iberrascht,
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als ihm ein Fidschier mit tiefsr Stimme mitteilte so als ob er nicht

dperhért werden wollte, dass Tui Thakan gestorben und die Vorbersitung |
zu seinem Begribnis bereits im Gange seien. Da die Witwen des Varstor-
benen zewdhniich erdrosselt werden, damit sie sich mit ihrem Mann im
Mbuiu wieder vereinigen kénnen, ging Williams mit lissep Nachricht zu
seinem Kcllegen Hazelwood. Die beiden Missicnare eilten zu der HEupt-
lingsresidenz, in der Absicht, wenigstens das Leben einiger Witwen Tuil
Thakaus zu retten. Bei der Uberschreiten der Tirschwells gussten sie
fiber die noeh warme Leiche der zuerst erwiirzten Frau steigen. Zweil

ME&nner gemeinsam weren damit beschdftigt, in dem sie dle gegengesetzte

1

Enden eines Tapaseiles mit den Hinden zogen, die zweite zu t8ten, die

schon in Agonie lag.» Tui Kila-Kila, der Erbe der HEuptlingswiirde », le?
berichtet Erskine, »sass in kupzer Entfernung mit finsterer, diisterer i
Entsehlossenhelt in seiner Haltung. Zum Erstinnen der Missionapre lag,
in einer etwas entfernterern Ecke, Tui Thakau selbst, sugenscheinliech
in keiner schwicheren Verfassung als am Vertage. Der Hinweis auf die |
Abscheulichkeit solches Vorgehens zu Lebzeiten des Hiuptlings begezne-
te der un!reundliuhenaAntwort von seiten Tui Kila-Kila, dass mszsin
Vater bereits tot seij sein Geist hitte ihn schon gestern verlassent
er wire daher kein lebendiger Mensch mehr, sondern ein Leichnam, den
man nun zu Grabe tragen wiirde, =Wir sahen ein, dass keine Klage zu
Gunsten des alten Mannes entschieden werden wiirde; sein bestindiges
Schwelgen wies dapaufhin, dass sr sich mit seinem Sehiecksal abgefunden
hatte. Die Missionare wandten ihre Aufmerksamkeit den fiberlebenden Fraug
en zu, deren Leben sie mit Erfelg retteten, Die beiden Geopferten wur-—
den als susreichend fidr diesen Fall erachtet, Die Hauptfrau, eine Frau
von héherem Rang als irgend eine andere anwesende Pepscn, konnte dam,ﬂf
allgemeinen Schicksal dadursh entpinnen weil dies fidschianiseche Sitte
erfordert, dass die Strangulierungszeremonie nur von Perscnen des g
gleichen Ranges ausgefiihrt werden dapf. Die Kéerper wurden in sine Sin-

fte gelegt, der alte Hiuptling in eine andere, dis Leichenprocession

begann. Seine Hauptfrau sowie séin Sohn fdchelten sein Gesicht, wihp=-
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end sie ihn zu seinem lebendigen Grabe geleiteten.»

»8c brach die feierliche Begrdbnisprozession nach Weilangi auf ,»
fihrt Fraulein Cumming fort, » wo die Hauptlinge von Somo Scmo begraben
werden; das Grab wurde mit Matten ausgelegt, die beiden toten Frauen
hinein getan als Polster fir das KSnigsgrabj dann wurde er da hinauf
gelegt (nnohdam‘éle ihm seine Halsketten und Muschelverzierungen abge-
streift hatten). Kleider und Matten wurden auf ihn gehduft. Man konnte
den armen alten Mann deutlich keuchen hiren als die Erde iiber sein
Grab gehiuft wurde. So starb der wilde Hiuptling Tui Thakau. Eine Zeit
der Begribniszeremonie folgte nunj die Minner schoren ihre Kdpfe, die
Frauen versengten ihre Kdrper und schnitten sich ihre Finger ab, Sech-
zig von diesen Fingern wurden in hohle Rohrstiicke getan und unten ent-
lang des Dachs des kdniglishen Hauses gesteckt, ein wohlgefdilliges und
duftendes Zeugnis der Sympathie.»

Es war eine ganz allgemeine Sitte, bei dem Tode eines nahen Verwand-
ten oder, nach William Diapea, bei einem anderen Unheil ein oder mehre-
re Glicder des kleinen Fingers, vornehmlich der linken Hand, abzuschnei-
den, als Busseres Zeichen besonderer Trauer, Dies dirfte eine gemilder-
te Form des Menschencpfers gewesen sein., Nach Thompson, die die Ein-
geborenen der Lauinseln studiert hat, wurde die Verstimmelung mit einer
Krummsxt ausgefiinrt. Cumming, die 1876 in Viti Levu war, bemsrkte dass
slur selten trifft man eine Frau mittleren Alters die nicht einen oder
beide kleinen Finger verloren hat. Die Uperaticn wird mit einer scharf=-
en Muschel ausgefilhpt, mit der die Trauernde das erste Glied des Fin-
gers durchsigt, bis sie es abschneidet. Bei der niichsten Tranaﬂﬂzgalo:-
enheit opfert sie das zweite Glied. Der kleinebFinger der anderen Hand
liefert einen dritten und vierten Beweis von Leid. Das fidschianische
Aquivai=at statt des Tragens von Traunerkleidern ist das Reiben der ap-
men verstimmelten Stidmpfe an ranhen Steinen bis sie bluten.= Lockerby
schreibt dber das was er 1809 sah, »man sieht kaum einen Mann cder eine

Frau, wo nieht ein oder beide kleine Finger mnbgeschnitten sind, manche

haben sogar die Zehen ihrer Fiisse in der gleichen Weise amputiert. Dies
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ist auf Veranlassung des Icdss eines Hiuptlinzs cder naher Verwandten

geschehen.»

OUbwohl das Bezribnis mit dem darauffolgenden Tode Tul Thakaus unge=
wehnlieh wap, wep das Strangulieren seiner Witwen nicht. Die bestehen
de Sitte Lel dem Tede aller BEuptlinge, scwie bei zawbhnliehen Leunten,
verlauft dass die Verwandten oder Freunde mindestens einigze ihper Wit-
wen strangulierten. Man nahm an, dass Junggasellen nach dem Hode be-
sonders schwer zu leiden hitten; =¢ ist die Strangulation einer Ehe-
frau, die dann mit dem Leichnam ihres Manpes zusammen beerdigt wird,
der konkrete Reweis vom friiheren zufriedenstellenden Ehestand des Man-
nes. Selbstsiichtige Motive, die zu Witwenermordungen fihrten, waren
selten, Dies alles entsprang nicht herzloser Grausamkelt, scndern miss
vepstandener Liebe. Die Witwen winschten in den meisten Fillen selbst
ihren Gatten nach Mbulu, in den Tod zu fclgen. Starb jedoch eins Frau,
gentigte es f@ir den Mann ihr seinen Backenbart nit in das Geab zn geben

Dem Missionar Williams gelang es einual eine Witwe von der Strangu=-
lation und der Beerdigung mit dem Leichnam ihres Mannes zu befreien.
Nicht ahnend, dass ihrepseits das Verlangen bestehen kfnnte, ihrem s
WMann in das Gpab zu folgen, wurden keine Schritte zu ihrer Uberwachung
unternommen, Unfdhigz fiber ihren Kummer hinwegzukommen, oder in dem Ge-i
£dhl einer Schuld ihre Pflicht nicht in dem CGedenken an ihren toten :
Mann zu tun, kehrte sie zu ihrem Volk zurlick. Dort bestand sie anf y
ihrer Strangulierung und Beerdigung. In einem Falle, wc eine Frau ihe-'
en Hann bei einem Angpiff auf Rewa verlor, gab der KSnig den Befehl, =
die Frau leben zu lassen, damit sie ffir ihr unmiindiges Kind sorgen F

kénnte. Mit dieser Anweisung wap die Frau nieht einverstandien; sie be—

stand darauf, getétet zu werden, sco dass sie mit dem zeliebten Gatten

im Tode vereint sei,

Selbst wenn die Witwe bei dem Tode ihres Mannes nicht fibermissige
Trauer empfand, wiirde sie sogar durch ihre Erziehung wiinschen, nicht
weiter zu leben, Bie war belehrt worden, dass sie sich eventuell mit

ihrem ERSTEN Gatten wieder in Mbulu vereinen misse,

Scllte sie weiter

leben und wieder heiraten, wiipds sie bei ihrem Tode verpflichtet sein,
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ihpren zweiten Gatten zu Gunsten des ersteren zu verlassen. In diesem
himmlischen »Bnoch Ardens Falle hitte sie eine harte Eehandlung zu er-
warten, weil sie so wenig Zuneigung zu ihm zeigte so lange auf der }
Brde zu verweilen, nicht nur ohne ihn, sondern auch noch mit einem
gweiten Manne. Nach Waterhouse »Die Witwe, die nicht mit ihrem Gatten ‘
stranguliert wird, heiratét wieder oder kehrt nach Hause zuriick. Aber !
sie ist mehr oder weniger der CGegenstand von DBeleidigungen, Schmihungen

und Elend; sc keusch sie auch s@in mag, sie gilt als ziligelloser Charak

ter.»

Bifersucht des stierbenden Gatten, dass seine Fraiuen irgend einem Ri-
valen verfallen, hat die MEnner vLestimmt, wie vielleicht Tanoa, =in
festes Versprechen zu erwirken ihm in den Tod zu folgen. Colvocoresses
denkt am Schluss der folgenden interessanten Begebenheit, dis nachdiﬁci
lighe Betcnung lige mehr auf des Mannes him}.isoha7 lohleuahanj als
auf dem Gliiek der Frau. Er stellt fest: »Wir erfahren, dass bei den
Fidschi-Insulanern die Hiuptlinge zwanzig bis hundert Frauen besit:nn,;
Je nach ihrem Rang. Bei der Beerdigung eines Oberhduptlings wird der
Leichnam in formeller Weise A£F/EBEAPALLAAL/ALARE/RLEFAEL aut einem
grossen Rasen niedergelegt in Gegenwart eines ungeheuran Gruppe von Zu-—
schauern., Nachdem das Beste getan war, um ihrs Person auszuschmiicken,
tritt die Hauptfrau hervor und nimmt ihren Sitz neben dem toﬁan Gatten
ein. Nun wird ein Strick um ihren Hals gebunden, acht oder zehn kpif-
tige Minner ziehen mit ihrer ganzen Kraft an, bis sie erwirgt ist und
stirbt. Ihr KSrper wird neben den des Hiuptlings gelegt. Ist dies voll—
bracht, kommt die zweite Frau hdran und setzt sich auf denselben Platz.
Der Vorgang wiederholt Sich; auch sie stirbt. Eine dritte und vierte
werden freiwillige Opfer desselben Vorganges, und alle kommen in ein
gemeinsames Grab - eine iiber, eine unter, und Jje eine zu Seiten des
Ehemannes. Die dafiir angegebenen Grinde sind, dass der Geist des Hiupt-
linge bei der Reise in die unsichtbare Welt nicht einsam sei. Durch

diese Darbietung wird sein Gl{ick sofort gesichert,.»

Uberlebende Verwandate mégen den Tod dep Hiuptlingsfrauen Leginstizt

haben, demit der Reichtum ihren Stamm verbleibe und nicht durch eine
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zweite Heirat verstreut werdefs Dariditerhinnus, hatte die famnx

Frau Séhme und wellte sich nicht strangulieren lassen, verloren ihre
Kinder ihre wertvolien vasuy - Rschte, wis untﬁﬁuerklirt wird, Wie ein
tpiherer Reisender darstellts» Verfehlte eine Mutter es sich strangu=
lieren zu lassen, erhoben sich in den Gemitern des Volkes Zweifel an
ihper Ipeue. Ginge irgendeines ihrer Kinder zu denm Ort, woher sie
gtammte und beansprucht Eigentum als sein Recht, wirden die Besitzer
sofort die Gelegenheit ergreifen, den yasy vorszuwerfen, weil dle
Mutter eine unkeusche Frau sei., Sie verwsigerten die Herausgabsvon
Bigentum, weil die Untreue der Nutter dem Kind alle yvasuy = Reghte ge=
nommen hitte. Es wire ein unlsugbarer Beweis,gass die Muitar fir
einen underen Mann Liebe empfinde unstatt fiir den Vater, well sie
nicht mit iim beerdigt wopden sei.» Als sein Bruder starb und alle
dreissi, Witwen den Wunsch aussprachen stranguliert zu werden, erlaubte
der schisue Tui Kila - Kila die Hinrichtung der ?rauen,\die Kindsrp
geboren hatten, damit Jedes Kind ihn durch die yasu & Rechle bereichera
widtde., Andererseits verbot er die IStung der kinderlosen Frauen, weil
er wusste, dass sie fiir ihn sehr gute EBhefrauen abgeben und zu seiner
Bedeutung viel beitragen wirden, Die Wichtigkeit eines Hiuptlings

wird nimlich gewissermassen nach der Anzahl &einer Frauen geschitzt.
Fpiiher war es nach Thompsons Porschungen,auf L:u nicht selten fir ei-
nen Mann, die Witwe seines Bruders au heiraten,

Feststehende Sitte schien in einigen Fillen offendichtlich hinreichene
der Grund, dass sich Witwen der Strangulierung unterzogen, Im folgenden
Bericht Calverts bemerken wir weder sentimentales Gefiihk <fir den

I8ten noch irgend einen Bewéds fiir den Glauben an Mbulu. Wenn ipgend
ein idbernatiirlicher Gedanke in dieser Zeit vorhsrrsehte, so war ss

der ein wenig logischere Glaupe an des weissen Mannes Hiamal."""ezr’
» Deinnen ila Hause wurde das Todeswerk begonnzn. Bina Frau war bereits

erwirgt worden; eine zweite kniete mit bedecktem Haupte, wihrend

Mot Institute for Botanical Documentation




- 178 -

mehrere Minner sn ihper Seite einen Strick flest anzogen, der sich um

-

ihren Hals wand. Der Missionar stand auf der Tirschwelle und nmusste
gebrochenen Harzens ohnmichtig diesem grauenvollen Schauspiel zu- 1E
sehen., Bald fiel die Frau tot um, Watsford kannte die Fram. Sie
hatte sich zum Christentum bekannt und scheak vor dem Tods zurfickj sie |
bat beten zu dirfen. Aber zls der verhingnisvolle Moment kam, erhob !
sie sich, ging an des alten Konigs Leichnam verbei, bespie ihn und '
rieftm» Ach, Du alter Schurkel Ich komme Dir direkt zus HGlle nachl»
Als die Dritte sufgerufen wurde fiel Thakombaus Blick auf den Missioc=
nap. Vor Furcht zitternd sah er ihnf in Seclenangst an und fragte :»
Wae sagen Sie dazu? Watsford.» Der Missionar antwortete mit grosser i
Anstrengung:» Aufhéren, Sirl Es ist genug, Zwei sind tot, aufhéren; jzx;
zﬁlah liebe siel» Der HAuptling erwiderte »wir lieben sie auch., Es l

sind nicht viele, - nur finf., Aber fiir Euch Missionare wiren mnch viel

mehr erwirgt wordens» Uerade nidherte sich das dpitte Opfer; sie hatte

sich angeboten, anstelle ihrer Schwester zu sterben, die einsn

Sohn besass. Sie sass schon ungeduldig adf ihrem Sitz; als sie

| ikren Nemenphfrte spreng sie sofort auf. Sie war eine sch&ne Frau von
hohen Range und trug einem neunen liku. Stolz auf das Volk blickend .]kgq
sghritt sie zu ihrem Tedesplatsj sie bot Watsford die Hand, der ver
Entsetzen zuriickechauderte. Beim Niederknien bemerkte sie, dass man
einen alten Strick benutzen wolite; hochmiltiz verweigerte sie die
Strangulation, susgencmmen mit einem neuen Strick. Die zange Versamm=
lung blickte die Fpau entziickt AD, klgtachte7énntt mit den Hinden und
driickte mit leisen Auspufen ihre Bewunderung fﬁﬁ/scviel Schénheit

und Stolz sus, Bie entbot dann ihren Verwandten Lebewchl, kniete
nisdep, esine ihrer Freundinnen mit den Armen umschlingsnd, Der Strick
wurde zureeht gelegt und eine grcsse Decke fiber sis gewerfen,

Wihrend die Minner den Striek inzcgen, presste eine Dame von Rang denm

Kopf der armen Kpeatur herunter, dis chnef sinen Lant cder Kamp?
starb. Noch zwei folgten. Wiahrend der ginzen schrecklizhen Szene konnte |

o 4ﬁmnﬁksin Gerdusch oder Aufregung bemerken; eine heitere Gelassenheit schien |
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jeden einzelmen zu erfillen ausser dem sshr erregten Thakcmbau, dem es l
anscheinend grosse Anstrengungen bereitete, seine Mirderrolle vor dem
Diener Gottes zu spielen. Br befahl, dass eines der Opfer leben bleib-
en sollte, aber es weigerte sichj ihr eigener Sohn half dem Kénig und |
den ibrigzen, sie zu eprwiirgen.» Diese Weigerung geschah nach Cumming
die 1876 Mbau besuchte und dort mit den Eingeborenen sppach, nich?
»weil sie ihren grausamen Herrn liebte, sondern einfach weil es die
fidschi Sitte es erforderte..»

Die Witwe konnte dem masi Strick des Henkers aus mannigfaltigen
Grinden entkommen. Von Waterhcuse erfahren wir dass wenn die teilweise
erwirgte Witwe wieder zu sich konmt und den Wunsch ausspriche weiter-
zuleben, kinnte sie erzidhlen dass Gott befchlen hatte: »Geh heim, Deine
Zwet fir Deinen Ted ist noeh nicht gekommen,» Nicht der Wunsch des
Weibes wurde beriicksichtigt, sondern der Befehl Gottes, dass der Tod
fir sie Tabu sei.

Bekam die Witwe ein Kind oder ndhrte ein Baby wurde sie ehrenhalber
entschuldigt. Sie dirfte zu ihres Vaters Haus heimkehren und dcrt bis
zu ihrem natiirlichen Tode bleiben.

Fand sich ein Ersatz der den Leichnam in den Tode begleitete, koante
die Frau am Leben bleiben. Zym Beispiel konnte ein kleines Midchen ein-—
en reifen Manne wihrend eines grossen Festes angetraut werden ebenso
einem ihres Alters. Bei Epreichung ihres sechzehnten Lebensjahres ep-
folgte dann der Bintritt in den Ehestand. In der Zwischenzeit wurde sie
als seine EBhefrau angesehen. Sollte der betagte Briutigam sterben, ver=
langte es die Pflicht von dem ungliicklichen Jungen Midchen sich er-
wiirgen zu lassen, wenn nicht eine dltere Frau oder andere weibliche
Verwandte ihren Platz einnahm. Als Navindi, der Hinptling der Fischer-
leute von Mbau im Kriege gegen Verata fiel, erlitt die Mutter der lanpi
fruu des Hauptlings anstelle ihrer Tochter den Tod.

Bel sehr seltenen Gelegenheiten ersparte direkte Flirbitte fip die

Witwe die Beerdigung mit ihrem toten Gatten. Siddons, der vor 1815 auf

der Suche nach Sandelholz in Fidschi wellte, versuchte der Schwisger=
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mutter seines kiirzlich verstorbenen Frsundes zu helfen, die Hauptfrau
von der Strangulierung zu erretten: »Dies alte Mutter nahm mieh mit zu
Iheem Hsuse, Dort hatten wir eine lange Unterhaltung wesgen des Sandel=-
holzes, das ich von ihrem Schn zuvor eingehanlielt hatte; sie weinte
viel wihrend unserer Uanterhaltung und sprach angsterfiillt von der Haupte
frau RiceammongsS...... Ach, wenn nicht einige ihrer Freunde sie befrei=
en, muss sie meinem Sohne in das Grab fclgen. Ich weiss, dass sie keine
Freunde in der Welt besitzt, fiigte sie hinzu, wobei sie mich umarmte,
aber Du: Willst Du sie retten? Ich wcllte mein Ausserstes tun, um sie
zu retten. Eile, sagte sie hastigj warte keinen Moment, es zibt noch
eine Chance ihr Leben zu retten. Ich wusste nicht, was notwendiz wap
um den Zweck zu erfillen und befragte die Mutter. Sis fiiste schnell
hinzu; Bringe zu dem Begribnisplatz ein wertvolles Geschenk, halte es
mit Deinen Hinden hoch und spreche knisend diese Worte: 'Iech bitte um
das Leben dieser Frau’; und ihr Leben kann geschont werden. Aber,
fuhr die alte Frau schnell fort, Rettest Du sie, wirst Du ein Anrecht A
auf sie haben. Ich wilnsche niaht‘dass eine andere Person die Witwe
meines Sohnes besitzt. Ieh antwortaste, dass ich nup ihr Leben zu petten
winsshe; sie umfing miech weinend, und ieh ging fort.» Ungliicklichep-
weise hatte Siddons keinen Epfolg mit seinenm Rettungsversuch, .

Anlisslich des Themas der Frau, die ihren Gatten pflicqﬁehuldi:st in
den Tod folgen muss, m8chte ich hinzufiigen, dass die Moral des Fidschi-
ers, 80 welt sie von dem Binfluss des Weissen nicht verderben ist, aus=
nehmend hoch ist. Bhebruch war in den frilhepsn Tagen fast unbeKannt;
wenn es wirklich vorkam, stellt Lockerby fest, wurde diese Verbrechen
mit dem Tode der beiden Siinder bLestraft. Diapea, der mitpeiner Hiupt-—
iingsfrau fortlief, erlitt beinah dieses Schicksal: »Sie packten uns
plétziieh, entwaffneten mich meinep Wuskete, nahmsn meine Patronentasche
» die Degenscheide, das Koppel und den Doleh fort, zogen uns ganz n:kt
aus. Einige ven ihnen gingen in den Dschangel und holtsn eine Angahl

grosser, griner Ranken - so stapk wie der kleine Finger - wihreni die

anderen zur Bewachung bei uns blieben. Mit dissen Ranken - igh erinnere
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miehigansd genau obgleich es schon finfundvierzig Jahre her ist - die

nicht biegsam, sondern beinah steif wie StScke wegen ihrer Grdsse war-

|
en, gingen sie nun daran uns Ricken an Ricken, unsers Kipfe umgekehrt
— dér eine oben, der anders untsn - unsere Arme an den Seiten, uns un-

|

zihlige Male mit diesen steifen Ranken zu umwinden. Diese Teufel utonu1
ten ihre enormen, schwarzen Fiese gegen unsere Edrper, um die Windun-
gen festanzuziehen, sls ob sie HolzklGtze ohne Gefiihl waren. (Aber wn..
niitzt es sie zu vergleichen, da es eine wohlbekannte Tatsache ist, dass
diese Ungeheuer alls diese unerhdprten CGrausamkeiten zum Zwecke der Fol=-
terung tun, Dies sind die Gentlemen, die manche Mistzonare als Heilige
preisen. Uis auf den heutigen Tag sind sie so schlasgh %9 Je zuver;
taucht nur eine Gelegenheit suf, sc zeigen sie ihre hSllischen Neig-
ungen! Ihr kSnnt nicht einen Neger weiss waschenl) Die Ranjen quetsch-
ten sich mehr als einen halben Zoll tief in das Fleisch unserer nack-
ten Kérper ein, ohne unsere Haut zu verletzen oder upe zum bluten zu
bringen, aber die gesamte Blutzirkulation hérte in unseren Kdrpern
auf. Sodann hingen sie uns senkrecht an einem Baumast auf - der Kopf

der Frau war sufwirts gerichtet, der meine abwirts - und machten sich

aus dem Staube.»
Am 25. April bestiegen Alcisioc, Peter und ich, den benachbarten
Ngamo Berg. Obwohl der Aufstieg nicht lange dauerte und nicht schwer

wapr, wurden wir mit einer ungewShnlich interessanten Ausbeute an Pflan-

Zen belohnt, und noch ausserdem mit einer schdnen Aussicht. Vor uns
lagen die Salzsimpfe, dicnt mit grossen steif aufrechtstehenden Sago-
palmen (Metroxylon vitiensis) bestanden, den Fidschiern als nin soria,
Songo, oder songa vekannt. Ein verwandter pacifischer Inseldialskt gab
dieser Palmengattung den englischen Namen nsago.n Seemann fillte alnigJ
der GrGssten, als er diese Baume zuerst an den Ufern des Navua Flusses
auf Viti Levu im Jahre 1860 sah. Er fand ihpr Mass bis zu 12 - 15 neter |
hoch, der Stamm an seinem dicksten Teil bis fiber ein #eter stark und
seiner ganzen Linge nach dicht mit Luftwurzeln bedeckt von 15 ~ 30

em.» Anstatt nach unten zu wachsen wie bei den Baunfarnen, wuchsen die;,
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diese Wupzeln nach oben um besser Sauerstoffreiche Luft zu bekommen als.

im periocdisch fberschwemmten Sumpf. Die Krone des songa besteht aus
etwa zwanzig Bldattep, Jedes ras:t:Eng 2;ter lang, die unteren braun und:}
abzestorben. Die Blattstiele sind mit langen, spitzen Dornen besetzt,
und mit 1 bis 13 m langen Blittchen, die zierlich ar ihpem Spitzen hor-l
abhinsen., Zur Reife bringt die Sagopalme einen endstindigen, fast vier
Meter hohen Blitenstand hervor, unterteilt in zwanziz oder nehp z'eigu,;_
jeder etwa drei Meter lang. Diese sind wiesderum in ungefihr vierzehn
Zweizlein unterteilt, jedes ein wenlg mehp als 30 cm lang. Dieser kom- '
plizierte Blitenstand trigt tansende von kieinen Bliten. Um diese zu
Friichten suszureifen, zieht die Palme aus dem Mark ihred Nahrung, die
sie wihrend ihrer ganzen Lebenszeit in ihrem Stamme sufgespeichert hat.
Mit dem zunehmenden Wachstum der Frucht, erschépft sieh die ganze
Kpaft der Palme) sie erkrankt und stirbt ab, Die Fruehttraube solcher
Biume bringt dem Aussehen nach tausende von Hingenden Tennisbillen hep=
ver, Jeder einzelne eine Fpucht. Ich untersuchte einige der Friichte,
die von den hochsten Zweigen der Spitze gefallen waren und fand sie un=|
glaublich hart, gelblich braun, bedeckt mit wunderschénen, glinzenden,
schuppenartigen Zeichnungen, Bie riefen in mir die Vorstellunz eines
Mitteldinges zwischen einem fest zeschlossensn Kisferzapfen und den -Sohd
Schild eimes Girteltieres hervor, !
Seemann war Qperrascht, als er die Unkenntnis der Fidschisr fest- |
stellte, die nicht verstanden, den riesigen Beitrag zu ihrse Nahrung !
auszuwerten, der ihnen durch die Sago - Palmen-Haine zup Verfiizung I
stand, Beim Fillen esines Baumes wideprsteht nur die Aussere Schicht den

Axthieben, Ist dieser hapte halzige Hing weggehauen, schneidet sich !

das Verbleibende milchig - weisse Mark wiek» hapt zebackéenes Brotn, !

Dieses enthdlt die aufgespeichente Stiprkes, die dazu bestimmt ist, Prﬁag1
te und Samen hepvorzubringen. Wird der Eaun gesdhlagen, wenn lie
ersten Eliten erscheinen, pflegt das Mark den Héchstgehalt an

Stdirke aurzuweisen, Jede Verzdgerung bel der Gewinnunz 1isst dis Palme

mehr und mehr Stirke in Zuckep umwandeln, d€¥/sie zur Epndhpung der |

uiahnm:::::n-.aigg . ’
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ndcheten Generation in flissiger Form zum Gipfel schickt. Nach der

Fruchtreife ist der Palmstamn nichts mehr als eine wertlose holserne

Muschela
Gerade unter dem Gipfel des Ngamo - Berges wiuchsen einigs Palmen auf dem

srasizen,unkrautiibersidten Boden. Ihr prichtiges Aussehen liess mich zuerst
v denken, sie‘;%ien Ausreisser aus einer Pflanzung. Ihre Stdmme hatten

eine Héhe von 7 — 14 m. Die Pfiamzen Ahnelten gberflichlich den wohlbe-—

tropischen @Gegenden angebaut werden. Diese Fidschi — Palmen nannte Aloisio

;?kn;¢an, auf Cuba einheimischen Eépigapslmen, die jetzt in den meisten 1
!
:
niusawa ( Veitehia joannis). Wir sammelten vom Boden eine grosse Anzalhl E
proter, reifer Friichte auf. Die Fprucht hatte eine diinne gelbliche Fleisch= |
schicht an der Oberfliche. Binen Teil der Samen schickte ieh per Eilpost
zur Anzucht nach dem Botanischen Garten in Honolulu. Gificklicherweise I
war einme niusawa gegen esinen vorspringenden Felsen gestiirat, so konnten
wir peichliches Material an Bldttern und Bliiten von diesem sterbenden h
Baum abnehmen, Da er sowieso zum Steben verdammit war, sehnitt Aloisio die
ziprtelstdndige Knospe , Kohl zenannt, abj; den Palmkohl assen wir gleich
an Ort und Stelle als improvisierten,ﬁ%ieg‘delikatan 8alat. Die Fidschier
essen auch die Jjungen Bladtter., Die reifen benutzen sie als danerhaftes I
Dachstroh, Aus dem Stamm fertigten die Fidschiep in frilheren Zeiten Bogen |
- und Pfeile, die nach Hittei}&$§ meines » Adoptivsohnes» dazu benutzt
wurden, » um Menschen und Fische zu tdten.n i
Im Walde sammelten wir eine schlanke Liane, eng verwsndt nit Bandanus,
die dicht angepresst an den hdheren Biumen emporkroch. Die Enden der
langen Stenzel waren nur 5 = 10 mn stark, aber dies geniigte, um dicht steh;h

- 41:
dg zrasihnliche Blitter von 30 — 45 en Lin:egund 2 em Breite hervorzubrin—
\

gen. Fir den flesten Nxk Halt der Pflanze sorgten zahlreiche lange, schlanke
Luftwurzeln, die in ihrer zanzen Linge den selben Durchmesser augwiesen,

Diese Pflanze, Freyeinetia intermedia und eine F, &+-ngi, die wir eine |

|
Woche spater bei Vatuvilakia sammelten, mit stirkeren StAmmen aber kfirgeren

¥sis
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schon » immer » unter dem Namen wa _ms gekannt, so behauptete Aloisic. Er

wusste such , dass die Prichte von den mbeks, cder fliegenden Fiichsen

efressen werdenj er selbst hielt sie zum Essen nicht gesignet. Nichtsdestol
wenlger sind diese Pflanzen dehr niitzlich. Fidschi-Hiuser, so zross sie
such sein mSzen, enthalten nicht einen einzigen Nagel. Dicher, die grﬁsatan
Balken uud Dschsﬁarrsn missen an ihrem Platz fostgebunden werden., Die
frischen Wurzeln der wz me werden gestampft, um sie biegsam und von der
dinnen Rindenschicht frei zu machen, Sie liefern sines den fasten Bindamat.*
rialien.

Der dunkelgrine Dschungel bei Ngamo wurde an vielen Steilen durch die
lenchtend weissen Oardenienbliiten aufgehellty ihr einheimischer Name ist
mbolavaty . Die Biume, die sie hervorbrachten hatten ungefihr die H3he von
drei Metern (m@n*der eine Varie At), Die Blabtknospen besasel
sen einen merkwirdigen Uberzug aus hapzaptiger Subsianz, Aloisic pfifckte
einige und wir kauten =ie als Kaugumniersatz. Zr gab mir auch das Rezept
fir eine Medizin, die man sus dieser Pflanze bereitet. » Gardeniywurzel in
5 em lange Stilcke schneiden, gubt waschen, in =in Kokosfasertuch legen und
in Wasser i?!}en iassen, Patienten, die an Lun_enkei&amkrankheiten cdep
Verstopfung leiden, verabreicht man das zuvHeilzwecken. Die Wirkung aollﬁo
stark wie Rieinusfl sein,»

lck war Herrn Tos , ein nettep hilfreicher Ladeninhaber und Freund,
bester Kunde, denn isch kanfte Kolonialwaﬂan, die er als gréssten Luxus be=
zeichnete, fir mich nicht mehr als Alltagzswape, Ich moehte nicht linger
konderviertes Rindfleisch £ssen und so verkaufte er mir zu niedrigzem Preise
Gberzihlige Tiere aus seiner Hihneprschar, Diec Hihner fingen Alcisioc und
seine Freunde, indem sie mit Holzkniitteln nagh ihnen warfen, mCglichst
niedrig, um ihnen die Beine zu brechen, Ich wap unsngenenm dberrascht, dass
Aloisio, scnst ein sclch Ireundlicher lisbenswerter Jiingling, in Entzicken

ausbrach wenn er eine Henne Vermundet QJatte; aie schreiend in ihrer

Hilflosigkeit und Qual ihn und dem Suppentof nicht linger sntrinnen konnte,
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